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Etwas verzogert in der Drucklegung durch die politische Wende und die daraus
folgenden Umstrukturierungen kann nun auch der 14. Band von Leibniz’ allgemei-
nem, politischem und historischem Briefwechsel vorgelegt werden. Er umfafit nur-
mehr acht Monate von Leibniz’ Korrespondenz, die im Laufe des Jahres 1697 noch
weiter anwuchs. Gut zwei Fiinftel des Bandes machen Leibniz’ eigene Schreiben aus.

Die erste Abteilung des vorliegenden Bandes, ausschlielich der Korrespondenz
mit Kurfiirstin Sophie, wurde von Dr. Sabine Sellschopp bearbeitet, die bis zu ihrem
Ausscheiden 1985 auflerdem noch die Korrespondenzen mit Bleiswyck, Boineburg,
Cressett, Hardenberg, J. M. Hiniiber, Hop, Janninck, Kinsky, Papebroch, Rabener,
Rober, dem Grafen v. Schaumburg-Lippe und Witsen abschlof. Zwischen 1985 und
1987 wurde die Unterzeichnende unterstiitzt durch die neu hinzugekommenen Mit-
arbeiter Dr. Reinhard Finster und Dr. Gerd van den Heuvel, die bei der Bearbeitung
der Korrespondenzen mit Behrens, Benzelius, Bignon, Bouvet, Des Billetes, Drans-
feld, H.v. Eyben, Faber, Guidi, v. d. Hardt, Herseler, Kelner, Kochanski, E u. P. Le-
fort, J. Meier, Mentzel, Palmieri, Chil. u. Chr. Schrader, Thilo und Verjus mitwirkten.
Ab 1988 war Dr. Wolfgang Bungies mitbeteiligt, der die Korrespondenzen mit Béh-
mer, Chuno, Chr. W. v. Eyben, Fidler, Freiesleben, Hennenberg, Heunisch, Loffler,
G. Meier, Oberg, Pfeffinger, Smith, Uhlich und Winkelmann fertigstellte und zusam-
men mit der Unterzeichnenden, welche auch die tibrigen 60 Korrespondenzen bear-
beitete, 1989 die Schlufiredaktion durchfiihrte. Fiir eine grofie Zahl von Briefen
konnten Transkriptionen von fritheren Mitarbeitern der Ausgabe bei der Berliner
Akademie der Wissenschaften benutzt werden. Die technische Herstellung der Satz-
vorlage lag in den bewahrten Hianden von Helga Richter.

Der Gottinger Akademie der Wissenschaften danken wir fiir die finanzielle Un-
terstiitzung unserer Arbeit und der dortigen Leitungskommission und ihrem Vorsit-
zenden Herrn Professor Dr. E. Scheibe fiir die verstindnisvolle Betreuung aller
Belange unserer Editionsstitte.

Fiir freundlich erteilte Druckerlaubnis haben wir den im Fundstellenverzeichnis
aufgefiihrten Bibliotheken und Archiven zu danken. Fiir die Mithilfe bei der Kliarung
von Einzelfragen schulden wir unseren Dank dem Hauptstaatsarchiv in Hannover,
den Staatsarchiven in Wolfenbiittel und Miinster, der Direction des Archives de
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France in Paris, dem Riksantikvarieambet in Stockholm, dem Osterreichischen Staats-
archiv in Wien, den Stadtarchiven in Amsterdam, Bern, Braunschweig, Hamburg
und Hildesheim, der Staatsbibliothek PreuBlischer Kulturbesitz in Berlin, der Universi-
tatsbibliothek Erlangen-Niirnberg, der Forschungsbibliothek Schlof3 Friedenstein in
Gotha, der British Library in London, der Herzog August Bibliothek in Wolfenbiittel,
dem Kirchenbuchamt in Géttingen, dem Archivum Romanum Societatis Jesu in Rom,
dem Archiv des Erzbischoflichen Ordinariats und dem Provinzarchiv der Jesuiten in
Wien, sowie Dr. G. Scheel, Wolfenbiittel, Freiherrn von Berlichingen-Jagsthausen,
Siegfried Brackhahn f, Hannover, Dr. sc. H.-St. Brather, Potsdam, Albrecht Freiherrn
von dem Bussche, Ippenburg, Dr. P. Galluzzi, Florenz, Frangoise Leloutre, Hannover,
Dr. Margherita Palumbo, Rom, Professor Dr. A. Robinet, Orchaise (Frankreich).

Fiir die gute und gewissenhafte Betreuung und Ausfithrung des schwierigen
Satzes, fiir den jetzt eine neue Drucktechnik eingesetzt werden mubBte, gilt unser Dank
den Mitarbeitern des Akademie Verlages und des deutsch-tiirkischen Fotosatzes.

Dieser Band ist dem Andenken an den Leiter des Leibniz-Archivs, Herrn Profes-
sor Dr. Albert Heinekamp, gewidmet, der das Erscheinen des Bandes nicht mehr
erleben konnte. Seinem Einsatz und seinem Rat verdankt dieser Band, ebenso wie die
anderen Binde, die unter seiner Leitung in Hannover in den letzten Jahren erarbeitet
werden konnten, sein Entstehen und sein Erscheinen.

Hannover, Dezember 1991 Gerda Uterméhlen
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Der hier vorgelegte vierzehnte Band des allgemeinen, politischen und historischen
Briefwechsels enthilt die Korrespondenz von Mai bis Dezember 1697 mit insgesamt
504 Briefen und Beilagen. Hiervon stammen 210 von Leibniz; 294 sind an ihn
adressiert, beziehungsweise fiir ihn bestimmt. Von Leibniz’ eigenen Briefen waren 66
schon friiher gedruckt worden und g1 weitere im Teildruck bekannt. Von den Briefen
der Korrespondenten waren nur 25 schon frither gedruckt und 20 weitere als Teil-
druck veroffentlicht worden. Insgesamt werden hier mithin g62 Stiicke nach den
Handschriften erstmals ediert. Auch die frither schon gedruckten Stiicke sind nach
den handschriftlichen Originalen neu bearbeitet worden, bis auf %7 Briefe, fiir die nur
auf den Erstdruck zuriickgegriffen werden konnte.

Die acht Monate, die dieser Band umfaf}t, sind ereignisreich, sowohl im politi-
schen Leben wie auch in Leibniz’ personlichem Bereich. Vielfiltig sind die Initiativen,
die er entwickelt, grol die Menge der angefangenen Arbeiten (vgl. N. go5, N. 307),
zeitheischend die ausgedehnte Korrespondenz, die er — obwohl er ihr schon haufig
nicht mehr nachzukommen vermag — stindig durch neue kundige Informanten zu
erweitern trachtet (vgl. N. 118, N. 132, N. 186) und derer er sich mit Recht rithmt

(N. 438).

HAUS BRAUNSCHWEIG-LUNEBURG
1. Im Dienste des Hauses Hannover

Am hannoverschen Hofe bangt man um den seit Monaten dahinsiechenden Kurfiir-
sten Ernst August. Mit einer Genesung ist nicht mehr zu rechnen, aber mit der
fiirstlichen Familie hofft Leibniz — und mag dafiir wohl auch persénliche Griinde
gehabt haben —: ,,Dieu nous conserve au moins encore long temps ce Prince® (N. 41).
Zu den verschiedenen Arzten und Wunderheilern, die man bereits hat kommen lassen
(vgl. N. 4, N.10, N.177 N.198), empfiehlt er, noch den gelehrten Helmstidter
Mediziner Heinrich Meibom heranzuziehen, in den er selber das grofite Vertrauen
setzen wiirde (N. 27). Im Herbst befiirchtet man schon das Schlimmste (vgl. N. 389)
und kursiert in Wolfenbiittel bereits das Geriicht vom Tode Ernst Augusts (N. 53).
Das nahende Ende des Kurfiirsten, der zugleich Bischof von Osnabriick ist,
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veranlafit Leibniz, sich mit der Frage der Bindung Osnabriicks an das Haus Braun-
schweig-Liineburg zu beschiftigen. Nach den Bestimmungen des Westfalischen Frie-
dens soll das Fiirstbistum alternierend von einem katholischen Bischof und einem
evangelischen Fiirsten aus der georgischen Linie des Welfenhauses regiert werden.
Leibniz’ Uberlegungen gelten der Frage, wie nach Ernst Augusts Tod die braun-
schweig-lilneburgischen Interessen in Osnabriick bis zur einstigen Riickkehr unter
welfische Hoheit am besten gewahrt werden konnten. Dahinter steht seine sorgenvolle
Beurteilung der allgemeinen politischen Lage; er fiirchtet, dal Frankreichs Expan-
sionsdrang auch der protestantischen Welt im Nordwesten des Reiches noch bedroh-
lich werden konnte. Gedanken zum Thema Osnabrtick hatte er bereits ,,im Jahr 1696
bey noch wehrenden Kriege“ (N. 43) niedergeschrieben, aber damals ,bedencken®
gehabt, sie bekanntzumachen (N. 44). Im Oktober 1697 greift er seine Notizen auf
und arbeitet sie aus zu zwei Denkschriften fiir den Vizekanzler Hugo und den Pre-
mierminister und Statthalter von Osnabriick, Graf Platen (N. 43, N. 46). Leibniz legt
dar, daB8 das Haus Braunschweig-Liineburg berechtigt sei, im Sinne einer ,cautio
usufructuaria“ Sicherheiten zu verlangen und gegebenenfalls sich zu verschaffen,
bevor es beim Eintritt der Alternation die Herrschaft iibergebe. In der juristisch
argumentierenden Denkschrift fiir Hugo werden mehrerlei Moglichkeiten hierfiir
erortert; in der auf die Praxis ausgerichteten Denkschrift fiir Platen werden davon
ganz konkret in Erwagung gezogen: die Forderung nach einem ,inventaire exact de
toutes choses, pour en empecher la deterioration“, und ,quelque retention de la
possession de 'Eveché, en attendant cette seureté”, durch Besetzung der Stadt Osna-
briick, wodurch zudem die Entlassung der aus den Niederlanden heimkehrenden
Truppen herausgeschoben und durch ihre Unterhaltung aus Mitteln des Bistums die
kurfiirstliche Kasse entlastet wiirde. Zu erginzen wiren diese MaBinahmen auf diplo-
matischem Wege, indem man sich der politischen Unterstiitzung durch den Bruder-
staat Celle und durch die im norddeutschen Raum engagierten protestantischen
Michte Grofibritannien, Generalstaaten, Brandenburg und Schweden versicherte. —
Diese beiden Denkschriften, deren Abfassung Leibniz damit begriindet, dafl ihm
»vermog habender bedienung zustehet, auff die jura domus meine gedancken mit
gehen zulaBen” (N. 44), hingen sachlich und zeitlich mit den Uberlegungen ,,Pro
Apparatu ad ... Jura ... Domus“ (I, 13 N. 55) zusammen, mit denen er sich im Herbst
1696 beschiftigt hatte. Im Unterschied aber wohl zu jenen Uberlegungen hat Leibniz
die Denkschriften von 1697 nicht nur als eine Art Gedankenspiel verstanden, sondern
er hat sie zur Abfertigung vorgesehen (wie die Anfertigung von Reinschriften und die
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Abfassung von Begleitschreiben bezeugen). Sie sind jedoch unter seinen Papieren
geblieben. Nach den ungiinstigen Rijswijker Vertrigen mégen ihn Zweifel an der
Realisierbarkeit seiner weitgreifenden Ideen veranlat haben, diese Arbeit wiederum
— wie schon im Vorjahr — zuriickzuhalten.

Von Leibniz’ Mitwirkung bei territorialpolitischen Angelegenheiten wird in unse-
ren Briefen sonst nur wenig sichtbar. Unklar bleibt, was Vizekanzler Hugo am
13. September dazu bewog, Leibniz mit knappen Worten aus Wolfenbiittel nach
Hannover zuriickzurufen, ,weil etwas vorgefallen, demselben zu committiren
(N. 84). Detaillierteres erfahren wir dagegen in der Korrespondenz mit Albrecht
Philipp von dem Bussche: Der Grenzkonflikt zwischen der braunschweig-liineburgi-
schen Grafschaft Diepholz und dem Fiirstentum Miinster ist wieder aufgeflammt
(N. 23, N. 35), und Bussche — unzufrieden mit Hannovers wenig energisch erschei-
nender Haltung — hofft auf Leibniz’ Einschaltung. Der ist jedoch froh, daB zunichst
ein anderer mit der Bearbeitung dieser Probleme betraut ist: ,je ne me suis point
pressé pour m’attirer des travaux qu'un autre est bien aise, de prendre sur soy*
(N. g0); er meint im iibrigen auch, dal man sich im Augenblick nicht anders als
abwartend verhalten konne (N. 41). In den ostfriesischen Streitigkeiten zwischen Fuirst
und Stinden versucht Hannover weiterhin zu schlichten und das befreundete, durch
Erbverbriiderung verbundene Firstenhaus zu unterstiitzen; Leibniz ist besonders
daran interessiert, dal man zu einer Einigung iiber den projektierten Kanal zwischen
Ems und Aa kommen mége und entwickelt dazu entsprechende Vorstellungen (N.10).

Eine Hauptrolle in Leibniz’ Aufgabenfeld spielt wihrend dieser Monate die
Landesuniversitit Helmstedt, deren Direktorium 1697 beim Hause Hannover liegt.
Dabei geht es nicht nur um die Besetzung von Lehrstiihlen (vgl. z.B. N. 15, N. 75,
N. 83), die Reform von Satzungen, welche neuberufene Professoren benachteiligen
(N. 341, N. 461), oder um die Gewiahrung von zusitzlichen Einkunften, um tiichtige
Professoren endgiiltig einzubinden (vgl. z.B. N. 78, N. 166, N. 233, N. 247). Vielmehr
nutzt Leibniz die verstirkten Einflufmoéglichkeiten, um in der theologischen Fakultait
die alte Helmstedter Toleranz wiederzubeleben und die Professoren zur Mitarbeit am
konfessionellen Friedenswerk zu gewinnen (s. S. XLV-XLVIII).

Ein Politikum besonderer Art stellen die Sondierungen und Vorverhandlungen
zur erhofften Verméhlung der hannoverschen Prinzessin Wilhelmine Amalie mit dem
romischen Konig Joseph dar. Im Herbst 1697 scheinen die Chancen fiir die Hanno-
veranerin zu wachsen. Durch den Agenten Adam Ignaz Heunisch erfahrt Leibniz aus
Wien vom Interesse des Kaisers, aber auch, daB dieser Bedenken hege, ob von der

3 Leibniz I/14
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hannoverschen Prinzessin mannliche Nachkommen zu erhoffen seien (N. g74). Das
gibt Leibniz Gelegenheit, fiir die schon lange gewiinschte Verbindung (vgl. I, 13, S.
643) nun auch aktiv zu werden: Er zihlt genealogische Fakten und Erfahrungen auf,
die die geauBlerten Bedenken zerstreuen sollen (N. 408), und gibt auch der Mutter der
Prinzessin, der Herzoginwitwe Benedicte, von diesen Briefen Kenntnis (N. 57). Wih-
rend diese die Bemithungen des alten Freundes ihrer Familie dankbar aufnimmt
(N. 70), begegnet der hannoversche Gesandte Bodo v. Oberg in Wien Leibniz’ Eifer
eher mit Reserve (N. 447).

2. Das Gespriach mit der Kurfiirstin

Ein lebendiges Zeugnis der literarischen Unterhaltungen in Sophies Salon stellen
Leibniz’ Reflexions sur quelques endroits des Chevraeana (N. 19) dar. Dieses gerade in Paris
erschienene Werk war der Kurfiirstin zugeschickt worden, die hier als Beispiel eines
deutschen ,bel esprit” angefiihrt wird, der den Vergleich mit dem franzésischen nicht
zu scheuen brauche. Sie hat Leibniz das Buch uibergeben, der es iiberflogen hat und
ihr nun die interessantesten Stellen referiert. Dazu gehéren — neben weiteren riih-
menden Erwahnungen der hannoverschen Hofkultur, die Chevreau als Sekretar des
Herzogs Johann Friedrich kennengelernt hatte — amiisante und exemplarische Anek-
doten, Wissenswertes aus dem Bereich der Geschichte, Medizin oder Psychologie,
AuBerungen zum Thema Unsterblichkeit, zum Geschmacksurteil, zu Sprache und Stil.
Dies alles wird von Leibniz kritisch betrachtet und mit eigenen Urteilen, Beobachtun-
gen und Anekdoten erginzt und gewiirzt, so dafl Sophie danach nur sagen kann, seine
Bemerkungen erschienen ihr lesenswerter als Chevreaus Werk selber, dessen Lektiire
sie sich nun schenken kénne (N. 20). Ahnlich urteilt auch Herzogin Elisabeth Char-
lotte, der Sophie die Leibnizschen Lesenotizen zusandte (s. N. 20 Erl.).

Eine theologische Streitfrage, zu der gerade auch die Frauen gehort werden
sollten, nennt Leibniz die Debatte iiber den Begriff der reinen Liebe, den er Sophie in
dem philosophisch gewichtigsten Brief N. 26 vorstellt, aber auch mit anderen Korre-
spondenten diskutiert (s. S. LV{.). In der Beilage will er Sophie mit Friedrich Spees
Vorred zum Giildenen Tugend-Buch bekannt machen, die er vor Jahren schon einmal ins
Franzoésische iibersetzt hatte (N. 503). Die hier geduBerten Gedanken des von ihm
hochgeschitzten Autors und bewundernswiirdigen Mannes erscheinen ihm seit lan-
gem grundlegend fiir den Begriff der wahren Gottesliebe und sind ihm dariiber
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hinaus auch ein Beispiel dafiir, wie weit katholisches und protestantisches Denken in
den wesentlichen, heilsnotwendigen Grundannahmen harmonieren. DaB sich Brief
und Ubersetzung noch in Reinschriften im Leibniz-NachlaB befinden, muB nicht
heiBBen, dafl Leibniz sie zuriickhielt; vielleicht wurden noch weitere Abschriften fiir
Sophie angefertigt oder hat Leibniz die Texte miindlich vorgetragen bei Zusammen-
kiinften in Sophies Salon, denen vielleicht auch die den Sommer iiber am elterlichen
Hofe weilende brandenburgische Kurfiirstin Sophie Charlotte beiwohnte.

Die Eingangssiatze von N. 26 tber die Kompetenz der Frauen bei der Bestim-
mung des Begriffs der wahren Liebe sind nicht als bloBe Schmeichelei mifizuverste-
hen. Kurz vorher hatte Leibniz von der englischen Autorin Mary Astell gehért, die
sich auch mit diesem Thema beschiftigte (vgl. N. 105), und im gleichen Zusammen-
hang an Claude Nicaise geschrieben: ,II est raisonnable que les dames jugent des
matieres d’amour; car il en faut donner une notion qui convienne encor a 'amour des
creatures raisonnables” (GERHARDT, Philos. Schr., 2, S. 569). Eine weitere dhnliche
Bemerkung brachte Nicaise darauf, die ihm iiberschickten Leibnizschen Ausfithrun-
gen zur reinen Gottesliebe an Mademoiselle de Scudéry zu senden, die Leibniz hier
Sophie gegeniiber als sachverstindige Richterin anfiihrt — was Nicaise jedoch nicht
ahnen konnte. Leibniz war diese formlose indirekte Anniherung an die grofle alte
Dame der franzésischen Literatur nicht recht, wie er ihr in seinem Dankesbrief fir die
Ubersendung eines Gedichts gesteht (N. 433). Sie duBerte sich ihm gegeniiber zu der
inzwischen in Frankreich schon sehr heikel gewordenen Frage auch mit keinem Wort.
Die hier begonnene Korrespondenz entwickelte sich zu einem vorwiegend poetischen
Austausch, dessen Texte natiirlich auch durch Sophies Hinde liefen (s. N. 60) und
unter denen unser Gedicht N. 434 in seiner — der Adressatin huldigenden — preziésen
Eleganz und seinem Bemiihen, Frankreichs groen Koénig auf fruchtbare Friedens-
taten einzuschworen, wohl das Meisterstiick darstellt.

Neuerliche Versuche Madame de Brinons, Sophie zum Katholizismus als einziger
Heilsversicherung zu bekehren (N. 502), geben Leibniz den Anlaf}, diese parteilich
eifernde und die Natur Gottes ,degradierende Frommigkeit als ein Beispiel falscher
und daher selber der Bekehrung bediirftiger Gottesliebe zu benennen. In den Briefen
N. 18 und N. g7 schreibt er sich Sophie gegeniiber etwas von der Bitterkeit von der
Seele, die ihm die AuBerungen dieser Ursulinerin schon frither eingegeben hatten
(vgl. die Konzepte I, 11 N. 298). Sophie selber fafit ihre Antwort an Marie de Brinon in
heitere Ironie, die zugleich doch ihrer aufgeklarten und warmherzigen Auffassung
von Christentum schoénsten Ausdruck verleiht (N. 504) und von Leibniz wie auch
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anderen Mitgliedern der hofischen Gesellschaft lebhaft bewundert wird (vgl. N. 308
und N. 330). Leibniz’ schirfere Kritik mochte Sophie allerdings Madame de Brinon
doch nicht ersparen. Sie sandte ihr seinen Brief N. g7 (und vielleicht auch N. 18) zu;
was dann die etwas peinliche Auseinandersetzung mit Marie de Brinon in N. §32 und
N. 432 zur Folge hatte, die Leibniz auch Sophie unterbreitete (vgl. N. 60).

Ein Thema, das wihrend dieser Monate Sophie und Leibniz und — so lange sie
anwesend war — auch Sophie Charlotte immer wieder beschiftigte, war die Begegnung
der beiden Kurfiirstinnen mit Zar Peter. Leibniz’ anderweitige Briefwechsel geben
davon ein vielfaltiges Echo, auch davon, daf} er seinerseits verstand, die beiden Kur-
fiirstinnen fiir seine Hoffnungen und Initiativen zur kulturellen und politischen
Einbeziehung Rufllands zu erwirmen (s. S. XLII).

Von den Spannungen des brandenburgischen Kurfiirstenpaares wird auch wohl
hiufig die Rede gewesen sein. Leibniz scheint zu schwanken, ob der Gliickwunsch-
brief, den er an Sophie Charlotte schreibt, als er erfahren hat, daf sich mit dem Sturz
des brandenburgischen Kanzlers Danckelman nun endlich ihr Verhiltnis zum Kurfiir-
sten Friedrich I11. gebessert hat (N. 476), angemessen ist und sendet ithn zundchst an
die Mutter (N. 68). Er mochte Sophie aber sicherlich auch zu lesen geben, welche
Hoffnungen er in der veranderten Situation auf die groferen politischen EinfluBmog-
lichkeiten Sophie Charlottes setzt.

Auch mit Sophies zweitjiingstem Sohn Christian wechselt Leibniz einige Briefe
(N. 58, N. 64, N. 67), nachdem die Mutter ihm einen Brief gezeigt hatte, in dem jener
schrieb, dal} er — anders als sein Bruder Maximilian — nicht um persénlicher Vorteile
willen konvertieren konnte, weil das doch wohl Gott beleidigen hiefle. Leibniz freut
sich dieser Einstellung, gibt Auskunft tiber die Krankheit des Vaters und schlieBt auch
einige personliche Bitten an.

8. Wirken in Braunschweig-Wolfenbiittel

Fiir die Geschaftigkeit in der personlichen Vertrauensstellung bei Herzog Anton
Ulrich fallt Leibniz — bezogen auf sich und Lorenz Hertel — das Bild von den Jagdhun-
den S. Huberti ein (N. 7); eine scherzhafte Metapher, die seine Aktivititen in dieser
Zeit doch gut zu charakterisieren scheint. Er trigt vieles an den Fiirsten heran, in der
Hoffnung, daB dieser es weiterverfolgen mége, und sieht sich in seinen Erwartungen
nicht getauscht. Er unterbreitet Anton Ulrich reichspolitische Vorschlige und kriti-
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sche Ausfithrungen, die den Rijswijker Friedensschluf} betreffen (N. 51, N. 53, N. 56;
s. S. XXXVIII{.), vor allem aber gibt er ihm die entscheidende Anregung, durch
Friedrich Ulrich Calixt und andere Helmstedter Theologen Gespriche zwischen den
welfischen Hofen und dem Berliner Hofe iiber eine innerprotestantische Union in
Gang zu setzen. Auch fiir das Thema der katholisch-protestantischen Reunion gelingt
es Leibniz, den Herzog zu aktivieren (s. S. XLV-XLVIII), wobei er sicherlich im Auge
hat, daB fiir das Verfolgen dieses Plans nicht allein der hannoversche Hof einstehen
sollte, fiir dessen politische Zukunftsaussichten auf den englischen Thron sich die
Gespriche mit den Katholiken ungiinstig auswirken kénnten. — Naherliegende Sor-
gen machen Anton Ulrich unterdes die wachsenden pietistischen Kreise um die
Gandersheimer Abtissin, und er bittet Leibniz, den Konsistoriumsdirektor Gerhard
Wolter Molanus zum Einschreiten zu bewegen (N. 21), das aber nur schonend und
diskret erfolgen soll (N. 220).

Herzog Rudolf August ist indes Adressat von Empfehlungsschreiben fir die
beiden Theologen Isaac de Beausobre und Philipp Miiller, die sich kirchenhistorische
Arbeiten iiber die Reformationszeit und eine Fortsetzung der Magdeburger Centurien
vorgenommen haben (N. 50, N. 65) und fiir ihre Forschungen auf die Unterstiitzung
dieses Fiirsten hoffen, der in seiner Braunschweiger Bibliothek eine Sammlung zu-
sammengetragen hat, die dafiir reiches Quellenmaterial birgt.

Aus den kurzen, liebenswiirdigen Zeilen Rudolf Augusts, die in N. 69 tibermittelt
werden, geht hervor, dafl Leibniz ihm Mitte Dezember 1697 bei seinem Besuch in
Braunschweig mit den schon Anfang des Jahres entworfenen Unvorgreiflichen Gedan-
cken wegen ... der weitberiihmten Wolfenbiitelischen Bibliothec (I, 13 N. 87) bekannt gemacht
hat. Unklar bleibt, warum Leibniz dies so lange hinauszogerte. Vielleicht versprach er
sich ohnehin keine schnelle Realisierung der darin ausgebreiteten Vorschlage — wie ja
auch Rudolf Augusts Versicherung, er habe ,die gantze Nacht davon getraumet”,
noch keine Aussicht auf baldige Verwirklichung bedeutete.

Die Bibliothekssekretire unterrichten Leibniz inzwischen regelmiaBig — nicht zwar
alle zwei Wochen, wie seine Anweisung (I, 13 N. 12) vorsah, aber doch etwa monat-
lich — iiber den langsamen Fortgang der Katalogarbeiten sowie iiber auswirtige Besu-
cher der Bibliothek (N. 8, N. 12, N. 40 usw.). Wie schwierig die Katalogisierung der
Wolfenbiitteler Handschriftenschitze damals war, wenn es sich z. B. um Manuskripte
handelte, die Spezialkenntnisse in den nordischen Sprachen und Literaturen erforder-
ten, und wie Leibniz solche Probleme zu l16sen versuchte, 16t sich aus N. 15 und N. 16
ersehen: er gibt dem nach Skandinavien entsandten Legationsrat Hertel eine Hand-
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schrift mit Saga-Fragmenten mit, die dieser ddanischen und schwedischen Kennern zur
niheren Bestimmung und Einschédtzung vorlegen soll.

ALLGEMEINER UND GELEHRTER BRIEFWECHSEL
4. Zur europiischen Politik: der Friede von Rijswijk und die polnische Konigs-
wahl

Zwischen Hoffnung und Skepsis sieht Leibniz den Friedensvertragen entgegen, die
nicht nur in Rijswijk vorbereitet werden, sondern auch noch auf den Schlachtfeldern
in den Niederlanden, wo beide Seiten versuchen, sich eine vorteilhafte Ausgangslage
fir die Friedensbedingungen zu schaffen. Auch hannoversche und cellische Truppen
werden dort eingesetzt, und Leibniz hofft, dal es dem englischen Konig gelingen
moge, die alliierte Position gut zu behaupten (N. 131, N. 1g2). Das finanziell er-
schopfte England, das Thomas Burnett of Kemney in N. 104 schildert, und die
Niederlande dringen das zégernde und in seinen Interessen gespaltene Reich zur
Annahme der gegnerischen Bedingungen, die Frankreich in dieser Position zuneh-
mend hirter formulieren kann (N. 228, N. 274), bis schlieBlich zur Verweigerung der
vorher gegen Aquivalente zugestandenen Riickgabe StraBburgs. Nach Bekanntwer-
den der am 20. September 1697 unterzeichneten Vertrage zwischen Frankreich und
den Seemichten und Spanien ist Leibniz bitter enttauscht: ,Niemabhls ist vor das Reich
ein mehr schiandlicher friede gemacht worden* (N. g04). In vielen Briefen driickt sich
seine Verzweiflung dariiber aus, daB3 es eigenes Verschulden — Uneinigkeit, Schwerfil-
ligkeit, mangelnde Einsatzbereitschaft — ist, wodurch das Reich in diese ungiinstige
Lage gekommen ist (vgl. N. 305, N. 314, N. 346, N. 427), und er erinnert noch einmal
an seine politische Flugschrift Geschwinde Kriegsverfafung von 1694, wo er dies alles
schon warnend angeprangert hatte (N. gos, N. 366).

Der am go. Oktober unterzeichnete deutsch-franzosische Friedensvertrag bringt
dazu noch einen weiteren harten Schlag: die beriichtigte Religionsklausel im 4. Arti-
kel, nach welcher in allen von Frankreich zuriickgegebenen Orten — auch und gerade
den vormals protestantischen — die katholische Konfession fortbestehen solle. Dies sei,
wie Leibniz immer wieder hervorhebt, ,une terrible breche a la paix de Westfalie*
(N. 55, N. 403, N. 435, N. 458) und miisse die Protestanten ,allarmieren (N. 427).
DaB} diese Klausel drohte, war schon vorher bekannt und Antrieb fiir Leibniz, sich
verstarkt fiir eine innerprotestantische Einigung einzusetzen (s. S. XLV-XLVII), die
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nun erst recht vorangetrieben werden miisse, wie er auch in N. 55 Herzog Anton
Ulrich gegeniiber betont, dem er wohl gleichzeitig die Beilage N. 56 mit einer ersten
Gesamtkritik des deutsch-franzosischen Rijswijker Vertrags zusendet. Noch vor der
Unterzeichnung der Vertriage hatte Leibniz den Vorschlag einer ,,Clausula Recupera-
toria ... insolita quidem fortasse* (N.29g) aufgesetzt, mittels derer gewihrleistet
werden sollte, daf3 ein zukiinftiger gewaltsamer franzosischer Vertragsbruch das Reich
berechtige, die Rijswijker Beschliisse fiir annulliert und samtliche hier aufgegebenen
Reichsrechte wiederum fiir giiltig zu halten. Ein kiithner Gedanke, in dem sich die
patriotischen Wiinsche vereinigten mit der Hoffnung auf Friedenssicherung und den
hohen Erwartungen, die der Jurist Leibniz auch in den praktischen Nutzen der in
seinem Codex juris gentium diplomaticus zusammengetragenen reichsrechtlichen Diplo-
mata setzte: ,conveniri oporteat de aequissimis modis finiendae litis per rationem
juris“. Bleibt auch unsicher, ob er den Vorschlag an Vizekanzler Kinsky wirklich
absandte, umreifit er diesem doch in seinem Brief N. 298 die Grundgedanken. Am 28.
Oktober tragt er sie dann noch Herzog Anton Ulrich vor (N. 51), der sich auch zum
Anwalt dieses Vorschlags machte, wie er Leibniz — ahnend, dafi es wohl schon zu spit
sei — am 2. November, drei Tage also nach der bereits erfolgten Unterzeichnung des
ungliicklichen Vertrags, schreibt (N. 53).

In dieser bedriickenden Situation verfolgt Leibniz mit groBem Interesse die in
Frankfurt begonnenen Assoziationsverhandlungen der westlichen Reichskreise, die
zur Verstarkung der Reichssicherheit auf den gemeinsamen Unterhalt eines einheitli-
chen Heeres hinarbeiten (N. gos, N. §46). Trost und Hoffnung erwachsen aus der
Freude iiber den entscheidenden Sieg tiber die Tiirken am 11. September 1697 bei
Zenta (N. 47, N. 300, N. 304). Kommt er zur Stirkung der deutschen Position bei den
Rijswijker Verhandlungen auch zu spit, ist er doch wichtig fiir die Sicherung der
neuen Lage in Polen (N. 310, N. 320, N. g54).

Wie unvermutet die Kandidatur des sichsischen Kurfiirsten fiir den polnischen
Thron kam, zeigen N. 94 und N. 132, wo Leibniz noch — amiisiert iiber die holprigen
Verse — ein aus Polen iibersandtes lateinisches Gedicht zitiert, das, unter Bevorzugung
Karl Philipps von Pfalz-Neuburg, die méglichen Kandidaten aufzihlt. Da3 die Polen
einen Deutschen wihlen, ,,qui a cause du voisinage de sa nation ou de ses estats les
pourroit brider un peu“ (N. 132), kann Leibniz sich aber nicht vorstellen. Um so
groBer ist seine Uberraschung, als Augusts des Starken Wahl bekannt wird, die ihm als
eine geschichtliche Wendemarke erscheint: ,Le monde paroist changer de face*
(N. 188, N. 193). Leibniz konstatiert zwar den Verlust, den die protestantische Seite
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durch die Konversion des sichsischen Oberhaupts erlitten hat, aber ohne grofles
Klagen (N. 193, N. 269g). Denn er sieht den Gewinn nur allzu deutlich. Das ist zunéchst
die Starkung, die der Kaiser im Tirkenkrieg durch den neuen polnischen Koénig
erfahren wird (N. 188, N. 194, N. 264) — Hoffnungen, die Leibniz auch in die Verse
einbezieht, mit denen er die polnische Wahl feiert (N. 192). Von groBter Wichtigkeit
war ferner die Abwendung der Gefahr, da der Nachbar an der Ostgrenze ein
Parteiganger Frankreichs wiirde. War Augusts des Starken aussichtsreichster Gegen-
kandidat doch der von Ludwig XIV. auf den Wahlplatz geschickte Prinz Conti aus
dem Hause Bourbon. Unterstiitzt von einer starken Partei, focht er Augusts Wahl
noch an. Wiahrend Adam Adamandus Kochanski nun fiirchtet, dafl sich der Krieg
vom deutschen auf polnischen Boden verlagern werde und seinen Landsleuten auch
der Biirgerkrieg drohe (N. g15), gesteht Leibniz gegeniiber seinen deutschen Brief-
partnern doch ein, daB3 ihm solche Verlagerung freilich lieber wire (N. 346). Die Lage
lost sich Ende des Jahres aber ohne gréolere Kampfe. Der franzosische Anwirter sieht
seine Anhangerschaft schrumpfen und zieht sich zuriick. Leibniz verhehlt nicht, dafl
er dem in Rijswijk triumphierenden Frankreich diesen ,,affront“ gonne (N. 436).

Zu den Positiva der Wahl Augusts des Starken gehort auch, daB er durch seine
Konversion den Rang als Wortfiihrer der protestantischen Fiirsten einbiifit. Leibniz
kalkuliert sofort: ,que nostre Pape estant devenu Papiste, nous aurions un Pape
reformé* (N. 193), womit der brandenburgische Kurfiirst gemeint ist, der — wie
vorausgesetzt werden darf — innerprotestantischen Gesprachen, die im orthodox lu-
therischen Sachsen immer der energischsten Ablehnung begegneten, aufgeschlossen
gegeniibertreten wird (s. S. XLVI). — Daf} die Konversion des sichsischen Kurfiirsten
auch die katholischen Gegner der Neunten Kur besinftigen und der zihen Diskussion
um einen eventuellen ,disjunktiven“ oder ,konjunktiven“ konfessionellen Ausgleich
im Kurfiirstenkollegium den Boden entziehen mdége, hofft Leibniz zu den weiteren
giinstigen Aspekten zdhlen zu kénnen (N. 188).

5. Der Blick nach Osten: Rufiland und China

Ein weiterer Zug im sich wandelnden Antlitz der Welt (vgl. N. 188) ist die eindrucks-
volle Demonstration Zar Peters, sich mit den in seinem Reiche geplanten Reformen
Europa zuzuwenden. Der grofien russischen Gesandtschaft, der sich, wie es die Fama
schnell verbreitet, der Zar selber inkognito beigesellt hat, mifit Leibniz den auBer-
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ordentlichen Rang eines ,, miraculum® (N. 153) bei, das ihm ein ganzes Biindel von
Perspektiven ertffnet. Zunichst — und gerade im Zusammenhang mit den Nachrich-
ten von der polnischen Kénigswahl — hofft er darauf, dafl der Kaiser in Peter den
zweiten, machtigen Bundesgenossen gegen die Tirken finden méchte (N. 188,
N. 192, N. 193).

Begierig nimmt Leibniz die Berichte von der Reise des Zaren auf, der im Mai
1697 in Konigsberg eintrifft. Leibniz’ Briefpartner Joh. Jacob Julius Chuno aus dem
Gefolge der zur polnischen Kénigswahl dort anwesenden kurfiirstlich brandenburgi-
schen Gesandtschaft lif3t ihm eine erste direkte Schilderung zukommen (N. 125), die
durch weitere Gesandtenberichte erganzt wird (vgl. N. 138 Erl.) und auch durch die
Reporte, welche die am elterlichen Hofe weilende brandenburgische Kurfiirstin erhilt
(vgl. N. 193). Leibniz brennt darauf, seine Neugierde mit eigenen Augen zu befriedi-
gen und einem Gesandtschaftsmitglied die ihn seit Jahren bedringenden Fragen nach
den linguistischen und ethnologischen Charakteristika der Stimme im russischen
Reich und in den Nachbarregionen vortragen zu konnen (N. 195). Wie sehr mag es
ihn geschmerzt haben, daf} er, der Biirgerliche, von dem Zusammentreffen am 8. Au-
gust in Coppenbriigge ausgeschlossen blieb, in das der Zar auf Bitten der brandenbur-
gischen Kurfiirstin eingewilligt hatte. Leibniz unternimmt einen eigenen Versuch, bei
dem ersten Gesandten, dem General Francois Lefort, Audienz zu erhalten (N. 224,
N. 225), dringt aber bei seiner Reise nach Minden nur bis zu dessen Neffen Pierre
Lefort vor, der sich allerdings interessiert und entgegenkommend zeigt (N. 235,
N. 288, N. 317) und dem er auch einen Fragenkatalog zu den Sprachen des russischen
Reiches iibersendet (N. 236). Fiir seine schon im Sommer 1697 ausgearbeitete erste
groBle Denkschrift zur Forderung der russischen Kultur und Zivilisation (vgl. N. 225
Erl.), die er wohl gern Francois Lefort — oder spiter vielleicht dem zweiten Gesandten
Fedor Alekseevi¢ Golovin — iibergeben hitte, schien ihm dieser junge Neffe aber nicht
die richtige Adresse zu sein. Wir sehen aus dem sonderbaren Fragment N. 438, daf3
Leibniz die Hoffnung auf eine personliche Begegnung mit dem Zaren noch nicht
aufgeben mochte und zwischendurch anscheinend erwog, ihm nach Holland nachzu-
reisen.

Die vielfaltigen Gedanken und Vorstellungen, die sich auf die Person des aufge-
schlossenen und willensstarken neuen russischen Herrschers richten, kommen in den
verschiedensten Korrespondenzen unseres Bandes zur Sprache. Es bekiimmert Leib-
niz, daf} die politischen Instanzen die grofle Chance, Ruflland in die europiischen
Interessen einzubinden, nicht zielstrebig und weitsichtig — und auch nicht grofBziigig
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genug — ausnutzen (N. 322, N. 325, N. 430). Um so mehr begriifit Leibniz die Initiati-
ven von Privatleuten, die erkannt haben, da3 die Pidagogik ein vorziiglicher und
willkommener Weg sein miiite, um europiische Gedanken und Erkenntnisse nach
RuBland zu vermitteln. Er unterstiitzt Friedrich von Walters Plan, sich um die Stelle
eines Erziehers des Zarewitsch zu bewerben, und erbittet dafiir Empfehlungen seitens
der Kurfiirstinnen (N. 295, N. 324, N. 491) oder auch Chunos (N. 458). Auf das
Gelingen mag Leibniz um so mehr gehofft haben, als es ihn ja eines trefflichen
Informanten in Ruflland versichert hitte (vgl. N. 459). Eine der seinen sehr dhnliche
Perspektive findet Leibniz in den Kreisen der Pietisten: August Hermann Francke
schickt seinen jungen Mitarbeiter Georg Heinrich Neubauer auf den Weg zum Zaren
und 148t ihn bei Leibniz vorsprechen (N. 203), erbittet von ihm auch eine Empfehlung
bei Francois Lefort (N. 248), die Leibniz aber mangels ausreichender Beziehungen
nicht geben kann (N. g21). Heinrich Wilhelm Ludolf, ein Slawist, der in die Nieder-
lande gereist ist und mit dem Leibniz nun die Korrespondenz beginnt, halt es —
genauso wie Leibniz — fir wichtig, Entwicklungshelfer nach Rufiland zu schicken
(N. 284). Aus allem, was Leibniz iiber den Zaren erfahren hat, vor allem aus den
vielzitierten Unterhaltungen mit der braunschweigischen und brandenburgischen
Kurfiirstin (N. 235, N. 266), kann sich Leibniz vorstellen, wie die Minner beschaffen
sein miifiten, die der Zar brauchte: in vielfiltigen Techniken erfahrene, einfallsreiche
Kopfe wie die, nur leider schon zu betagten, Erhard Weigel oder Franciscus Mercurius
van Helmont (N. 435). Am ehesten wiirde es wohl dem Charakter des Zaren entspre-
chen, meint Leibniz, wenn sich ein technisch begabter Mann bereit fiande, in der Nihe
des Zaren auf der Werft zu arbeiten, um von ihm dann selbst entdeckt und in seine
Kreise gezogen zu werden (N. g21). Er habe einen dafiir geeigneten, aber leider
verstorbenen jungen Mann — er denkt wohl an Balthasar Ernst Reimers — in seinen
Diensten gehabt, sagt Leibniz in N. 430 und mag sich dabei ausgemalt haben, welch
gutes Bindeglied er damit zum Zaren gehabt hitte. Wie gern er selber die Rolle eines
kulturpolitischen Zarenberaters gespielt hitte, zeigen N. 438 und die oben erwihnte,
liegengebliebene Denkschrift.

Mittels der brandenburgischen Kurfiirstin gelingt es Leibniz, eine indirekte Ver-
bindung zu dem Gesandten Golovin anzubahnen, von dem er erfahren hat, daB dieser
der fiir wissenschaftliche Fragen Aufgeschlossenste in der Umgebung des Zaren ist
(N. 284) und auch derjenige, von dem am ehesten Auskiinfte iiber die mongolischen
und tatarischen Sprachen zu erwarten wiren (N. g57). Leibniz pladiert dafiir, dafl
Sophie Charlotte sich diesen Mann noch enger als nur durch die von Leibniz arran-
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gierte Ubersendung italienischer Noten verpflichten mége, indem sie sich auch um
die Betreuung der beiden Golovin-Knaben kiimmerte, die zur Ausbildung in Berlin
geblieben sind (N. 440, vgl. auch N. 430).

Die weitraumigen Perspektiven einer deutschen und europaischen Rufllandpoli-
tik, wie Leibniz sie sich wiinscht, gehen noch wesentlich iiber RuBlland hinaus, das er
auch, wenn nicht vor allem, als Nachbarn Chinas sieht. RuBlland ist das Verbindungs-
stiick zwischen den beiden hochzivilisierten Enden ,nostri continentis“, wie Leibniz
gleich eingangs in seiner Praefatio zu den Novissima Sinica feststellt und hinzusetzt: die
gottliche Vorsehung werde sicherlich dafiir sorgen, daB auch dieses zwischen China
und Europa liegende Stiick Landes ,ad meliorem vitae rationem traducatur; die
Pline des neuen russischen Herrschers schienen dafiir zu sprechen. In sinnfalliger
Koinzidenz trifft wenige Tage nach Erscheinen von Leibniz’ Novissima Sinica der Zar in
Konigsberg ein. In mehreren Briefen unseres Bandes umkreist Leibniz das Thema des
durch RuBland zu bahnenden sicheren und wohl auch schnelleren Landweges nach
China, den sich die Jesuitenmissionare bislang vergeblich zu erschlieen versucht
hatten (vgl. I, 13 N. 371), den die Russen aber wohl, wie Leibniz meint, den Protestan-
ten, deren Linder sie nun bereisen und sich befreunden, eher eréffnen wiirden (vgl.
N. 346, N. 458 und die besonders reizvolle Darstellung im Brief N. 488 an die bran-
denburgische Kurfiirstin).

Leibniz ist seit Anfang Mai bemtiht, die Novissima Sinica schnell seinen interessier-
ten Brieffreunden zuzustellen. Den Protestanten unter ihnen und besonders den
Berliner Korrespondenten setzt er seine in der Praefatio mit Riicksicht auf die Jesuiten
nur zwischen den Zeilen angedeutete Forderung, protestantische Missionare nach
China zu schicken, genauer auseinander (N. 84, N. g1, N. g4), aber auch dem nieder-
lindischen Gesandten Jacob Hop (N. g3) oder dem englischen Bischof Gilbert Burnet
(N. 131) — wobei Leibniz nicht vergifit, die beiden letzteren auch auf das in ihren
Nationen so gewichtige Argument moglicher besserer Schiffahrts- und Handelsver-
bindungen hinzuweisen. Sagt Leibniz auch, daf} protestantische Missionare das Chri-
stentum ,,dans sa pureté“ verkiinden wiirden, will er doch alles andere als dogmatische
Kontroversen exportieren. Vielmehr ruft er zum wissenschaftlichen Wetteifer auf: da
bekannt sei, daB der chinesische Kaiser eben um der europiischen Wissenschaften
und Erkenntnisse willen die Verbreitung des Christentums erlaubt habe, mii3ten sich
auch die Protestanten hier einsetzen, die doch den Katholiken in der Wissenschaft
iiberlegen oder zumindest gleich seien (N. 84). Leibniz will die protestantischen Lan-
der motivieren, nicht hinter den anderen zuriickzustehen und gleichfalls auf den
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groflen Kulturaustausch hinzuarbeiten, der fiir ihn eines der wichtigsten Instrumente
des allgemeinen Fortschritts ist und fiir den er sich in seiner Zeit keine geeigneteren,
keine anderen Mittler denken kann als Missionare in China.

Wie sehr Leibniz mit dieser Veroffentlichung einem aktuellen Interesse entge-
genkam, zeigen nicht nur die Dankesworte und Zustimmungen der Korrespondenten,
denen er sein Werk zuschickte, sondern auch andere AuBerungen: schon am g. Mai
wird er von einem Korrespondenten auf dieses Buch hin angesprochen, der es mithin
gleich im Buchhandel angeboten gefunden haben muf3 (N. g7); ein anderer Korre-
spondent erbittet weitere Exemplare, um sie in seiner Bekanntschaft zu verbreiten
(N. 211); Hiob Ludolf schickt Material fiir eine Fortsetzung (N. 154), nach der Leibniz
auch von anderer Seite gefragt wird (N. 213) — der Titel mochte es wohl nahelegen,
sich eine zeitschriftenahnliche Veroffentlichung darunter vorzustellen, wie wohl auch
Wilhelm Ernst Tentzel denkt, der in N. 479 ein gemeinsames Publikationsorgan
vorschlagt. Als Echo auf sein Buch trafen auch Briefe angesehener Minner bei
Leibniz ein, mit denen er bislang noch nicht in Korrespondenz stand. Im Juli meldet
sich zuerst A. H. Francke (N. 203), dessen spontane und aus tiefem Verstindnis
kommende Reaktion Leibniz dazu anregt, ihm sogleich ein personliches Zusammen-
treffen vorzuschlagen (N. 241), das freilich nicht zustande kommen sollte (N. 248).

Im Herbst erhilt Leibniz dann die kompetenteste Zustimmung: der erfahrene
China-Missionar Joachim Bouvet, der die Novissima Sinica durch einen Pariser Gelehr-
ten erhalten und sie — wie er versichert — gleich mehrmals gelesen hat (N. g58),
iibersendet Leibniz nicht nur das Portrait historique de U'empereur de la Chine, das in die
2. Auflage der Novissima Sinica einging, sondern ist auch willens, gezielte Fragen von
Leibniz entgegenzunehmen, bevor er zur baldigen Riickkehr nach China aufbricht
(vgl. N. g59). Damit hat Leibniz anstelle des verstummten Claudio Filippo Grimaldi
einen neuen auskunftsbereiten Missionar gefunden! Die konfessionell moderate Hal-
tung, die er den Jesuiten gegeniiber in seiner Praefatio gewahrt hatte, bewéhrt sich und
zahlt sich aus — wie Leibniz in der verworfenen ersten Fassung seines Briefes an den
Helmstedter Theologieprofessor Johann Andreas Schmidt konstatiert (N. 415), den er
gleichzeitig, wie noch andere Korrespondenten auch, auffordert, ihm Fragen zukom-
men zu lassen, auch aus den weiteren Bekanntenkreisen (N.g9g, N. 411, N. 435,
N. 436). Er etabliert eine Nachrichtenbérse fiir China, wie er der brandenburgischen
Kurfiirstin vergniigt mitteilt (N. 488), und das Echo ist lebhaft. Es treffen Fragebogen
ein, wie N. 450 oder derjenige des Berliner Arztes und Sinologen Christian Mentzel
(vgl. N. 445), aber auch einzelne Fragen (N. 462, N. 463, N. 480). Leibniz leitet sie
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weiter und setzt Bouvet in seinem groem Brief N. 470 auseinander, woriiber er selber
gern unterrichtet werden méchte: ,I’'Histoire, la morale et politique, les mathematiques
et la physique“, ferner iiber Lexika, Sprache und Schrift, tiber die Geschichte der
Erfindungen wie der Gesetze, iiber die Methode, die zur Gewinnung mathematischer
Erkenntnisse angewandt wurde, und vieles andere mehr — ein Forschungsprogramm
fir Jahre. Mit seinen eigenen philosophischen Erkenntnissen, die er genauer noch
Antoine Verjus in N. 472 erklart (vgl. S. LVI) und die vielleicht helfen kénnten, den
Chinesen die christlichen Lehren begreiflicher zu machen, will Leibniz auch selber dazu
beitragen, der die Dimensionen und die Notwendigkeit des Kulturaustauschs hier als
einen Jahrhunderte menschlicher Arbeit iiberspringenden Fortschritt vorstellt, den es
ihn zum Ruhme Gottes wie zum Wohl der Menschheit zu beférdern dringe.

6. Aussbhnung der Konfessionen

Daf} Leibniz an einem der letzten Dezembertage dem Helmstedter Theologen Johann
Fabricius eine Schrift des Berliner Hofpredigers Daniel Ernst Jablonski zuschicken
kann (N. 496), die der durchreisende Berliner Gesandte Ezechiel Spanheim kurz zuvor
in Hannover abgegeben hat und die mit ihrer Darstellung der Gemeinsamkeiten und
Unterschiede der lutherischen und reformierten Kirche Gesprachsgrundlage fiir bran-
denburgische und braunschweig-liineburgische Theologen zur innerprotestantischen
Anniherung sein soll, kront die umsichtigen Bemiihungen, die Leibniz wahrend dieses
Jahres angestellt hat, in dem das jahrlich wechselnde Direktorium tiber die Landesuni-
versitiat bei Hannover lag und er die theologische Fakultit stirker beeinflussen konnte.
In verschiedenen Briefen schildert er selber, welche Schritte er unternahm: Zunichst
bestirkte er den Helmstedter Theologen Friedrich Ulrich Calixt in seinem Vorhaben,
eine Neuausgabe der Tolerantia reformatorum ecclesiastica seines Vaters Georg Calixt zu
veranstalten und ihr eine aus gleichem irenischen Geiste geschriebene zeitgemaille
Einleitung beizufiigen. Dann gewann er Herzog Anton Ulrich von Wolfenbiittel dafiir,
dieses Vorhaben zu unterstiitzen und verabredete mit ihm (vgl. N. 15), daf} die anderen
Professoren der Fakultiat — bei deren Berufung Leibniz seinen Einfluf3 geltend gemacht
hatte, um moderate Minner fiir Helmstedt zu gewinnen — sich 6ffentlich zu der hier
vertretenen ausgleichenden Theologie bekennen sollten, und sei es auch nur in der
lockeren Form beigedruckter poetischer Huldigungen (N. 193, N. 333, N. 460).

Als das Buch im September vorliegt, ist Leibniz froh, daf nur diese unverbindliche
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Form der Approbation gewihlt wurde, denn F. U. Calixt zeigt sich in seiner Vorrede
leider ,trop reservé“ (N. 265). Leibniz hatte seinen Berliner Brieffreunden Calixts
Vorhaben schon angekiindigt und den Hinweis angefiigt, da3 die Konversion des
sachsischen Kurfiirsten dem Brandenburger nun die stirkste Position im protestanti-
schen Lager einriume und die Moglichkeit gebe, den innerprotestantischen Ausgleich
energisch zu férdern (N. 193). Darum beeilt sich Leibniz nun auch sogleich, Johann
Jacob Julius Chuno und Ezechiel Spanheim zu versichern, dafl doch noch ein sehr viel
weitergehendes Entgegenkommen denkbar sei, als Calixt es ins Auge fasse, und er wirbt
dafiir, daB3 auch der Berliner Premierminister Danckelman fiir die Sache interessiert
werden mége (N. 333). DaB Calixt auf die Ubersendung seines Buches hin dann in der
Tat einen Dankesbrief von FriedrichIII. erhilt mit der ausdriicklichen Bezeugung
seines Interesses an der Férderung des Kirchenfriedens, schreibt Leibniz wohl zu Recht
seiner eigenen geschickten Vermittlung zu (N. 339, N. 460).

Er tragt dann Sorge, daB die Weiterfiihrung des in diesen Briefen begonnenen
Gesprichs nicht bei dem betagten und nicht ausreichend kompromifbereiten F. U.
Calixt bleibt und veranlaf3t, da3 dieser einen Bericht iiber seinen Briefwechsel mit dem
brandenburgischen Kurfiirsten nach Hannover schickt, damit von hier aus die theolo-
gische Fakultit insgesamt mit der weiteren Gesprichsfiihrung offiziell beauftragt
werden kann (N. 454, N. 458, N. 463). — Daf} die in Helmstedt angesponnenen Fiden
nach Hannover geleitet werden sollten, hat Leibniz mit seinen Berliner Briefpartnern
abgesprochen (N. 382, N. 474), deren intensiver Einwirkung (vgl. N. 412, N. 436) es
auch zu verdanken ist, dal Ende des Jahres die Schrift des Berliner Hofpredigers
Jablonski in Hannover eintraf, mit der sich der engagierteste irenische Theologe der
Reformierten zu Wort meldete.

Wie man sich die Wege protestantischer Anniherung vorstellen konne, hatte
Leibniz kurz vorher schon in einem g-Stufenplan fiir Chuno skizziert (N. 346), der
indirekt auch fiir Danckelman gedacht war (dessen bald darauf erfolgter Sturz die
einmal befiirworteten Gespriche gliicklicherweise nicht mehr gefihrden konnte, wie
wir aus N. 474 erfahren). Die erste Stufe in Leibniz’ Plan ist ,purement civil“: ein
bewuBtes politisches Zusammenwirken zur Sicherung der protestantischen Interessen
gegen die — gerade in Rijswijk (s. S. XXXVIIIf.) spiirbar gewordene — Macht der
katholischen Seite. Die zweite Stufe wire die Verpflichtung der lutherischen und
reformierten Kirche zu wechselseitiger Toleranz, die dritte schlieSlich die ,union des
sentimens“: die Vereinheitlichung der Lehrmeinungen. Die erste und zweite Stufe
miisse und werde man erreichen, sagt Leibniz. Der dritte Schritt aber, zu dem ihm
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offenbar schon Danckelmans Bedenken iibermittelt worden waren, sei wohl in der Tat
gegenwartig nicht zu erreichen und freilich fiir ein Zusammengehen auf den ersten
beiden Stufen auch nicht unerlaBlich notwendig. So brauche man sich auch keineswegs
auf die Erlangung der Einhelligkeit einzuschwoéren, wenn man jetzt beginne, die
innerprotestantischen Kontroversen zu erortern, die Leibniz allerdings auch nicht fiir
unlésbar hilt.

Diesen Plan und zugleich die Entwicklung der mit dem Berliner Hof angebahnten
Gespriche teilt Leibniz kurz darauf dem englischen Gesandten James Cressett mit
(N. 403, N. 460), der, ebenfalls bekiimmert iiber die Rijswijker Vertrage, sich iiberaus
aufgeschlossen zeigt fiir diese Anstrengungen zur Starkung des europiischen Prote-
stantismus. So erklirt er sich auch bereit, das zu tun, was Leibniz mit diesen Briefen
wohl erwirken wollte: seinen K6nig von diesen Unternehmungen zu unterrichten und
womoéglich dafiir zu gewinnen (N. 386, N. 424).

Beharrlich im Verfolgen seiner einmal als wichtig erkannten Zielsetzungen lafit
Leibniz sich durch die protestantische Enttauschung tiber die Rijswijker Vertrige nicht
entmutigen, gleichzeitig auch die Vorbereitungen von Reunionsgesprachen mit den
Katholiken weiterzubetreiben. Auch hierfiir setzt er seine gute Verbindung zu Herzog
Anton Ulrich ein (s. S. XXXVII) und seine EinfluBmoglichkeiten bei der Helmstedter
theologischen Fakultat. Wie schon in I, 13 N. 115 mahnt Leibniz Anton Ulrich in N. 15
unseres Bandes wiederum, man miisse Sorge tragen, da3 die neuen Helmstedter
Professoren durch Calixt iiber die hannoverschen Reunionsgesprache von 168g infor-
miert wiirden, ehe der betagte Zeuge dieser Konferenz etwa sterben méchte und man
unvorbereitet mit dem ,,vermutheten* Wunsch des jungen Bischofs von Wiener Neu-
stadt nach ,reassumtion” der fritheren Verhandlungen, der sich im Vorjahr schon
angekiindigt hatte (vgl. I, 13 N. 200), konfrontiert werde. Calixt bereitet eine Stellung-
nahme zu den ehemaligen hannoverschen Erklirungen vor, die aber, wie der Helm-
stedter Theologe J. A. Schmidt voraussieht, weder Leibniz’ noch der Fakultit Meinung
entspricht (N. 400); Leibniz verabredet mit Schmidt, dafl Calixt seine Schrift vorher zur
privaten Begutachtung Herzog Anton Ulrich unterbreiten mége, von dem Leibniz sie
bei seinem kurzen Dezemberbesuch dann ausgehidndigt bekommt. Er schickt sie mit
N. 483 Molanus zur — anonymen (vgl. N. 499) — Kritik zu und notiert im Konzept dieses
Briefes auch, was er selber Calixt zu dessen allzu hoch angesetzten unabdingbaren
Forderungen an die katholische Seite entgegnet habe. Leibniz wullte sehr wohl, daf3
Calixt schon frither weniger kompromifBbereit als Molanus gewesen war und diirfte,
ebenso wie Johann Andreas Schmidt (vgl. N. 490), wenig tiberrascht gewesen sein, daf3
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sich dies nun wiederum zeigte. Aber es war ihm offensichtlich wichtig, da3 man in
Helmstedt tiberhaupt begann, die friitheren hannoverschen Zugestindnisse neu zu
priifen und sich auf die Wiederaufnahme von Reunionsgespriachen vorzubereiten;
wohl nicht zuletzt, um diese nicht zu gefahrden, wenn sich Hannover in Zukunft wegen
der sich abzeichnenden Méglichkeit einer Sukzession in England vielleicht zuriickhal-
tender wiirde zeigen miissen. (Aus solcher politischen Riicksicht erklaren sich gewif3
auch die so anders klingenden Sitze, mit denen Leibniz in N. 403 dem englischen
Gesandten Cressett gegeniiber die Reunionsbemiihungen erwihnt.)

DaB3 J. A. Schmidt bereits lebhaftes Interesse fiir das Reunionsthema entwickelt hat,
siecht man in N. 275, wo er Leibniz den Plan vortrigt, durch Anton Ulrich den zum
Katholizismus iibergetretenen sachsischen Kurfiirsten und polnischen Kénig — der in
seiner konfessionellen Zwitterstellung jetzt fiir solche Gesprache doch aufgeschlossen
sein miiflte — nahezulegen, nun auch in Sachsen die Méglichkeiten zur Uberwindung
des Schismas priifen zu lassen. Ein Plan, den Leibniz gutheifit und auch umgehend mit
dem Herzog bespricht (vgl. N. 285). — Es ist aber nicht zu iibersehen, daf3 Leibniz bei
allen Bemiithungen, die er in dieser Hinsicht unternimmt, sich keine Illusionen macht
iber den bei der Losung der Kontroversfragen entscheidenden Unterschied von
Moglichkeit und Wirklichkeit, wie er ihn hier Huldreich v. Eyben gegeniiber formu-
liert: ,Man muB} auch possibilitatem in Theoria feststellen und a practicabilitate prae-
sente abstrahiren, weilen man nicht wei3, wie Gott die gemiither kiinfftig disponiren
kan* (N. 187). Zur theoretischen Vorbereitung ,ad minuendas lites* zihlt Leibniz
Antonio Magliabechi gegeniiber auch seine ,, Theodiceae quaedam Elementa“ (N. g07).

Fiir eines seiner zentralen Argumente im friitheren Reunionsbriefwechsel mit
Bossuet, die fragwiirdige Autoritat des Trienter Konzils (vgl. I, g), erhilt Leibniz eine
tiberraschende Unterstiitzung. Von G. Burnet, dem Bischof von Salisbury, erfihrt er,
daB in England die Briefe des spanischen Konzilsgesandten Vargas versffentlicht
wiirden, die die schirfste Kritik am Tridentinum vorbrichten (vgl. N. g4). Leibniz kann
hoffen, seine Einwinde gegen die unumstoBliche Unfehlbarkeit der Trienter Anathe-
mata gegen die protestantischen Lehrmeinungen nun noch authentischer belegen zu
konnen. In vielen Briefen gibt er die Nachricht von dieser Publikation weiter, und seine
Wortwahl verrit, daB8 sie wohl auch die Lust in ihm weckte, die fritheren Dispute
wiederaufzunehmen: in seiner franzosischen Korrespondenz habe er den Herold
gespielt, ,,pour denoncer cette nouvelle guerre” (N. §37), und er zweifele nicht, sagt er
an anderer Stelle, da} die Nachricht das ,quartier du papisme* alarmieren werde,
»comme si Annibal estoit aux portes* (N. 264).
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7. Historische Arbeiten und Editionsvorhaben

Fiir die Forschungen zur Welfengeschichte findet Leibniz wihrend dieser Monate im
Marquis de Reffuge, der thm zwei Aufzeichnungen uber die italienischen Markgrafen
vor und nach der Zeit des welfischen Stammvaters Adelbert Azzo II. zuschickt, den
interessantesten Briefpartner (N. 160 u. N. gg2, erstere sendet der General-Leutnant
noch aus dem Truppenlager bei La Hougue). Es geht Leibniz hauptsichlich um die
Frage, welche Markgrafschaft Adelbert Azzo II. zuzuordnen sei (N. 254), weil davon die
eindeutige Identifizierung der Vorfahren abhingt. Reffuge stimmt Leibniz zu, daf} es
sich um die Markgrafschaft Ligurien gehandelt haben miisse und versucht dies, wie
auch die gemeinsame Wurzel der Este und Pallavicini, mit zahlreichen Urkundenzita-
ten aus Chroniken, die Leibniz zum Teil noch unbekannt sind, zu belegen — dabei aber
kritisch anerkennend, daf3 ,,s’apelant presque tous Obert, Albert, et Adelbert, il se peut
souvent faire que I'on prenne trois personnes differentes pour une méme* (N. 392). —
Die mit Hilfe Bartolomeo Ortensio Mauros in die Wege geleiteten Nachforschungen
nach estensischen Urkunden in venezianischen Archiven (vgl. I, 13 N. 399—403)
gestalten sich weiterhin schwierig. Zwar gelingt es den venezianischen Helfern, denen
sich auch noch M. A. Fardella zugesellt, das ,catastico* des Carceri-Klosters aufzufin-
den. Zur richtigen Auswertung dieser wertvollen Quelle bediirfte es aber eines vertrau-
ten Kenners der Materie. Leibniz fragt, ob man ihm die Handschrift nicht zuschicken
konne; sonst miilte man ihm eine Liste aller darin enthaltener bis ca. 1 100 ausgestell-
ten Urkunden anfertigen, denn der Geschlechtername der Este sei ja vorher nicht
gebraucht worden (N. 239). Bemiiht, sich dienstfertig zu erweisen, will man Leibniz
auch eine Urkunde Herzog Heinrichs des Schwarzen beschaffen, die er als langgesuch-
tes Desiderat erbeten hatte (N. 169g); bei dem vermeintlichen gliicklichen Fund handelt
es sich aber nur um die schon vor Jahren von Leibniz als Falschung erkannte omindse
Urkunde von 1086 (vgl. N. 258). — Aus den beiden Briefen, die Leibniz mit Gottlieb
Fidler wechselt (N. 356, N. 378), geht hervor, dafl er wihrend seines Aufenthaltes in
Wolfenbiittel und Braunschweig von Ende August bis Mitte September mit diesem
wohl andere Beschiftigungen Suchenden verabredet hat, eine textliche Grundlage in
annalistischer Form fiir seine Welfengeschichte vorzubereiten. Fidler soll zu jedem Jahr
Exzerpte aus den wichtigsten Historikern anfertigen und dabei besonders die Fakten
erfassen, die ,Res Imperii, nehmlich Germanicas et Italicas“ angehen, aber auch
»Belgium Burgundiam et Regnum Arelatense” und gelegentlich auch ,,Gallicae ... ob
connexionem* (N. 378) — Leibniz konzipiert die Welfengeschichte als Reichsgeschichte.
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Zur Herbstmesse 1697 kommt, versehen mit dem Erscheinungsdatum 1698, der
erste Band der Accessiones historicae heraus, eine Sammlung erstmals gedruckter Quel-
len, die Leibniz als Zugabe zu seinen mittelalterlichen Forschungen vorlegen kann. Den
Inhalt und die unterschiedliche Bedeutung stellt Leibniz in verschiedenen Briefen vor
(N. 435, N. 453); eine Verteilerliste fiir Geschenkexemplare erhilt der Buchhéndler
Forster mit dem Memorial N. 319, das zugleich auch an die ,,beférderung des Alberici“
erinnert, das heif3t an die Vorbereitungen fiir den zweiten Band der Accessiones, der das
Chronicon des Alberich von Troisfontaines enthalten soll, dessen beste handschriftliche
Vorlage Leibniz erst im Friihjahr 1697 erwerben konnte (N. 100), als der Druck nach
dem Wolfenbiitteler Manuskript fast abgeschlossen war. In der einfachen Form von
Erginzungen wurden die umfangreicheren Textpartien und besseren Varianten noch
hinzugefiigt (vgl. I, 13, S. L).

Die geplante Edition der ,Scriptores historici restituti, die Leibniz zusammen mit
dem Brandenburger Prediger Alphonse Des Vignoles vorbereiten will, macht unterdes
keine nennbaren Fortschritte. Aufmerksam geworden auf ein weiteres Manuskript der
Flores temporum, dessen Verfasser mit Hermannus ordinis S. Wilhelmi Januensis angege-
ben wird und das zumindest partiell textgleich sein muf3 mit der unter dem Namen des
Martinus Minorita tiberlieferten Chronik der Flores temporum, kommt Leibniz nach
neuerlichen Nachforschungen zu der Vermutung, daB man wohl drei verschiedene
Autoren, beziehungsweise Plagiatoren, annehmen miisse (N. g2). Des Vignoles findet
noch weitere fragwiirdige Autorenangaben zu dem Text und erklirt, die Kollation seiner
Handschriften mit der von Leibniz erwdhnten durchfiihren zu wollen, allerdings einge-
stehend, daB er nur wenig Zeit fiir die Arbeit an der Edition eriibrigen kénne (N. 244).

Wihrend Leibniz ankiindigt, dal er demnichst einen Fortsetzungsband seines
Codex juris gentium diplomaticus in Druck geben konne (N. go5), geht seine Suche nach
interessanten Urkunden weiter. Nicolai v. Greiffencrantz vermittelt ihm die Hilfe des
jungen Reichshofratssekretirs Joseph Wilhelm v. Bertram (N. 82, N. 287%), der sich
mit groBem Eifer fiir die Beschaffung von Abschriften aus Wiener Archiven einsetzt
(N. 327, N. 387, N. 451), was offensichtlich nicht ganz miihelos ist und wobei er auch,
wie er eigens betont, ungenannt bleiben méchte (N. g45). Aus Delft kiindigt Hendrik
van Bleiswyck eine Liste mit Urkundentiteln aus dem Nachlaf} des Viglius ab Aytta an,
unter denen Leibniz seine Auswahl treffen soll (N. 388). Leibniz’ Bitte um iltere
Reichskammergerichtsakten will der Advokat Johann Justus Faber zu entsprechen
versuchen (N. 212). Den nach Dinemark und Schweden entsandten Lorenz Hertel
erinnert Leibniz daran, bei verschiedenen Kennern um interessante Stiicke fiir seinen
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Codex zu bitten (N. 16). — Auf die groBe praktische Bedeutung, die der Codex fiir die
Bewahrung alter reichsrechtlicher Anspriiche haben kénnte, weist Leibniz den Grafen
Kinsky in dem Brief N. 298 hin, mit dem er dem Vizekanzler den Ersatz des schon vor
lingerer Zeit auf den Weg geschickten, verschwundenen Geschenkexemplars ankiin-
digt: wenn der Rijswijker Friedensvertrag nun auch den schmerzlichen Verzicht auf
alte Rechte fordere, so sei ihm doch vielleicht eine Art Clausula Recuperatoria (vgl.
N. 299 u. S. XXXIX) anzufiigen, mittels derer eindeutig nachweisbare frithere Rechte
bei zukiinftigen Konfliktfillen wiederum zur Geltung gebracht werden koénnten. —
Aus N. 214 ersieht man, daBl Leibniz unterdes immer noch darauf wartet, von dem
Rotterdamer Buchhindler Reinier Leers fiir die 100 Exemplare, die er ihm 1694
zugestellt hatte, in irgendeiner Weise entschidigt zu werden.

Wie immer gilt Leibniz’ Augenmerk auch der Forderung wichtiger anderer Un-
ternehmungen. Genannt seien nur Hermann von der Hardts Publikation der Schrif-
ten zum Konstanzer Konzil, die beitragen werde ,pour moderer la puissance de
Rome* (N. 94) und die Leibniz weiterhin mit Rat und Tat unterstiitzt (N. g5, N. 114,
N. 139, N. 158, N. 177, N. 318), oder die Neubearbeitung von H. Henninges’ The-
atrum genealogicum, die Leibniz mit furstlicher Férderung ins Werk zu setzen versucht
(N. 191, N. 253). Gedanken macht er sich auch um die Realisierung der Pline des
Collegium Historicum Imperiale und schliagt Hiob Ludolf vor, vorerst bescheidenere,
aber dafiir erreichbare Zielsetzungen ins Auge zu fassen (N. go05).

8. Mathematische und naturwissenschaftliche Themen

Unter Leibniz’ mathematischen Arbeitsvorhaben ist die Scientia infiniti wohl das
wichtigste und umfangreichste (vgl. N. go7). Ist die Ausarbeitung auch erst noch zu
leisten, korrespondiert Leibniz doch schon iiber die Moglichkeit, sie in der Louvre-
Druckerei zu veroffentlichen; dabei scheint ihn besonders zu interessieren, ob in der
nur zégernden Zusage Jean-Paul Bignons (vgl. N. 246) etwa die Ablehnung mitgehort
werden miisse, die Leibniz’ Infinitesimalkalkiil im Kreise der franzdsischen Mathemati-
ker und Akademiker immer noch findet (N. §64). Um genaueres aus Paris zu horen,
wiinscht er sich wohl auch dort noch einen speziellen mathematischen Informanten
(vgl. N. 303 Erl.). — Allerdings hat Leibniz inzwischen doch schon erfahren, daf} die im
Mai-Heft der Acta Eruditorum veréffentlichten Losungen des von Joh. Bernoulli aufge-
stellten Brachystochronenproblems bewirkt haben, daf} die ,,Geometrae Cartesiani*, die
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sonst gegen die ,Methodum differentialem gestichelt* hatten, nun doch ,fast klein laut
worden* seien (N. 263, N. 279). — Der verhohlenen Anerkennung in Frankreich steht
Newtons wohl gezielt Th. Burnett gegeniiber getane Auflerung entgegen, er habe zur
Losung des Problems nur eine zweistiindige Pause zwischen anderen Obliegenheiten
gebraucht (N. 105). Leibniz gibt Burnett zu verstehen, daB} er, in der Reisekutsche
unterwegs, keine langere Zeit dafiir benotigt habe; auch bittet er Burnett, Newtons
Irrtum aufzuklaren, falls er denke, Leibniz habe ihm diese Aufgabe gestellt (N. 132). Er
wiirde ihm gewiB} nur eine niitzlichere und wichtigere Aufgabe vorzuschlagen gewagt
haben, versichert Leibniz. — Jakob Bernoulli schlof} seiner Lésung des Brachystochro-
nenproblems eine schwierige, isoperimetrische Aufgabe an, die er in krankender Weise
offentlich an seinen jiingeren Bruder Johann adressierte. Der friedliebende und auf
den guten Ruf seiner Zeitschrift bedachte Otto Mencke mochte solche ,inimicitias
fraternas* gern aus den Acta Eruditorum heraushalten (N. 218), doch Leibniz sieht auf
den wissenschaftlichen Gewinn dieses Wettstreitens: ,,Der H. Fratrum Bernoulliorum
concertatio per problemata ist nicht zu tadeln sondern vielmehr niizlich* (N. 263). —
Dankbar gedenkt Leibniz immer noch des hochverehrten Huygens, der seiner neuen
analytischen Methode mit der , sincerité d’ame d'un grand homme* Beifall gezollt habe,
und sendet eine Abschrift des schonen Epigramms, das er dem Toten gewidmet hat, an
den Delfter Korrespondenten van Bleiswyck (N. go).

In dem Brief an Bleiswyck kommt Leibniz auch auf dessen berithmten Mitbiirger
Antonie van Leeuwenhoeck zu sprechen. Was die Beobachtungen dieses Mannes
gezeigt haben, schitzt er hoher als das, was etwa ein Raffael den Menschen vor Augen
gestellt hat. Hinweisend darauf, dal man Beobachtungen auch brauche, um neue
Erfindungen zu machen, hofft Leibniz, dai Leeuwenhoeck bei seiner Arbeit die
Assistenz Jiingerer finden moge, die seine Forschungen fortsetzen und erweitern
(N. go). Bleiswyck spricht mit Leeuwenhoeck tiber Leibniz’ Brief, findet dabei aber
den Eindruck bestatigt, daB jener ungern andere einweihen mochte (N. g88).

Durch einen Brief Chunos vom Oktober 1697 erfihrt Leibniz von friitheren
Unterhaltungen der Berliner Freunde der Astronomie mit der Kurfiirstin Sophie
Charlotte und deren Wunsch, in Berlin ein Observatorium einzurichten. In den
Satzen, die Leibniz aus diesem — heute verschollenen — Brief gegeniiber der Kurfiir-
stin in N. 44o zitiert, um sie in ihrem Einsatz fiir die Férderung der Wissenschaften zu
bestirken, liegt gewissermalBlen das Samenkorn der zweieinhalb Jéhre spater erfolgten
Griindung der brandenburgischen Sozietit der Wissenschaften; gaben sie Leibniz
doch die Gelegenheit, die Kurfiirstin nun zu bitten, sich nicht nur fiir die Einrichtung
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eines Observatoriums, sondern vielmehr einer allgemeinen Pflegestitte aller Wissen-
schaften zu verwenden. — Unterdes bauen Chuno und Johann Gebhard Rabener in
Berlin weiter an ihrem Quadranten, fiir dessen Diopter Leibniz jetzt auch Ratschlige
aus dem Kreise der Pariser Akademiker einholt (N. 120, N. 265, N. 436). — Zur Probe
auf die astronomischen Erkenntnisse bemiiht sich Leibniz im Dezember, von seinen
Korrespondenten zu erfahren, ob sie oder ihre weiter entfernten Brieffreunde etwas
von der, in den astronomischen Tabellen angekiindigten, Konstellation des Merkurs
vor der Sonne beobachtet haben (N. 444, N. 454, N. 496).

Eine Fiille erdgeschichtlicher Uberlegungen finden wir in Leibniz’ Antwort
N. 417 auf Gustav Daniel Schmidts Hypothese von der Absenkung der Nordsee durch
den Durchbruch des Armelkanals, womit vor allem die Formen der Kiistenlandschaf-
ten und Inseln erklart werden sollten (vgl. I, 13 N. 358). Wohl meint auch Leibniz, daf}
England friiher mit dem Kontinent verbunden gewesen sei; doch der Durchbruch des
Kanals kénnte nicht allein das AbflieBen der gewaltigen Wassermassen erkliren, die
friither iiber weiten Landteilen und Inseln gestanden haben miissen. Leibniz denkt
eher an Einstiirze von Hohlen, an Erd- und Seebeben, an Versinken, und fragt sich
auch, ob anstelle der Meere nicht grofie Binnenseen angenommen werden miifiten. Er
erklart Schmidt, daB3 bei antiken Autoren keine wesentlichen Aufschliisse uiber die
Formierung der Erdgestalt zu suchen seien, weil sie zu jung sind, und zeigt ihm, wie
behutsam unter kritischer Einbeziehung aller physikalischen Erkenntnisse gefolgert
werden muB}. — Die gleiche kritische Bedachtheit spricht aus der Stellungnahme zum
Knochenfund bei Grafentonna (N. 257), die Leibniz allerdings nicht absandte. Er mag
gefiirchtet haben, dafl der streitbare Tentzel diese erd- und artengeschichtlichen
Uberlegungen nur vergrébernd in seine Kontroverse um den von ihm als Elefanten-
knochen bestimmten und mit der Sintflut in Zusammenhang gebrachten Fund einbe-
ziehen wiirde. In N. 271 und N. ggg gibt Leibniz schliellich nur zusammenfassend
sein Urteil ab: es handele sich jedenfalls um keinen ,lusus naturae®, sondern um Reste
»ex regno animali“, wahrscheinlich von Seetieren.

Durch A. Magliabechi wird Leibniz gebeten, sich dafiir einzusetzen, dall Dome-
nico Guglielminis Erwiderungen in der Debatte mit Denis Papin tiber die Strémungs-
forschung in den Acta Eruditorum verdffentlicht werden (N. 149, N. 176). Da auch O.
Mencke noch einen Guglielmini-Text von Magliabechi erhilt, den er aber fiir Leibniz
bestimmt findet (N. 218), meint er in dieser verwirrten Lage sich wohl um so eher
dazu entscheiden zu kénnen, die umfangreichen Schriften, zu denen schliellich auch
Papins Antwort gehéren miifite, wegen Platzmangels nicht in den Acta zu drucken
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(N. 276, N. 469), sondern Leibniz die Kontroverse priifen und spiter referieren zu
lassen (N. 218). Da der friiher von Papin zum Richter aufgerufene Huygens aber nicht
mehr am Leben ist, will auch Leibniz diese Rolle nicht spielen (N. gos); er hob
Guglielminis Epistola de Aquarum fluentium mensura auf, bis er sie 1710 in den Muscel-
lanea Berolinensia drucken konnte.

Bemiiht, wissenschaftliche Kostbarkeiten nicht in Vergessenheit geraten zu las-
sen, erkundigt sich Leibniz bei Magliabechi nach dem bemerkenswerten Magneten,
der, wie einem Briefe Galileis zu entnehmen ist, fiir den Florentiner GroBherzog
gekauft werden sollte (N. 307, N. 453). — Gegeniiber dem Pariser Brieffreund Gilles
Filleau Des Billettes stellt Leibniz die Frage, was es mit dem kiinstlichen sprechenden
Kopf auf sich habe, den man friiher dort gezeigt hat (N. 364).

Wiahrend Leibniz sich mit Des Billettes — den er weiterhin zur schriftlichen
Fixierung seines technischen Wissens- und Erfahrungsschatzes ermuntert — einig weif3
Uber die metaphysisch begriindete mechanische Grundregel von der Unvermehrbar-
keit der Kraft, ,que la cause et I'effect entier sont toujours Equivalens* (N. g364), legt
ihm Kochariski, den er von der hieraus ableitbaren Unmoglichkeit eines Perpetuum
mobile nicht iiberzeugen kann (vgl. I, 13 N. 371), verschiedene Konstruktionszeich-
nungen zu einem solchen Apparat vor (N. 163), die Leibniz, obwohl er sie fiir vergeb-
lich halt, doch kritisch durchreflektiert (N. 194). Kocharnski ist aber nicht zu entmuti-
gen und hat bald darauf einen neuen Einfall fur die Realisierung seiner Wunschvor-
stellung (N. g15).

Fiir die Entwicklung eines Taschenbarometers, iiber das er auch schon mit
Des Billettes korrespondiert hat (vgl. I, 13, S. LIII), weil Leibniz den Pflegesohn
J. A. Schmidts, Rudolf Christian Wagner, zu interessieren (N. 226, N. 339,
N. 463). In diesem jungen Mann hofft Leibniz auch endlich den langgesuchten
mathematischen und technischen Assistenten gefunden zu haben (N. 207, N. 226);
es soll aber erst noch seine spatere Universititskarriere vorbereitet werden (N. 270,
N. 339).

Im Gebiete der Medizin sieht Leibniz seinen Hildesheimer Korrespondenten
Conrad Barthold Behrens ein interessantes Thema aufgreifen: ,,metaphysica in usum
medicum accomodata®* (N. 410). Er hofft, da Behrens darunter die Entwicklung
einer spezifischen medizinischen Logik verstehen moge, die ja ein dufBlerst wichtiges
Instrument wire (N. 478). Doch es ist ein Milverstindnis aus Wunschdenken. Beh-
rens plant eine medizinische ,Pneumatik®, in der er die Geister und ihren EinfluB auf
korperliche Vorginge behandeln will (N. 480).

N
H=




EINLEITUNG LV

9. Philosophische Themen

Sobald Leibniz erfihrt, daB in Frankreich der Streit um die mystische Theologie und
den Quietismus wiederaufgeflammt ist und zwei prominente Wortfithrer, Jacques-
Bénigne Bossuet und Francois Fénelon, gegeneinander Front bezogen haben, merkt er
auf (vgl. 1, 13, S. 646). Geht es dabei doch auch um einen Begriff, dem er selber in seiner
praktischen Philosophie eine zentrale Bedeutung zumifit: um die reine, selbstlose
Liebe, zu der Gott uns auffordert. Ohne noch die Hauptschriften der Auseinanderset-
zung studiert zu haben —von denen er sich freilich auch keine wesentliche Erhellung zu
versprechen scheint (N. 121) —, dringt es Leibniz, seine Definition dieses problemati-
schen Begriffs vorzustellen, die er fiir die vermittelnde, verniinftige Losung hilt.
Eine ausfiihrliche Einleitung in die schon seit lingerer Zeit in ihm ausgereiften
Gedanken gibt er der Kurfiirstin Sophie in N. 26 (s. auch S. XXXIV f{.), wihrend er sie
dem mystisch-pietistisch gepragten Andreas Morell didaktisch prononcierter zu ver-
stehen gibt (N. 150, N. g322) und in knapper Biindigkeit fiir Thomas Burnett zusam-
menfallt (N. 132). Immer verweist er dabei auf seine im Vorwort des Codex juris
gentium diplomaticus, 1693, gegebene Liebesdefinition: Amare est felicitate alterius delec-
tari; schon dort hatte er gesagt, dall damit das alte theologische Problem gelost sei, wie
sich eine hochste Liebe — die Liebe zu Gott — denken lasse, die rein, ohne Eigeninter-
esse sei. Was wir um seiner selbst willen lieben, lieben wir um seiner Vollkommenhei-
ten willen; die Vollkommenheiten aber erfreuen und begliicken uns. Machte uns die
Liebe der goéttlichen Vollkommenheiten nicht gliicklich, und wollten wir gar in diesem
Sinne nicht gliicklich sein, so hiefle das wohl Gott verachten (N. g22). Dem Anlal}
entsprechend, verdeutlicht Leibniz, daB3 diese reine und hochste Liebe aber nicht
quietistisch-passiv miverstanden werden diirfte, wie er es als Gefahr der mystischen
Theologie iiberhaupt sieht (vgl. auch N. 121). Vielmehr muf} die Liebe zur géttlichen
Vollkommenheit uns eingeben, dal wir wiinschen, sie noch besser zu erkennen. Und
sind wir versichert, dafl Gott in der Vergangenheit stets das Beste getan hat, werden
wir auch versuchen wollen, in unserem Tun und Denken seiner ,,volonté presomtive a
I'égard de 'avenir” (N. 26) zu geniigen, da wir ebendamit teilhaben am Reich Gottes.
Aus dem Begriff der uneigenniitzigen Liebe méchte Leibniz den in der christlichen
Tugend der Hoffnung begriindeten und mit einem erlaubten Eigeninteresse verbun-
denen Liebesbegriff nicht ausgeschlossen sehen: ,rien n'empeche que les actes de ces
deux vertus de la charité et de I'esperance ne soyent exercés conjointement* (N. 26). In
diesem Zusammenhang erinnert er auch an den Dialog, den Friedrich Spee seinem
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Giildenen Tugend-Buch vorangestellt hat, ein Lehrstiick, dem Leibniz viel verdankt und
das er vor Jahren schon ins Franzésische tibersetzte (N. 503, s. a. S. XXXIV). — Immer
zeigt sich, daB} es Leibniz darum geht, die Liebe eines verntinftigen Christenmenschen
so zu bestimmen, dafB aus ihr seine ehtische Grundforderung deduziert werden muf}:
zum allgemeinen Besten zu wirken. ,Je ne reconnois 'amour de Dieu qu’en ceux qui
témoignent de 'ardeur pour procurer le bien general” (N. 150).

Daf die im Systéme nouveau 1695 verdffentlichte Losung des Leib-Seele-Problems
— mit den anschlieBenden Erlauterungen, die gleichfalls im Journal des S¢avans erschie-
nen — noch eine groBere Ausarbeitung erfahren soll, bekundet Leibniz in N. 262 und
N. 263. Er mochte seine Hypothese von der prastabilierten Harmonie ebenso wie
seinen Substanzbegriff mit einem in der scholastischen Philosophie und Theologie
sich auskennenden Manne diskutieren, wie er ihn in dem Leipziger Theologen Jo-
hann Cyprianus reprasentiert sieht. Auch A. H. Francke gegeniiber beriihrt Leibniz
diese Gedanken (N. 241), die hier in dem gleichen Zusammenhang stehen wie in
N. 470 und N. 472, wo Leibniz den Jesuiten Bouvet und Verjus die Hauptziige seiner
Philosophie und ihre besondere Eignung als Uberzeugungshilfe bei der Mission der
Chinesen ausfiihrlicher erklart: weil er in seinem Kraftbegriff die Moderne und die
»doctrine recue* vereine, ,,ou la Theologie a tant d’interest”. Auch auf die geplante,
aber noch unausgearbeitete ,,Specieuse universelle“ kommt Leibniz hier zu sprechen,
die fiir die Glaubensverbreitung ,de la plus grande consequence* sei.

In diesen beiden Briefen (N. 470 u. N. 472) beriihrt Leibniz auch die unerfreu-
liche und tiberfliissige Kontroverse im Journal des S¢avans, wo ihm der ungenannt
bleibende Pierre-Sylvain Régis — einen privaten Leibnizbrief an Nicaise ausmiinzend —
vorwarf, er habe Descartes einen unchristlichen Denker schmihen wollen. Leibniz
ahnt zwar (N. 443), daB die beiden Artikel gegen ihn nicht vom Herausgeber Louis
Cousin stammen, wie Christophe Brosseau meint (N. 420), sieht hier aber doch die
Abneigung der Cartesianer manifestiert und wird wohl kaum von der freundlichen
Auslegung, die Brosseau seiner Rechtfertigung gab — ,,une nouvelle matiere de faire
admirer a nos savans I'etendiie de vostre esprit, et vostre profonde capacité* (N. 420) —
iiberzeugt gewesen sein.

Auf die Quelques remarques zum Essay concerning Humane Understanding, die Locke
vor mehreren Monaten schon erhalten hat (vgl. I, 13, S. 387), weil Th. Burnett immer
noch keine Antwort zu iibermitteln. Leibniz diirfte gezweifelt haben, ob er wértlich
nehmen kann, was dieser treulich bemiihte, als Vermittler aber wohl nicht sehr
geeignete, Brieffreund ihm von Lockes Wertschitzung berichtet (N. 229, N. 231). In
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seinem groen Septemberbrief an Burnett (N. 264) erzihlt er, daB man in Holland
Lockes Essay seine Quelques remarques beidrucken wolle; er habe das aber abgelehnt, da
man sonst doch auch Lockes Stellungnahme zu seiner Kritik hitte mitveréffentlichen
miissen. Er hofft gewil, dal Burnett Locke davon berichten mége. Wie schon in
N. 132 deutet Leibniz auch an, daB seine Denkrichtung sich in manchem eher mit
Anne Conways treffe, deren Buch er kiirzlich durch E-M. van Helmont erhalten hat.
— Auf einen eventuellen Englandaufenthalt Leibnizens, tiber den Burnett mit Locke
und Richard Bentley — vielleicht allzu dringlich — immer noch spricht (N. 223), geht
Leibniz hier gar nicht mehr ein. Lockes sarkastischer Ausspruch iiber das gute Neben-
einanderherleben der englischen und deutschen Autoren — weil die einen die Biicher
der anderen ja nicht lisen (N. 223) — gilt fiir Leibniz jedenfalls nicht, der bezeugt, dafi
er die ihm tbersandten englischen Werke durchaus studiert (N. 264).

10. Sprachwissenschaft und andere Themen aus der Gelehrtenrepublik

Fiir das besondere Interesse, das Leibniz an der Erforschung des ,skythischen' Spra-
chenbereichs hat, bedeutet der Durchzug der zaristischen Gesandtschaft (s. S. XL
bis XLIII) eine einzigartige Gelegenheit. Lange schon hatte Leibniz versucht, tiber
Bekannte zu Mittelsminnern zu kommen, die ihm Sprachproben beschaffen konnten
(vgl.z.B.1, 11 N. 205); jetzt faBlt er die Hoffnung, fiihrende Manner oder gar den Zaren
selber fiir die Sprachforschung interessieren und vielleicht dazu bewegen zu kénnen,
das Sammeln von Sprachzeugnissen zu veranlassen (N. 224, N. 225, N. 235 u.a.). Dem
jungen P. Lefort tibersendet er eine Wunschliste (vgl. N. 246), die zeigt, wie man beim
Zusammentragen des Materials fiir umfassende Sprachvergleiche vorgehen sollte. P.
Lefort setzt sich fiir Leibniz’ Interessen ein, schreibt nach Moskau und spricht mit dem
Gesandten Golovin, der sich im chinesischen Grenzbereich auskennt und etwas iiber die
dortigen Volkerschaften — die alle kalmiickisch sprachen — aufsetzen lassen will (N. 288,
N. 317). In dem Slawisten H. W. Ludolf, der schon eine gute Verbindung zu Golovin
hat kniipfen konnen, findet Leibniz einen noch geeigneteren Vermittler von Sprach-
kenntnissen (N. 284, N. g25). Mit N. g57 erhilt er von Ludolf eine tangutische Sprach-
probe, den Anfang des Vaterunsers, den dieser mit einem auch der Schrift kundigen
Mongolen aus Golovins Gefolge in miihsamer Verstindigung — was die Sprache sowohl
als die Glaubensvorstellungen anbetrifft (vgl. auch N. 456) — erarbeitet hat. Um nichts
unversucht zu lassen, oder auch um verschiedene Sprachproben abgleichen zu kénnen,
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schreibt Leibniz gleichzeitig noch an den Amsterdamer Biirgermeister Nicolaas Witsen
(N. 272) und den Gesandten Jacob Hop (vgl. N. 337). Von Witsen erhalt Leibniz mit
N. 344 ein mongolisches Vaterunser, das jener gleichfalls mit einem ,Mogal esclave*
aus der russischen Gesandtschaft erarbeitet hat und dem er auf Leibniz’ Bitte hin (vgl.
N. 430) dann noch eine miihselig abgefragte Interlinearversion beifiigt (N. 448). Man
sieht hier, welche Anstrengungen aufzubringen waren, um einen jener Texte zu
gewinnen, die Leibniz in seinen Collectanea etymologica spiter verodffentlichte. — Was
Leibniz sonst noch von Witsen und P. Lefort berichtet wird, reflektiert er im brieflichen
Gesprach mit Johan Gabriel Sparwenfeld: von den Lappen bis zu den Tataren sei wohl
eine verwandte Rasse anzunehmen, der auch noch die Finnen, Esten, Liven, Permier,
Samojeden und selbst die Ungarn zuzuordnen seien (N. 4385). Weitere Bitten um
Auskiinfte zu diesem Sprachenkreis gehen auch noch an andere (N. 294, N. g339),
darunter der China-Missionar Bouvet, den Leibniz nicht nur nach dem Chinesischen,
sondern auch nach den tatarischen Sprachen fragt (N. 470).

Das Erscheinen des Glossarium universale Hebraicum von L. Thomassin, fiir den das
Hebriische als Ursprache gilt, gibt Leibniz Gelegenheit, W. E. Tentzel, der gleichfalls
diese These vertritt (N. 164), seine gegenteilige Meinung zu erkliren (N. 151, N. 219)
und auch den Hebraisten von der Hardt dazu zu héren (N. 198). ,Linguam hebraicam
primigeniam dicere, idem est ac dicere truncos arborum esse primigenios“, sagt Leibniz
und differenziert: fragen kénne man nur, ob das Hebriische und die ihm verwandten
Sprachen dem Ursprung niher stiinden als die iibrigen. Er zweifelt, da3 sich im
Hebriischen, das man in diesem Zusammenhang unbedingt mit dem Syrischen und
Arabischen vergleichen miisse, noch Elemente finden, die man wirklich urspriinglich
nennen koénnte (N. 219). Was Leibniz als Zeichen des Ursprachlichen werten wiirde,
erortert er wiederum gegeniiber Sparwenfeld (N. 435): die Wurzelwérter miifiten
onomatopoetische Qualititen besitzen. Dazu erklart er, er glaube zwar, da8} viele Worter
aus einer Ursprache stammten, doch hitten die Volker bei Gelegenheit auch eigene
spontane Benennungen nach diesem onomatopoetischen Prinzip gebildet. Leibniz
erwagt hier zugleich eine ,,philosophische* Betrachtung der Sprache, welche zunichst
»par une bonne induction la force des lettres singulieres“ bestimmen und dann zu den
Kombinationen iibergehen miifite. Er gibt verschiedene Beispiele, so etwa Sp fiir das
Ein- und Durchdringende.

Zu seiner Etymologie des Germanen-Namens sucht Leibniz immer noch das Urteil
kompetenter Manner. Zwar ist er sich seiner ziemlich sicher, wenn W. E. Tentzel ihm
auch nicht beipflichten mag (N. 271, N. 365). H. v. d. Hardt will ihm dagegen uheinge-
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schrankt zustimmen (N. 198). Zum wiederholten Male bittet Leibniz um Spanheims
Meinung (N. 195). Fir H. v. Eyben steht fest, dal geren (percutere) die Wurzel sein
muf; sein Sohn Christian Wilhelm zégert und zieht den kundigen Johann Schilter zu
Rate (N. 234), dessen Stellungnahme, die sich gegen Leibniz auf Tacitus beruft, er in
N. 489 referiert. Leibniz versucht ihm zu erkliren, daf seine Deutung —die auch H. von
Eybens im Grunde nicht widerspricht — durch Tacitus eher bewiesen als widerlegt
werde (N. 500).

Fir das niedersiachsische Worterbuch, an dem Gerhard Meier arbeitet, ist Leibniz
weiterhin tatkriftiger Helfer. Er bittet seine Brieffreunde um Beisteuer (vgl. N. go5,
N. 328, N. 340, N. 399) und beschafft wichtige Quellen, wie etwa die Weltchronik des
Rudolf von Ems (N. 342). Aus dem Postskriptum, das Meier N. 381 anfiigt, erfahren
wir, da3 Leibniz ihm —anscheinend als erstem — das Manuskript seiner, schon vor
mehreren Monaten entworfenen, Unvorgreiflichen Gedancken betreffend die aufrichtung
eines Teutschgesinneten Ordens gegeben hat.

Schon lange will Leibniz die Angabe eines italienischen Autors kliren, dafl unter
den in venezianischem Besitz befindlichen Handschriften aus dem Nachlal3 Petrarcas
ein kumanisch-lateinisches Worterbuch sei (vgl. I, 11 N. 152). Die Sprache dieser in den
osteuropaischen Volkern aufgegangenen Volksgruppe interessiert Leibniz sehr, wie
auch J. G. Sparwenfeld, dem er davon berichtet hat (vgl. I, 13 N. 329, N. 382 u. N. 435
in unserem Band). Nachdem Leibniz, wohl im April 1697, in Wolfenbiittel nochmals in
der Quelle nachschlagen konnte, weifl er den vermutlichen Fundort genauer zu
bestimmen: ,,in sacrae aedis fastigio apud equos aeneos“ (N. 108). Er schickt iiber B. O.
Mauro neuerliche Bitten nach Venedig (N. 109-112). Nach zunichst vergeblichem
Suchen (vgl. N. 197) wird ihm bald darauf mitgeteilt, der Petrarca-Nachla8} sei in einer
Bodenkammer des Domes gefunden, doch leider nicht das kumanische Wérterbuch
(vgl. N. 208). Leibniz ist nicht wenig stolz darauf, die Entdeckung der Petrarca-
»Reliquien“ veranlaft zu haben (N. 217). Hatte er zunichst gehofft, da} sich das
Lexikon noch finden werde, resigniert er doch bald darauf (N. 239); er mag die Hilfe
der freundlichen Venezianer, die er noch um weitere Urkunden bitten muf} (s. S.
XLIX), wohl auch nicht allzu sehr beanspruchen.

Gemeinsames Interesse haben Leibniz und Sparwenfeld noch an einem anderen
verborgenen Schatz in italienischen Bibliotheken: einer persischen Handschrift mit der
Beschreibung einer Reise nach China. Sie soll sich, zusammen mit einer Ubersetzung
des Orientalisten Herbelot, in der groBherzoglichen Florentiner Bibliothek befinden,
wie Leibniz erfahren hat (I, g N. 411). Die beiden Brieffreunde sind sich dariiber einig,
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dafl es schwierig ist, den sonst so auskunftsbereiten Bibliothekar Magliabechi zu
komplizierten und ihm vielleicht nicht interessant erscheinenden Nachforschungen zu
bewegen (N. 435 u. I, 13 N. 382). Leibniz hat ihm aber im Vorwort zu den Novissima
Sinica, zusammen mit einer rilthmenden Erwahnung, diese Frage nun auch 6ffentlich
vorgelegt (N. 453).

Mit Magliabechi und anderen Korrespondenten erortert Leibniz die Kontroverse
um das postume Buch des Kardinals Sfondrati Nodus praedestinationis ... dissolutus
(N. 195, N. 307, N. 322). Bossuet und andere franzosische Bischofe fordern die Ver-
dammung; Leibniz, der den hier beriihrten Themen der Fides implicita und des
Peccatum philosophicum besonderes Interesse entgegenbringt, kann in Sfondratis
AuBlerungen keine Hiresie sehen (N. 453). Er freut sich, daB italienische Benediktiner
die Verteidigung des Buches unternehmen und wiinscht, dafl auch die Helmstedter
Benediktiner eine Schutzschrift vorlegen mochten (N. 411).

Eine literaturhistorische Aufarbeitung der Scholastik erhofft sich Leibniz von dem
Leipziger Theologen J. Cyprianus (N. 262). Wichtigkeit und Nutzen — unter anderem
fiir die Kontroverstheologie — ,multumque auri conditum sit in stercore Scholasti-
corum®, stellt Leibniz ihm vor Augen und fiihrt auch an, welche Punkte hier besonders
herausgearbeitet werden miifiten. Cyprianus, der diesen Brief anscheinend nie beant-
wortet hat, konnte das gewaltige Arbeitsprogramm wohl eingeschiichtert haben.

Unter den vielen Anregungen, die Leibniz sonst noch gibt, sehen wir ihn wieder
zwei Projekte vorbringen, die er schon ofter erwihnt hat: sie betreffen Gelehrten-
lexika, die er sich — wenigstens in der bescheidenen Form einer Ubersicht — von
Kochanski fiir die Jesuiten wiinscht (N. 159) und in umfassenderer Zusammenstel-
lung fiir alle literarischen Beriihmtheiten Braunschweig-Liineburgs, sowohl die dort
geborenen als auch die dort aufgenommenen. Letzteres hat er schon mehreren seiner
einheimischen Korrespondenten vorgetragen; jetzt ist es der Rektor des Gottinger
Padagogiums, Justus von Dransfeld (N. 85), den er fiir ein solches Denkmal der
niedersichsischen Gelehrtenrepublik gewinnen méchte.

Gerda Utermohlen
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KURFURSTIN SOPHIE AN LEIBNIZ
[Hannover,18. oder 19. Mai 169g7.] [2.]

Uberlieferung: K Abfertigung: HaANNOVER Niedersdchs. Hauptstaatsarchiv Dep. 84 Cal. Or. A. 63 F
VI g1 Bl 191-192. 1. Bog. 4°. 2 S. Eigh. Aufschrift. Siegel. Bibl.verm. — Auf Bl. 192 ° N. 2. —
Gedr.: KLope, Werke, 8, 1873, S. 26—27.

Je vous voy si rarement M" que je ne me suis pas arresté hier a vous parler
beaucoup de Boece pressée comme je l'estois d'aller trouver M" I'Electeur que je
n’avois pas veu encore ce jour la, depuis jay leu la lettre du libraire, ot je me voy
regallé de cent exsemplaires au quels je crois que Mad. Harlin aura desja satisfait ou
quelle le fera aujourduy ou demain si elle n’a point eu de 'argant icy, je vous prie d’en
envoier la moitié a ma fille par un valet de chambre du petit P Electoral nomé
Hamersten que je vis hier qui vient de France et qui partira aparament demain avec la
poste pour Berlin qui nous aporta le jeu du solitaire de Madam[,] les autre 5o livres
pourront servir a M" Helmont et a tous ceux qui en voudront avoir sans que cela luy
coute rien, pour en decharger ma Bibliotheque puis qu’elles sont faite pour deveul-
guer la pieté de ma fille et de moy ils faut qu’elles coure le monde sans s’aretter chez
nous, le Duc de Cell partira demain et le Marcgrave n’est pas encore arrivé.

A Monsieur de Leibenitz

Zu N. 1: K wird beantwortet durch N. 2, was uns auch den Anhaltspunkt fiir die Datierung gibt. Unser
Brief wird erwihnt in N. 117. 7 Boece: 2. Aufl. der deutschen Ubers. von BoeTH1us, De consolatione
philosophiae, 1697; vgl. dazu I, 13 N. 133 und die folgende Korrespondenz mit Lipper. 8f. lettre du
libraire ... satisfait: in HANNOVER Niedersichs. Landesbibl. Bibl Akten A g Bl. g2 liegt eine Rechnung Lippers,
auf der unter anderem die 100 Exemplare von BoeTH1Us aufgefiihrt sind; darunter Leibniz’ eigh. Vermerk:
»Solche 68 Th. 15gg. sind mir von der Fr. von Harling d. 11 [21.] Maii 1697 ausgezahlet wor-
den ...". 11 envoier ... fille: s. Leibniz an Kurf. Sophie Charlotte N. 117 13 solitaire: vgl.
N. 2. 13 Madam: Elisabeth Charlotte von Orléans. 17 Marcgrave: nicht ermittelt.
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[2.] LEIBNIZ AN KURFURSTIN SOPHIE
Hannover g. (19.) Mai 16g7. [1.4.]

Uberlieferung: L Konzept oder Abschrift der (nicht gefundenen) Abfertigung: HANNOVER
Niedersichs. Hauptstaatsarchiv Dep. 84 Cal. Or. A. 63 F VI g1 Bl. 191-192. 1 Bog. 4°. 1 S. auf
Bl. 192 r°. — Auf Bl. 191 N. 1. — Gedr.: KLopp, Werke, 8, 1873, S. 27—28.

Vostre Altesse Electorale pourra prendre une vingtaine ou trentaine d’exemplai-
res, dont Elle en pourra faire relier, si Elle le trouve a propos, pour en distribuer a des
personnes, qui y peuvent prendre goust, et qui sont capables d’entendre la veritable
theologie dont ce livre de Boétius contient quelques commencemens. Ceux qui sont
trop philosophes, ou qui le sont trop peu en sont egalement eloignés; les uns parce-
qu’ils ne meditent point, les autres parcequ’ils meditent sur des faux principes. On
auroit sujet d’avoir pitié du genre humain, et de I'ignorance si universelle et si
catholique qui s’y remarque, si on n’avoit sujet d’esperer que nos ames avanceront dans
leur connoissances, et iront tousjours de mieux en mieux, non obstant les Eclipses
apparentes qui en interrompent les progrés.

Le jeu du Solitaire seroit justement mon fait, si mes cartes ne me fournissoient
assez d’autres jeux. Je veux pourtant mediter sur ce jeu, quand j'en auray vi la forme
chez V. A. E. telle qu’ elle est maintenant en usage et je verray s’il y a moyen de donner
la dessus des regles generales. etc.

Hanover g May 1697.

Zu N. 2: Die Abfertigung von L antwortet auf N. 1. 6f. exemplaires: von der 2. Aufl. der dt.
Ubers. von BoeTHius, De consolatione philosophiae. 16 Solitaire: Brettspiel mit g7 Léchern und Zapf-
chen, von Elisabeth Charlotte von Orléans an ihren Onkel, Kurf. Ernst August, libersandt; nihere Beschrei-
bung dieses ,vom Konig bifl auff die Laquayen“ damals sehr beliebten Spiels, das man ,auff mehr alf
20 manier machen" konnte und ,sehr a la mode bey denen so wenig gelt haben®, in dem Briefe Elisabeth
Charlottes vom 17./18. April 1697 (HANNOVER Niedersichs. Hauptstaatsarchiv Hann. g1 Kurf. Sophie Nr. 1,
VII Bl. 191 r°~192 r° eigh. Ausz. von Leibniz ebd. Nr. g Bl. 80 r°).

Leibniz-Akademie-Ausgabe, Band I, 14



N.g 1. HAUS BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG 1697 5

JOHANN THIELE REINERDING AN LEIBNIZ
Wolfenbiittel, 18. (28.) Mai 1697. [12.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 766 Bl. 54-55. 1 Bog. 4°. 2 1/2 S. Eigh. Aufschrift. Siegel.
Postverm.

HochEdler, Sonders HochgeEhrter H. Geheimbter-Justiz-Raht.

Beykommenden Catalogum derer Biicher, so hiesigem Stadt-Diacono H"
Schmidt, zugehoret haben und zu Helmstedt angesetzten dato, verauctioniret werden
sollen, habe von denen Erben bekommen, iim selbigen zu iibersenden. Wan die
auction hier gehalten wiirde, so méchte sich noch wol eins und das andere finden, so
eben nicht vorhanden, allein so wird man wol es dabey bewenden lafen.

Die Zettelarbeit belangend, so habe mein Zugetheiltes absolviret und bin mit
denen Zetteln, so noch inseriret werden miilen und eben dahin gehoren, occupiret.
H. Sieverts konte auch wol mit seinem Zugetheilten fertig seyn, wan ihn Braunschweig
nicht abhielte. H. Miiller ist bif} an das S., so er gleich anfangen wird, avanciret.

Ihro Hochfiirstl. Hertzog Anthon-Ulrich sind noch nicht wieder kommen; Printz
Ludowig-Rudolph ist nach dem Rheyn gangen, méchte wol etliche Monatte ausblei-
ben. Die Hertzogin H. Anth. Ulr. Gemahlin ist nach Gandersheim, und der ErbPrintz
nach Saller abgereiset; werden aber diee Pfingsten wol wieder hier seyn.

Man hat alhier eine Zeitlang einen falschen Miintzer nebst delen Fraw, gefing-
lich gehalten; welche heiite nacher Braunschweig sind gefahren und alda ins Zucht-
Haus gebracht worden.

Man meinet als wan den andern Pfingsttag der Hertzogin GebuhrtsTag solle, wie
iiblich, celebriret werden, welches doch vor keine gewiBlheit melden kan, dan ich es
nur per incertum gehoret. Doch vernehme ich nochmahlen, dal man gegen Pfingsten
Thro Hochf. Durch. Hertzog Anthon-Ulrichen wiederum vermuhten und der ander
PfingstTag zu vorgedachter celebrirung angesetzt sey. Wil hiermit nebst dienst. Be-

Zu N. 3: 6 Catalogum: nicht ermittelt. 7 Schmidt: der im Juni 1696 verstorbene Christian
Schmidt, Diakon an der Kirche B. M. V. 14 Miiller: J. Cl. Miiller. 18 Saller: SchloB Salder.
19 falschen Miintzer ... Fraw: nicht ermittelt.

&
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griiBung den HochgeEhrten H. Ghb*" Justiz-Raht Géttlicher Obhuet empfolen ha-
ben, verharrend

M. h. H. Geheimbten Rahts Dienstfertigster Diener J. Reinerding.
Wolffenb. den 18" Maii 16g7.

5 A Monsieur Monsieur Leibnitz Conseiller Privé de la Justice, de S. Alt*® Elect'* & Hanover.

LEIBNIZ AN KURFURSTIN SOPHIE
[Hannover,] 22. Mai (1. Juni) 1697. [2.6.]

Uberlieferung: L Reinschrift (Abfertigung ?): HANNOVER Niedersichs. Hauptstaatsarchiv Dep. 84
Cal. Or. A. 63 F VI 31 Bl 169. 8°. 1 S. quer beschrieben. — Gedr.: KLopp, Werke, 8, 1873,
10 S. 30-31.

Ayant appris le nom de la personne qu’on a fait venir de Bronsvic, et dont Mad. de

Grote se loue, je diray a V. A. E. que je la connois assez particulierement dépuis

quelques années. Il s’appelle van Nordt. Une personne de ma connoissance a Wolfen-

butel m’a asseuré de s’estre tres bien trouvée de se qu'il luy a donné. C’est la femme

15 d’'un Professeur de I'Academie de Wolfenbiitel. On m’a parlé aussi d'un nommé

Godon, Musicien de S. A. S. de Zell, qui est persuadé qu’il luy a sauvé la vie. Et tous

conviennent que les remedes qu’il donne ordinairement, et qu’il appelle la Teinture de

. Corail, et le Baume d’or, ne causent point des evacuations sensibles, et n’operent que

par la Transpiration, et qu’on les trouve innocens. Ainsi il semble qu'’ils ne sont point a

20 mépriser, d’'autant qu'on trouve que dans les Apoplexies et autres maux qui regardent

les nerfs et le mouvement ils ont fait des bons effect[s]. Dieu veuille aussi qu'ils puissent
faire du bien a S. A. E. mon maistre. Je suis avec devotion

Madame de V. A. E. le tres humble et tres fidele serviteur

ce 22 may 1697 Leibniz

25 Zu N. 4: Zu dem hier erwihnten van Nordt (Nord, Nort) vgl. auch N. 10 u. SCHNATH, Geschichte,
2, 1976, S. 531. 14f. femme d'un Professeur: nicht identifiziert. 16 Godon: Louis oder Charles
Gaudon; beide als Hofmusiker in Celle nachgewiesen (vgl. W. BEULEKE, Die Hugenotten in Niedersachsen,
Hildesheim 1960, S. 133).
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LORENZ HERTEL AN LEIBNIZ
[Wolfenbiittel,] 29. Mai (8. Juni) [1697.] [7.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 398 Bl 17g-180. 1 Bog. 4°. 4 S. — Auf Bl 180 v° im
Respektsraum und auf Bl. 179 r° am unteren Rand L? von N. 7.

Monsieur Le 29™¢ May.

Pandant ces fétes nous avons été occupé a faire 4 Saltzdal les solennité[s] de la
naissance de Mad® la Duchesse. Le bau temp y a favorisé, la Douairiere et la Princesse
de Bévern y ont assisté et jeudis dernier Mad® I'abesse de Gandersheim et la Comtesse
d’Oxenstierna y arriverent aussy. La Comedie de nos princes et de quéques unes des
Sfreulins reussit 2 merveille. M™ d’Alvensleben s’y est aussy trouvé. S. A. est extrememant
satisfaite de la rencontre qu’elle a fait 2 Augsbourg de Mad€ la Douairiere de Hanovre
et de la Princesse sa fille, elle a eu la tentation de luy servir d’ecuyer pour Son voyage
d’Italie dont Elle a decouvert les confins par les montagnes de loin qui luy ont fait venir
I'envie de revoir ce bau pays en si bonne compagnie. J’ay encore eu occasion de parler
a S. A. pour M" Schmit qui demeure contant de tout, et en méme temp j'ay aussy mis
M" le Chancellier sur le sujet de ces expedition[s], je remarque qu’il apprehende que
ces M™ la quand ils ont le titre de ces abayes, se veulent aussy méler de 'administration
de 'oeconomie, la quelle il dit avoir ruiné jusqu’icy presque touts les revenul[s], et qu’a
peine I'abaye de question commencoit un peu a se relever, pour ce qui est de jouir
quéque revenu sur cette abaye il y voudroit contribuer et expedier I'affaire. S. A. opina
la dessus que I'on pourroit bien ajouter la clause de ne point se méler dans I'admini-
stration du temporel, mais je vois que le chancellier par les exemples qu’il squt alleguer
apprehent toujours que ces M™ ne demeurent pas la. au reste I'affaire se fera pour ce

Zu N. 5: K beriihrt u.a. die J. A. Schmidt betreffenden Fragen, deretwegen Leibniz am 21. Mai 1697
an Hertel schreiben wollte (vgl. N. 122). Rébers Brief vom 29g. Mai (N. 134) bestitigt die Ubermittlung eines
Leibnizbriefes an Hertel, der einem (nicht gefundenen) Brief von Leibniz an Rober beigeschlossen war.
Hertels Antwort auf diesen also wohl am 21. Mai geschriebenen Leibnizbrief wird entgegen Rébers
Ankiindigung vom 29. Mai zu diesem Zeitpunkt noch nicht unterwegs gewesen sein. Unser Stiick wird
beantwortet durch die (nicht gefundene) Abfertigung von N. 7. 6 ces fétes: Pfingsten am 23. Mai
(2. Juni).  6f. la naissance: Herzogin Elisabeth Juliane hatte am 24. Mai (3. Juni) Geburtstag. 8 Com-
tesse: Anna Margarete Grifin Oxenstierna, Kanonisse in Gandersheim. 9 La Comedie: nicht ermit-
telt. 10 Alvensleben: wohl einer der Brider Carl August und Joh. Friedrich. 11 f. Made ... fille:
Herzoginwitwe Benedicte und Wilhelmine Amalie. 16 le Chancellier: Ph. L. Probst von Wendhausen.
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8 1. HAUS BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG 1697 N.6

qui est du réel c’est 4 dire de 'augmentation de revenu de M" Schmit a qui je voudrois
pouvoir etre util en quéque chose, au moins vous devez etre asseuré que je ne
manqueray aucune occassion pour solliciter I'expedition. Si vous savez encore quéque
nouvelle du Ctzar je vous prie de me la communiquer, je vous suis obligé de celles que
vous m’avez envoyé, et M" Rober vous present ses respects, ayés la bonté de me dire un
mot s’'il y a encore quéque esperance pour le graveur dont je vous ay parlé ou si la place
est donné afin qu’il en prenne ses messures. M" I'Obermarshal fait etat de partir pour
la Haye la Semaine qui vienne, j'y voudrois bien étre pour un mois ou quéque semaine
mais pour plus longtemp je crois que je m’ennuyerois parmy ce tracas. je vous baise
tres humbl™™ les mains et suis

Monsieur votre tres humble et tres obeissant serviteur Hertel.

LEIBNIZ AN KURFURSTIN SOPHIFE

[Hannover,] 0. Mai (9. Juni) 1697. [4.18.]

Uberlieferung: L Auszug aus der (nicht gefundenen) Abfertigung: LBr. F 16 Bl. 10. 8°. 1 S. mit
einigen Korrekturen.

Extrait de ma lettre a Madame I'Electrice 30 Maji 1697

J'espere de trouver encor chez V. A. E. la relation de 'homme dans leqﬁel ilya
une espece de grossesse. Voicy une relation qui n’est gueres moins extraordinaire
qu'un Pere Jesuite de mes amis vient de me mander suivant ce qu'on luy a ecrit de
Siena meme ou le cas est arrivé depuis peu.

Un homme de 40 ans pere de plusieurs enfans en a eu un I'année passée qui estoit
hermaphrodite. Quelques temps apres le pere apres une fievre et une pierre sortie de

4f. de celles ... envoyé: vermutlich hatte Leibniz die Mitteilungen J. J. J. Chunos (N. 125) weitergelei-
tet. 6 le graveur: S. Lambelet; vgl. I, 13 N. 77. 7 Obermarshal: Fr. von Steinberg.

Zu N. 6: 17 relation: vgl. den Brief eines Chirurgen St.-Donat aus Sisteron an einen unbekann-
ten Empfanger vom §. Mirz 1697, der im Leibniz-Nachlal unter LBr. 343 (G. Guidi) Bl. 388-38¢9
aufbewahrt ist. Er berichtet, dafi er einem ungenannten Adligen einen Fotus-ahnlichen Tumor entfernt
habe und schlieft daraus, dafl im Samen schon das ganze neue Lebewesen vorgebildet sei und die Frau
normalerweise nur das GefiB sei, in dem es heranwachse. Von dem gleichen Ereignis spricht auch ein
Briefauszug, datiert Paris 19. April 1697, der sich in HANNOVER Niedersichs. Landesbibl. Ms XXVII 1651
Bl. 59—60 befindet. 19 Pere Jesuite ... mander: A. A. Kochariski in seinem Brief N. 136.
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sa vessie commence a changer de sexe. Ce sont les propres termes de la lettre. La barbe
se perd, et la voix devient toute feminine. Il y a bien autre chose. L’homme et sa
femme pensent a rompre leur mariage car il n’y en a point entre deux femmes. Mais
par un autre changement aussi surprenant que le premier, apres avoir esté ou cri
femme un an durant, le mari redevient homme subitement par une terreur impour-
veue qui I'avoit surpris. On adjoute que c’est I'entretien de toute la philosophlile, et
que les philosophes et medecins du pays sont bien empechés pour expliquer ce
prodige. etc. Au reste je prie Dieu que I’Electeur se porte bien tost aussi bien avec le
nouveau remede, que V. A. E. et que nostre M. du Nord soit un medecin d’or avec son
baume qui doit estre tiré de l'or. Je suis etc.

LEIBNIZ AN LORENZ HERTEL
Hannover, g1. Mai (10. Juni) 1697. [5.16.]

Uberlieferung:

L' Konzept: HANNOVER Niedersichs. Landesbibl. Ms XXXIII 1749 Bl. 10-11. 1 Bog. 4° 4 S.
(Unsere Druckvorlage.) — Gedr.: 1. GUERRIER, Leibniz, 1873, Anhang S. 7—10; 2. FOUCHER DE
CarelL, Oeuvres, 7, 1875, S. 420—423.

L? Auszug aus der (nicht gefundenen) Abfertigung: LBr. 398 Bl. 17g-180. 1 Bog. 4° 3/4 S. auf
der unteren Hilfte von Bl. 180 v° und am unteren Rand von Bl 179 r°. — Auf Bl 17g-180
N. 5.

Monsieur Hanover ce 31 May 16g7.

Je suis faché de n’avoir pas pt assister cette fois a vostre féste pour témoigner ma
devotion et pour faire mes souhaits en personne. Dieu fasse que S. A. S. celebre encor
souvent cette feste, et nous avec Elle. Vous scavés ce que dit un jour M. Stiquinelli en
beuvant a la santé de Monsg" le duc de Zell: Vive Monseigneur le duc George
Guillaume, et Stiquinel aussi. Mais feu Monseigneur le duc Jean Frideric qui estoit
present dit la dessus, que c’estoit comme S. Antoine et son pourceau. Si nous ne
sommes pas assez gras pour estre comparés avec des pourceaux; on pourra dire que

21f. pour ... personne fehlt L*

Zu N. 7: Unser Stiick antwortet auf N. 5. 22 S. A. S.: Herzogin Elisabeth Juliane.
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Monseigneur le duc Antoine avec nous sera comme S. Hubert avec ses chiens. Il est
vray que nous chassons tout autrement, et que vostre chasse encor est bien autre que la
mienne. Quoyqu’il en soit, je vous supplie de temoigner ma devotion a S. A. S.

11 est vray qu’on voit les Alpes des environs d’Augsbourg, et que cela aura tenté
S. A. S. 1l faut se reserver pour le jubilé.

Quant a l'affaire de M. le docteur Schmidt jespere qu'on pourra prendre ses
seuretés avec luy, et il est plus aisé de faire garder les traités par un professeur de
Helmstit que par un Roy de France. Il a quelque raison de s’attendre a la qualité
d’Abbé, parce que cela donne une distinction honnorable. Et comme il est d'une
humeur douce et traitable, et éloigné des depenses, on a moins a craindre de luy que
de quelques autres. Je suis tres seur qu’il ne sera jamais homme a ruiner I'oeconomie
de I’Abbaye.

Pour ce qui est du Czar on continue a Konigsberg selon les dernieres relations de
luy faire tous les honneurs imaginables autant que I'incognito en peut souffrir. L’Elec-
teur le traita dans une maison de plaisance. Ceux qui mangerent avec luy furent
I'Electeur, le Marcgrave, le prince de Holstein-Beck, le Grand president, le Commis-
saire de Guerre son frére, et quelques peu d’autres. Le Czar fut fort gay et parla tres
familierement avec tout le monde. Il témoigna d’approuver la douceur dont on en use
dans ces pays et de desapprouver les cruautés du sien. Il se promena quelques heures
dans le jardin avec I'Electeur. Entendant certains haubois, il se mit a jouer, et on
reconnut qu'il en avoit appris quelque chose. Il battit aussi le tambour mieux encor que
ne fit 2 Wolfenbutel Mons. le Comte de Kniphausen. Sa curiosité est grande, aussi bien
que sa vivacité qui 'empeche de s’arrester. C’est pourquoy on a eu toutes les peines du
monde a le faire peindre. On y a reussi pourtant 2 la fin, et le tableau ressemble assez.
Un de ses gentilshommes ayant fait une faute assez lourde, il luy dit[:] Si nous estions

8-12 Il ... I'Abbaye fehit 1.2

5 Il faut ... jubilé: das Heilige Jahr 1700; vgl. I, 13, S. 130. 12 P'Abbaye: Marienthal. 13 re-
lations: der folgende Bericht beruht weitgehend auf dem wohl an die gerade in Hannover weilende
Kurfiirstin Sophie Charlotte von Brandenburg gerichteten Schreiben eines Teilnehmers (vermutlich des
brandenburg. Ministers P. von Fuchs) an der Konigsberger Begegnung, von dem sich eine Abschrift ohne
Datum und Unterschrift unter Leibniz’ Papieren befindet: HANNOVER Niederscichs. Landesbibl. Ms XXXIII

1749 Bl 1—4. 14f. I'Electeur: Kurf. Friedrich III. von Brandenburg. 16 le Marcgrave: wohl
Albrecht, der Bruder des Kurfiirsten. 16 le prince: Friedrich Ludwig Herzog von Holstein-Sonder-
burg-Beck. 16f. le Grand president ... frére: E. Chr. B. und D. L. von Danckelman. 22 Knip-

hausen: vielleicht derselbe wie in I, 8 N. 66.
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en Moscovie vous auriés le Knut, icy nous sommes dans un pays de douceur, je vous
pardonne. Enfin ses trois Ambassadeur(s] arriverent. On conclut dans le conseil, qu’on
ne pourroit faire trop d’honneur a cette Ambassade, puisque le Czar, quoyque incog-
nito, estoit present. Les Ambassadeurs sont le Genéral le Fort, le Commissaire Genéral
de Guerre, et le Chancelier de 'Empire. Le premier passe pour le favori. Il est natif de
Geneve, et fort magnifique. C'est luy qui a mis dans la teste du Czar ces desseins de
voyage et de reforme. Mons. le Fort boit en heros, personne luy scauroit tenir teste. On
apprehende qu'il ne fasse crever quelque courtisan de I'Electeur. Commengant le soir, il
ne quitte la pipe et le verre, que trois heures apres le soleil levé. Cependant c’est un
homme d'un grand esprit. Les deux Moscovites ses collegues sont bien plus reservés.
L’Electeur dit au Czar qu'il auroit de la peine a sempecher de rire quand dans 'audience
il faudroit demander aux Ambassadeurs selon la coustume comment se porte le Czar, et
s'ils 'ont laissé en bonne santé. Il fut luy méme a la fenestre avec I’Electeur pour voir leur
entrée, qui fut trés magnifique, et le Czar en fut tres satisfait.

Scavés vous, Monsieur, quelle pensée m’est venue dans I'esprit? Vous aurés oui
dire que Mons. Weigelius travaille a introduire une Reforme de nos écoles et estudes.
Je m’en vay luy ecrire, que puisque le Czar veut débarbariser son pays, il y trouvera
Tabulam Rasam, comme une nouvelle terre qu’on veut defricher, les Moscovites
n’estant pas encor prevenus en matiere de science, et qu’il semble que ce prince est
venu expres en Allemagne pour luy, sans qu'’il ait besoin d’aller en Moscovie, comme il
est allé chez les Rois du Nord. Ce n’est point raillerie du tout. Monsieur Weigelius
seroit le fait du Czar. Et moi je suis avec zele

Monsieur votre tres humble et tres obeissant serviteur Leibniz

P. S. Mes soumissions a vostre jeune prince, et mes recommandations a Mons.
Rober. Je vous supplie aussi Monsieur de souhaitter un heureux voyage de ma part a
Monsieur le GrandMareschal. Une personne m’est venu voir, qui a de I'étude (meme

5 Le ... favori fehlt L* 22-12,4 Et moy ... Gorz fehlt L*

4f. le Comissaire ... Guerre: F. A. Golovin. 5 le Chancelier: dritter Gesandter war P. B. Vosni-
cyn, Sekretir im Gesandtschaftsamt. 17 ecrire: Leibniz an E. Weigel, 12. Juni 1697 (LBr. 986 Bl. 13;
Dr. in Reihe II). 24 prince: Ernst Leopold von Schleswig-Holstein-Norburg 26 le GrandMare-
schal: Fr. von Steinberg. 26-12,2 Une personne ... Hollande: wohl J. M. Hiniiber; vgl. N. 96 und die
vorausgehende Korrespondenz in I, 13.
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12 1. HAUS BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG 1697 N.8

dans le droit) et du monde, qui écrit bien en latin, francois et allemand; il seroit propre
a quelque Ministre et il souhaiteroit d’aller ainsi en Hollande. Mais je m’imagine que
Mons. le Grand Mareschal sera pourveu. J'apprends qu'on n’a rien encor resolu
touchant le graveur. Il faudra attendre le retour de Mons. le Baron de Gorz.

5| 8] JOHANN GEORG SIEVERDS AN LEIBNIZ
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Braunschweig, 2. (12.) Juni 1697.

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 863 Bl. 46—47. 1 Bog. 4°. 3 S. Eigh. Aufschrift. Siegel.

HochEdler und Hochgelahrter, Insonders Hochzuehrender
Herr Geheimter Raht, Hochgeneigter Gonner v. Patron,

Eii. Excell. an mich abgelassenes habe wol erhalten und habe sofort nach den
verlangten Betten iemand sich umbthun lassen, dann weil meine Liebste biBher mit
den Fieber behafftet gewesen, haben solches damahl durch eine andere gute Freiin-
dinn miissen verrichten lassen, welche denn, nachdem sie von der Barbara vernom-
men, daB an einem Ohrt auf dem Hagemarckt dergleichen zwar wol verhanden, aber
Ei. Excell. wol nicht anstindig sein wiirden, hat sie doch dieselbe sobald auch in
augenschein genommen, aber sie gleichfals etwas zu schlecht befunden, als ist sie
darauff mit der Barbara an einen andern ohrt, davon sie Nachricht gehabt, gangen,
woselbst denn verhanden ein Oberbette, ein Unterbette, und zweene Pfiile, welche an
sich alle gut sein sollen, werden aber fast zu hoch angeschlagen, indem sie auffs
nechste 24 thll. sollen gelten, worauff Fr. Barbara 22 gebohten, sind aber refusiret,
mochte nun wol sein, wann sie Eii. Excell. davor anstindig, daB sie vielleicht noch
umb. 23 thll. zubekommen, es meinet aber meine Liebste da} solches gar zu theur,
und daB, wofern es damit noch ein klein wenig anstand haben kondte, sich nach der
hand wol andere umb wolfeylern Preifl finden méchten, wornach sie sich dann, weil es
Gottlob sich ziml. mit ihr zu bessern beginnet, weiter umbthun wolte, wozu dann Ei.
Excell. ferner beliebige ordre wil erwarten.

4 le graveur: S. Lambelet.

Zu Nr. 8: K antwortet auf einen (nicht gefundenen) Leibnizbrief. Das nichste erhaltene Stiick der
Korrespondenz ist Sieverds Brief an Leibniz 15. (25.) April 1698 (Dr. in I, 15). 13 Barbara: nicht
ermittelt.
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Sonsten habe defiwegen mit meinen schreiben solange verzogen, weilen bey der
vorgehabten arbeit mit den Zetteln iiber Verhoffen etwas war zuriickblieben, indem
H. Reinerding sich daBmahl eher damit expediret, ist aber vornehmlig daher kom-
men, daB ich flugs anfangs nach Eii. Excell. abreife, in meinem Monaht, viel avoca-
menta gehabt, dal auch zuzeiten fast in zween vollen Tagen nichts daran thun
koénnen, indem so viel fremde herumb zu fiihren gewesen, darunter unterschiedl. von
condition, so auch vor andern curieux waren, daher sich auch langer als andre
sonsten, verweileten. Unter solchen sind unter andern gewesen der H. D. Waizius von
Gotha (welcher gedachte dal} er ferner zu Eii. Excell. reien wolte), Ein Baron von
Kinsky (welcher sich, wie nicht anderst wei}, allhier auff der Academie auffhilt), Ein
Doct. Juris von MulhauBlen, der auch zugleich schiene ein Glied des Rahts daselbst zu
sein, Ein Baron Morner, nebst einem Doct. Med. aull Schweden dessen Nahme
Lundelius, ein Hiitten-Director Nahmens Blanckenberg, H. M. Lungerhausen Ad-
Jjunctus v. Prof. designatus zu Jehna (welcher sich bi} dato noch hier auffhilt, und
umb beforderung dieser Ohrten bey der gnidigsten Herrschafft sollicitiret), und noch
andre mehr, sonsten ichs an meinen Fleifl eben so wenig ermangeln lassen als mein
Collega, habe auch darauff in folgenden Monaht es wieder nachgehohlet, dal nun-
mehr in der vorigen Woche auch damit gantz fertig worden, v. hat H. Reinerding
unterdessen die zurtickgebliebene und unrecht vertheilt gewesene Zetteln nachkleiben
lassen; Nunmehr werden wir mit einander die Classem Poéticam wieder vornehmen,
und miigligster maflen auch damit uns expediren, zu dessen behuff mich denn auch
gleich wieder ietzt auff Wolffenb. machen werde, H. Miiller ist in seiner arbeit auch
mit den letztern buchstaben begrieffen,

Empfehle hiemit Eii. Excell. Gottl. Obhut, mich aber Dero stets beharrl. hohen
Faveur, Der da bin iederzeit

Ei. Excell. Dienstlichst-gehorsamster J. G. Sieverds

Br. den 2*" Junii, 1697. _
Sn. Diirchl. Hertz. Anth. Ulrich haben sich gestern bey der hiesigen BiirgerLust,

4 abreiBe: nach dem Osteraufenthalt Ende April 1697. 8 Waizius: J. Waitz. 10 Kinsky ...
auffhilt: W. M. von Kinsky trat am g. April 1697 in die Ritterakademie ein. 11 Doct. Juris: nicht
ermittelt. 12f. Morner ... Lundelius: Mérner reiste seit 1693, begleitet von A. Lundel. 22 H.
Miiller: J. Cl. Miiller.
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14 1. HAUS BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG 1697 N.g

auff der so genanten Marsch mit divertiret, v. sich helite nachm. darauff wieder nach
Saltzthalem begeben, am letzten PfingstTag ist der Diirchl. Hertzoginnen Gebuhrtstag
zu Saltzthalen mit einer kleinen Feyer begangen. H. Rud. Aug. sol nach den Hartz sein
gereiset. Der H. ErbPrintz ist zwar schliissig ehestes Tags, nach den Brunnen zu
gehen, wo ihn nicht wird zuruck halten dafl man Ihrer Hoheit von SchleBwieck allhier
gewil} erwartend ist.

A Monsieur, Monsieur Leibnitz, Conseiller de Son Altesse Electorale a Hannover.

ALBRECHT PHILIPP VON DEM BUSSCHE AN LEIBNIZ
Diepholz, 12. (22.) Juni [16g7]. [10.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 133 Bl. 109-112. 2 Bg. 4°. 8 S.
Difholtz 12 Juin.

Je ne doute point Monsieur que le CammerAgente Schild vous aura donné la
carte du Canal d’Ostfrise que vous avez desirez, et j’'y ay joint la lettre de la ville
d’Embden a I'Evesque de Munster, et les autres estats aussy bien la noblesse que le
trosiesme estats comme on les appelle en font causse commune en faveur de la ville
d’Embden, le ViceChancelier nostre amy Aveman a respondu au nom du Pringe[,] je
veux dire il a composé une responce a 'Evesque qui a escrit et a communiqué au
Pringe cette lettre, et cette responge est si ample que je ne I'ay peu faire copier par mon
valet de chambre, mais elle marque assez que l'auteur de cette lettre n’a que de la
passion et de la colere contre la ville d’Embden ou plutost contre le Syndiq et ce bon
Aveman n’y respond point ad argumenta et y mette aliena de 'ancienne rebellion de la
ville d’Embden etc. il ne respond point que c’est contre les accorden, et par curieusité
J’ay marqué moy mesme les passages de la lettre qui me semble dures et de nul usage
que pour aigrir ceux dont on devroit chercher I'affection, comme vous jugerez avec

5f. Ihrer Hoheit ... erwartend: wohl des Erbprinzen Schwiegermutter Herzogin Friederike Amalie
von Schleswig-Holstein-Gottorp.

Zu N.g: K wird beantwortet durch N. 10. Beilage war wohl die S. 15, Z. 18 erwihnte Deduk-
tion. 13 carte du Canal: vgl. I, 13 N. 46, 62, 66, 72, 100; in HANNOVER Niedersichs. Landesbibl. nicht
gefunden. 13 la lettre: Abschrift in HANNOVER Niedersichs. Landesbibl. Ms XXII 1434 Bl 2—5.

20 Syndiq: F. H. Stoschius.
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moy par la lecture des passages que j'ay fait copier. Aveman 2 esté un peu offangé que
Je n'ay point approuvé cette grande lettre  I'Evesque de Munster remply des injures et
des extravaganges, et je I'ay reproché qu'on me faisoit agir pour gagner I'affection des
estats et qu’'on faisoit agir le Pringe pour les aliener de plus en plus, qu'on n’observoit
pas bien l'axiome qui vult finem vult media, on sauhaite l'affection reconciliation des
dons gratuits des estats et on fait tout contrair, et c’est cette haine et animosité la colere
de ce bon Aveman qui le fait parler et escrire contre les estats qui se rend incapable 2
manier la moindre affaire avec les estats d’Ostfrise. les estats sont aussy fort mal
contants du voyage d’Aveman auf den Kreiftag a Collogne et soustiennent que c’est
contre les accorden, ils sont informés qu’il a negotié contre eux etc. et voicy Monsieur en
quel estat jay trouvé les affaires d’Ostfrise. Aveman defend tout opiniastrement contre
les estats, et croid d’avoir fait des serviges importants a la maison et a I'estat d’Ostfrise.
Je n’en ay peu pourtant rien penetrer en quoy consiste l'utilité de ce voyage a Collogne
qu’il y a depensé 500 escus et y a employé g semaines du tems, et pendant ce tems les
autres affaires d’Ostfrise et celles avec les estats sont toux negligés. il se fait cependant
une grande merite d’avoir defendu le droit de la maison d’Ostfrise pour le rang et la
preseange et le rang contre les Abbesses et Prelats du cercle de Westfalie et il m’a
communiqué sa deduction qu’il a fait a Collongne, et vous jugerez de I'importange de
cette affaire et qui jugera cette question et si la destinction des Pringes nouvellement
faits et les anciennes maisons des Pringes laissera cette question indecis et le cercle n’y
jugera pas aussy, et nostre Aveman n'y aura rien fait que de protester et conserver le
droit. avec tout cela il ne feaut point desesperer qu'on pourra tout redresser et le
Pringe s’expliquera d’'une maniere que les estats en pourront estre contants et en oster
tout le soupcon et ombrage afinque le Pringe d’Ostfrise jouysse a la fin de l'utilité du
traitté d’Hannover. vous m’obligerez Monsieur quand I'occasion se presentera d’infor-
mer un peu Madame I'Electrice des nouvelles circonstanges des affaires d’Ostfrise et
Jjay escrit a elle que je vous en avois fait part, et que vous prendriez bien la paine a en
faire la relation a la promenade au jardin d’Heringhausen, et c’est tousjours difficile a
oster aux parties les anciennes impressions, et je n’excuse point aussy en tout les estats,
qui prennent de 'ombrage au moindre mouvement du Pringe, et il peut estre aussy
qu'on (chicane) qu’on dispute pour traisner le paiement, et c’est que les estats profitent
des proges et des disputes et le Prince y perd. au reste Monsieur Aveman se recom-

1 passages: HANNOVER, a.a. O., Bl. 6. 18 deduction: Abschrift in HANNOVER, a.a. O., Bl. 7—-13.

20

25

30



16 I. HAUS BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG 1697 N. 10

mande fort a vous, et est tousjours agreable dans la conversation de bonne humeur fait
(rire), sans qu'on parle des gens d’Ostfrise. Je suis

Monsieur vostre tres humble et tres obeyssant serviteur A. P. de Boussch

LEIBNIZ AN ALBRECHT PHILIPP VON DEM BUSSCHE
5 [Hannover], 19. (29.) Juni 1697. [g.11.]

Uber]ieferung:

L' Reinschrift ohne Unterschrift und Datum (vergessene oder verworfene Abfertigung?): Han-
NOVER Niedersdchs. Landesbibl. Ms XXII 1434 Bl. 1 u. 15. 1 Bog. 4°. 3 1/2 S. (Unsere Druckvor-
lage.) — Gedr. (teilw.): FELLER, Otium, 1718, S. 89-91; danach DuteNs, Opera, 5, 1768,
10 S. 546—547 (= S. 16 Z. 15-S. 17 Z. 25 unseres Textes).
" L? Auszug aus L! (oder einer nicht gefundenen Abfertigung?): LBr. 133 Bl. 113. 4° 1 1/4 S.
(Entspricht S. 16 Z. 15-S. 17 Z. 17, S. 17 Z. 26-S. 18 Z. 14 unseres Textes.) — Gedr. (teilw.):
KrLopp, Werke, 6, 1872, S. 143—144.

Monsieur

15 Je remercie tres humblement Vostre Excellence de ses communications. Le me-
moire des Maison[s] Principales de Nassau et d’Ostfrise me paroist fondé en bonnes
raisons. Mais le directoire du cercle ne paroist pas trop disposé a y avoir egard puisque
la Cour de Berlin n’est gueres favorable aux desseins d’Ostfrise, quoyque sa propre
expectative pretendue I'y devroit peutestre porter; et Munster aimera tousjours mieux

20 de favoriser les prelats.

Quant au Memoire de la ville d’Embden quoyqu’il soit couché en termes moderés,
le contenu ne laisse pas d’estre outrageant. Car cette ville ne peut nier que le Prince
d’Ostfrise est son superieur en quelque fagon, et cependant on l'accuse dans ce
memoire de vouloir abandonner les droits de 'Empire aux estrangers; et cela sur des

25 20 favoriser (1) les prelats (2) la noblesse L?

Zu N. 10: Unser Stiick, das Leibniz auch in N. 11 erwihnt, antwortet auf N. g. Eine Abfertigung traf
Jjedoch bei Bussche nicht ein (vgl. N. 14 und N. 17); es bleibe dahingestellt, ob sie verloren ging oder ob der
Brief vielleicht gar nicht abgefertigt wurde. — Das Datum entnehmen wir der Uberschrift von L? ,Extrait de
ma reponse a Mons. le Ministre de Bousch 19 Juin. 1697“. 15 communications: zu den im Folgenden
30 behandelten Schriftstiicken vgl. N. g.
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simples soubgons, et méme contre I'apparence; car je ne crois pas la cour d’Ostfrise
assez malavisée pour vouloir permettre a ceux de Groningue de bastir un fort sur ses
terres. S'il faudra bastir un fort pour la garde du canal, il le fera bastir luy méme et s'il
engage ce canal aux Groningiens, pour quelque tems, il ne leur abandonnera pas pour
cela ny le fort, ny la possession de la superiorité. Ainsi tout ce qu’on dit des estrangers
de ce memoire, n’est que pour rendre la chose odieuse, laquelle dans le fonds est
bonne et favorable, comme tous les canaux faits pour faciliter le commerce le sont
naturellement. Et c'est a ceux d’Emde de prouver qu'’ils ont un droit qui oblige le
Prince et les autres de passer par leur ville. Le memoire adjoute que si cela reussissoit
on pourroit trouver par cela le moyen en faisant encor quelques autres canaux, d’aller
jusque dans le Zuyder Zee, a cela je reponds: Tant mieux. Car ainsi on auroit une
binnenlandsche vaert jusqu’a Amsterdam; et je crois que si 'Eveque de Munster et les
autres estats de Westphalie en consideroient 'utilité, ils la favoriseroient. Il y a long
temps que j'ay crii, qu'on devroit songer dans I'Empire a joindre par de tels canaux
I'Elbe, le Weser, et 'Ems, avec le Rhin ou la Hollande, ce qui soulageroit beaucoup le
commerce de toutes les provinces voisines; et c’est pour cela que j'ay eu la curiosité de
souhaiter d’apprendre des particularités de ce canal qu’on projette en Ostfrise. Cepen-
dant Monsieur le ViceChancelier Aveman feroit peutestre bien d’éviter l'aigreur dans
les réponses, autant que cela se peut sauf le droit et le respect du Prince. Car les
expressions aigres donnent mauvaise opinion d’une bonne cause. Et vana est
sine viribus ira. 1l me semble cependant qu'on doit travailler a lever les
soubgons que les Estats peuvent avoir congu du traité secret fait avec les Estats
Generaux, a fin qu'un dessein qui est bon en luy méme ne soit point traversé a cause
des circomstances. Et les Estats ont tort s'ils prennent allarme sur des soubgons
malfondés. Je crois que ' [liacos intra muros, alieu icy plus que jamais.
Nous avons icy presentement une nouvelle espece de Medecin qui pretend guerir
S. A. E. Apres bien des deliberations, on a voulu éprouver sa cure. Comme je le
connoissois depuis quelques années, on m’a demandé de ses nouvelles. Il se nomme M.
du Nord. Il est joailler de profession, et a des medailles, pierres antiques et autres
bijoux; avec cela il se méle de Chymie et de Medecine, et plusieurs se sont loués de ses

4 pour gvelqve argent L?

20f. vana ... ira:vgl Livius, Ab urbe condita, 1, 10, 4. 25 Iliacos ... muros: Horaz,
Epistolae 1, 2, 16; vgl. I, 13 N. 106.

7 Leibniz I/14
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remedes. Quoyque je I'eusse connii, je n’aurois jamais osé le recommander le premier.
Mais madame de Grote ayant été merveilleusement soulagée par ses remedes en a écrit
icy, et la dessus on I'a fait venir. Il a deux remedes principaux, il appelle I'un Balsamum
solis, I'autre Tincturam Coraliorum. Tout le monde en prend maintenant. Comme on a
remarqué jusqu’icy que ces remedes sont tout a fait innocents, et que de plus on scait
plusieurs exemples des personnes, qui en ont esté fort soulagés, Monseigneur I'Elec-
teur nostre maistre, sans s’arrester a tous les doutes qu'on formoit, prit enfin la
resolution de s’en servir. Et en effect S. A. E. se porte maintenant bien mieux
qu'auparavant, si c’est a cause du remede, ou parce qu'autrement son mal a des
intervalles, c’est ce qu'on ne scauroit encor bien decider, et la suite le nous fera
connoistre. Immediatement avant la prise de ces gouttes il ne pouvoit se soutenir sans
aide, et maintenant il peut marcher un peu. Le Medecin de Lubec vient de partir. Mais
il reviendra au premier ordre; et en attendant Monsieur le docteur Ebel aura soin de
I’Electeur et entretiendra correspondance avec Monsieur Hannekenius.

15 LEIBNIZ AN ALBRECHT PHILIPP VON DEM BUSSCHE

20

30

Hannover, 25. Juni (5. Juli) 1697. [10.14.]

Uberlieferung: L Abfertigung: Privatbesitz. 1 Bog. 4°. 3 S. — Gedr.: BopEMANN, Brigfe an Bussche,
1882, S. 200-201.

Monsieur

Je mes suis déja donné '’honneur d’écrire a Vostre Excellence, et de la remercier

12 peu. Absatz Ces affaires d’Ostfrise paroissent des e bricht ab, gestr. L?

1 osé: vgl. jedoch die Auskiinfte in N. 4. 12 Medecin: N. Hanneken, zur Behandlung des
Kurfiirsten zugezogen. Von ihm wohl stammen ein Rezept mit der Uberschrift ,Pilules du Pape Paul
Cinquieme qui servent pour guerir ’hypocondre les obstructions et pour autres maladies* und ein offenbar
kurz vor seiner Abreise nach Liibeck an Roland Engelskirchen gerichteter Begleitbrief, die sich in Abschrift
von Leibniz’ Hand und Schreiberhand in Leibniz’ Nachla3 finden (LH III 5 Bl 220), mit dem eigh.
Vermerk von Leibniz ,,Communiqué par Mons. Roland Engelskircken valet de chambre de Mad. I'Electrice
Juillet 16g7*.

Zu N. 11: L wird beantwortet durch N. 14; beigeschlossen war eine Sendung an J. Clerff.

20 d’écrire: N. 10.
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de la communication du dessein du nouveau Canal d’'Ostfrise, et de repondre 2
quelques autres points de sa lettre. Maintenant je n’écris que pour supplier Vostre
Excellence de vouloir faire tenir la cyjointe, ce qu’on pourra faire aisement par le
moyen de ses voisins Monasteriens. C’est que le R. P. Clerf, Jesuite m’ayant communi-
qué un Manuscrit de la relation de la Chine que j’ay inserée dans mon recueil, et ayant
demandé que je luy en renvoyasse I'original ce que je fais dans la cyjointe; j’ay cri que
ce seroit le meilleur moyen de le faire tenir seurement que d’avoir recours a Vostre
Excellence. Je m’imagine que les brouilleries de Dipholt avec le drossart de Vechte,
n’empecheront point ce commerce de civilité.

Il'y a quelque temps que j'ay receu une lettre de Mons. de Greiffencranz Conseil-
ler privé d’Ostfrise, et maintenant Envoyé a la Cour de Vienne. J'ay 'honneur de le
connoistre depuis long temps, et comme il est extremement versé dans les matieres
Genealogiques, et autres notices semblables; yapprends de luy quelques fois des choses
qui me servent. Il me paroist un peu mal satisfait, et j’ay peur qu’il ne quitte le service
d’Ostfrise, dont je serois faché. Car c’est un homme de merite, qui peut estre employé
utilement. Je ne s¢ay si Mons. Heiland a esté en Ostfrise, ou si son voyage aura esté
rompu. Au reste je suis avec zele

Monsieur de Vostre Excellence le tres humble et tres obeissant serviteur

a Hanover ce 25 Juin 169g7. Leibniz.

JOHANN THIELE REINERDING AN LEIBNIZ
Wolfenbiittel, 28. Juni (8. Juli) 1697 [3.13.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 766 Bl. 56. 4°. 2 S.

Es hat H. Miiller den Catalogum Chronologicum, abzuschreiben vor 8 tage, alf3
den 21" Juni, angefangen. Habe bevorwordet, er méchte nur etwas zur proba
schreiben, und dan iiberlegen, ob er jeden bogen zu 5 s behandeln konte; hat zwar
nachhero solches nicht placitiren wollen, und alo ihm gestern nochmahls darum

5 Manuscrit ... recueil: J. Soares, Libertas Evangelium Christi annunciandi et propagandi, gedr. in:
LEeiBN1Z, Novissima Sinica, 1697. 5f. ayant demandé: vgl. N. 162. 8 drossart: F. W. von Ga-
len. 10 lettre: N. 82.

Zu N. 12: K wird beantwortet durch N. 13. Beilage war das erwihnte Blatt.
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befragen laBen, hat er einliegenden Zettel, welchen dan iiberzusenden nicht habe
manquiren sollen, mir zugeschickt. Ich hielte gantz dafur, daf3 er jeden Bogen hoch-
stens a 8 45 wol abschreiben konte. Zu 5 4§ kihme es auf 22 Th. praeter propter. aber
seiner Rechnung nach, wiirde es tiber 50 Thr. kommen. Habe alBo vor mich keinen
accord mit selbigen machen wollen, der H. Ghb*" JustizRaht wird hierin einen aus-
spruch thun.

Ihro Verwittibte Hoheiten von Holstein Gottorff, ist bey 16sung der gestiicke und
einiger andern solennititen den Sonnabends, als den 18. Juni eingehohlet, und am
Freytag alBo wieder hinaus begleitet, bil nach Saltzdahl, alwo Sie noch bif} heiite sich
auf hilt. Morgen, hore ich, wird Sie in Braunschw. kommen, und nur eine nacht darin
verbleiben.

Weiln Hans Jacob die Zettel noch nicht zerschnitten, so sind wir unter deen noch
bey denen Poétischen Biichern, iim selbige nachzusuchen, was davon verhanden oder
nicht. (Empfehlungen)

Wolffenb. den 28" Juni 1697.

LEIBNIZ AN JOHANN THIELE REINERDING
Hannover, 2. (12.) Juli 1697. [12.40.]

Uberlieferung: L Abfertigung: GoTHa Forschungsbibl. B 670 Nr. 14. 1 Bl. 4°. 2 S. Bibl.verm.
WohlEdler etc. insonders geehrter H.

Wenn Herr Miiller mit einem billigen sich nicht begniigen will, so mul man es
dahin gestellet seyn laBen. GewiB ists, dafl ein Zeddelbogen nicht fiir das vierdte theil
eines bogens gehalten werden kan, und noch dazu das schwehrste nehmlich die
numeren und ziphern abgehen. Sehe ich also nicht wie man iiber 6 8 gehen kénne. Es
ist mit dieser abschreibung keine eile. Und hat man solche aniezo nur fiirnehmen
wollen, damit Herr Miiller employirt wiirde, bi man den Indicem Alphabeticum

1 Zettel: LBr. 766 Bl. 17, wo J. Cl Miiller darlegt, daB er ,keinen so genanten Zettelbogen Bogen

unter 13 ohne meinen Schaden abschreiben konte*. 7 Verwittibte ... Gottorff: Herzogin Friederike
Amalie. 12 Hans Jacob: H. J. Miiller.
Zu N.13: L antwortet auf N. 12. 20 Miiller: J. Cl. Miiller.



N. 14 I. HAUS BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG 1697 21

durch ihn suppliren laBen kéndte. Wo es aber nicht seyn kan; muB man sich gedulden,
und diese netie arbeit von ihm abfordern. Ich verbleibe

Meines insonders Geehrten H. Secretarii dienstergebenster

Hanover 2 Julii 1697 Gottfried Wilhelm Leibniz

ALBRECHT PHILIPP VON DEM BUSSCHE AN LEIBNIZ
Diepholz, 2./12. Juli 16g7. [11.17.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 139 Bl. 114—116. 4°. 8 S.
Difholtz, % Juillet*

J’ay bien receu Monsieur 'honneur de vostre lettre du 25 avec l'incluse 2 Munster
au R. P. Clerf, et je I'ay bien adressé que je ne doute point que je vous en obtiendray
bientost la responge [.] nous n’avons jamais esté si bien avec nos voisins de Munster que
nous sommes presentement, et il semble par leur silenge qu’ils [s]Jont convaincus de la
verité des mes remarques qu’ils n’y ont rien trouvé a repliquer. Je n’ay point receu la
lettre dont vous me parlez ou vous parlez d’avoir regeu le dessein du neauveau canal
d’Ostfrise, et je seray bien fassché que cette lettre fust perdue, et je seray fort aise d’en
scavoir vos sentiments. J’ay tousjours resolu d’aller d’icy au cinquiesme Juillet a la foire
d’Oldenburg, et j'y attends des lettres pour continuer mon voyage a Aurich, et je croy
qu’en peu des jours la diete s’y rompra ou conclura, et je me prepare a tout et c’est
aussy tn magnis et voluisse sat est. J'ay sceu desja en Ostfrise que Mons. de Greifenkrantz
quitteroit les serviges d’Ostfrise et on n’en est pas bien content, je n’ay pas 'honneur de
le connoistre de la personne. le President de Pettikum qui va quitter aussy les serviges a
esté son padron et vous jugerez Monsieur de '’humeur de nostre amy Aveman si ces
instructions qu’il donne sont tousjours faisables et practicables, et c’est qu'on le juge
plus scavant et honeste homme que negotiateur et ad res gerendas, et on diroit peutestre

* (von Leibniz’ Hand erg.:) 1697

Zu N. 14: K antwortet auf N. 11 und wird, zusammen mit N. 17, N. 23 und N. 24, beantwortet durch
N. 0. 13f. la lettre: vgl. N. 10. 19 in ... est: PROPERZ, Elegiae 11, 10, 5.

o

20



20

25

30

22 I. HAUS BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG 1697 N. 14

la mesme chose de Mons. Aveman, inhabil Vicechancelier en Ostfrise et capable et
habil 2 un autre pais, et I'effect le monstre qu’il ne reussit point dans ses conseils, luy
mesme sauhaite bien a se defaire de sa charge et il se plaint tousjours et aime trop les
livres, qu’il neglige sa charge. le Pringe d’Ostfrise et Madame sa mere le connoissent
aussy mais oul trouver un autre et son humeur bizarre et chagrin ne souffre point un
autre ny a la chancelerie ny au conseil. Hofraht Hailand me semble un des plus habils
qu’on y pourroit bien employer et la famille de sa femme le sauhaite fort, mais il n’y est
point porté, et il ne s’accorderoit point avec Aveman, et ou le plager. vous m’obligerez
Monsieur d’en sonder nostre Vicechancelier Hugo et faire ma recommendation quand
'occasion se presentera, son approbation et ses avis y sont fort escoutés et quand je
parle de son autorité et approbation j'y suis plus creu. J'ay creu et jay esperé dy
trouver Masstrich pour me servir de son assistange mais je viens de recevoir une lettre
de luy de Bremen qu’il n’y peut venir dont je suis bien fassché. lorsque je revins
dernierement d’Aurich Je passay une journée a la foire d’Oldenburg et le Changelier
de ce lieu Breitenaw connoissant particulierement mon frere a Sparenberg, il me pria
le soir a soupper, et je fis connoisange avec luy et je vis sa biblioteque qu’elle n’est pas si
nombreuse que celle de Masstrich, mais des livres chosys, il me parla d’'un livre
nouvellment imprimé de Bello sancto imprimé d’'un manuscript dont pere Maiburg
dans son livre des Croissades n’a point eu de la connoissance. Je n’ay jamais sceu que
Hincmarus qui a vescu du tems Caroli Calvi Imperatoris avoit escrit de divortio Lotarii, et
Je croy que vous l'aurez bien dans vostre bibliotheque, et je croy qu'on I'a imprimé de
neauveau. ayant traitté cette affaire comme vous scavez je suis tousjours curieux de lire
cette ancienne histoire bien que je n’y trouverai rien conform a nos principes, et dans
ce tems je croy que malitiosa desertio n’estoit point encore de I'usage, et on n’alloit plus
loing qu’a la separation ad Torum et mensam et c’est que les loix sont sujets au change-
ment. Je seray tousjours (...)

15 frere: Clamor v. d. B. 17f. livre ... sancto: nicht identifiziert. 18 Maiburg: s. L. Mam-
BOURG (SV)). 20—22 Hincmarus ... de neauveau: die Schrift erschien, nach dem Druck in der Werk-
ausgabe 1645, auch 1654 bzw. 1677 in La BiIGNE, Magna Bibliotheca Veterum Patrum, Bd 16. 22—-24 ayant
... desertio: Bussche hatte 1694/5 den Vorsitz im Scheidungsverfahren des Kurprinzenpaares, dessen Ehe
wegen boswilligen Verlassens seitens der Prinzessin Sophie Dorothea geschieden wurde.
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LEIBNIZ FUR HERZOG ANTON ULRICH
Promemoria. [Wolfenbiittel, 20.—23. (?) Juli 1697.] [21.]

Uberlieferung:

L' Konzept: HANNOVER Niedersdchs. Landesbibl. Bibl. Akten A 6 Bl. 287-288. 1 Bog. 4°. 1 1/3 S.
mit einigen Korrekturen.

L? Reinschrift: Ebd. Bl. 28g—2go. 1 Bog. 4°. 1 S. (Unsere Druckvorlage.)

1.) Un vieux Manuscrit en langue Islandoise qui se trouve dans la Bibliotheque
Auguste, mais dont on ne sqait pas ce que c’est, pourroit estre monstré par Monsieur
Hertel aux antiquaires de Dannemarc et de Suede.

2.) L’Expedition en faveur de Mons. le Docteur Schmidt touchant '’Abbaye de
Marienthal.

3.) La Profession de politique pour M. Bohmer neveu de Mons. 'Abbé Molanus.

4.) 1l doit paroistre un ouvrage de Mons. 'Abbé Calixtus ou il importeroit que
quelques uns de ses Collegues prissent part, par des eloges en forme de lettres, vers, ou
autrement; a fin qu’il paroisse que c’est leur sentiment commun, et non pas le sien en
particulier. Et comme il importe d’ailleurs que la Theologie moderée soit conservée a
Helmstit, il seroit peutestre a propos que M. Calixtus communiquat a ses Collegues
des choses dont apres sa mort personne ne scauroit presque rien a Helmstit.

7-9 Un vieux ... Suede. in L' zweiter Absatz, durch nachtrigliche Numerierung dann umgestellt 11 Ma-
rienthal proche de Helmstit qve Leur AA SS™ ont bien voulu luy accorder. L' 12 La resolution | ou
plustost 'expedition erg. u. gestr. | en faveur de Monsieur Bohmer, a qvi leur AA SS™* ont paru vouloir
accorder la profession de politiqve en consideration de son merite, et pour la recommendation de son oncle
Mons. L' 15—18 qve ce n'est pas son sentiment particulier. (1) Et il importeroit d’ailleurs qve (a) les (b) s
bricht ab (2) Et en general, il importe qve la Theologie moderée de feu M. Calixtus soit conservée a Helmstit
(a) ce qvi se peut (b) et pour cet effect il est bon qv’il communiqve avec ses Collegues encor d’autres choses,
qvi se sont passées (aa) qVv'il (bb) puisqVv’il est le seul qvi reste encor en vie (cc) car apres sa mort personne en
seroit informé a Helmstat L' ‘

Zu N. 15: DaB dieses Promemoria fiir eine Unterredung mit Herzog Anton Ulrich bestimmt war,

schlieBen wir aus N. 207 Leibniz’ Aufenthalt in Wolfenbiittel ist fiir den 20.—23. Juli 1697 belegt (vgl.
auch N. 208); danach richtet sich unsere Datierung. 7 Manuscrit: vgl. N. 16 Erl. zu Absatz 1.).
10 L’Expedition: vgl. N. 207. 12 Profession ... M. Béhmer: vgl. auch N. 251. 13 ouvrage: F. U.
CaLixT, Citra omnem Religionum Miscellam tolerantiae pressior declaratio, Vorw. zu seiner Neuausgabe von G.
CaLixT, De Tolerantia Reformatorum, 1697. 14 eloges: vgl. auch N. 21; der Widmung an G. W. Molanus
folgen Gliickwunschbekundungen von J. Fabricius, J. A. Schmidt, Chr. T. Wideburg, Fr. Weise u. Ph. L.
Bohmer. 18 choses: betr. die Reunionsverhandlungen von 1683.
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5.) Je continueray de faire imprimer quelques ouvrages Historiques, tirés en
partie des Manuscrits de la Bibliotheque Auguste, et en partie d’ailleurs, mais qui
eclairciront I'Histoire de Bronsvic. Ainsi j’espere que cela sera favorisé comme le Code
Diplomatique: puisque c’est pour la gloire de la Bibliotheque Auguste.

5 16.] LEIBNIZ FUR LORENZ HERTEL

20
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Memoire.

Wolfenbiittel, 13. (23.) Juli 1697. [7.39.]

Uberlieferung:

L Konzept: LBr. 398 Bl. 30-31. 1 Bog. 2°. g 1/2 S.

' Abfertigung: LBr. 398 Bl. 28-29. 1 Bog. 2°. g S. von Schreiberhand. Unterschrift und einige
Korrekturen eigh. von Leibniz. Auf den Rindern, zwischen den Abschnitten und auf Bl. 2g v°
Bemerkungen von Sparwenfelds Hand. (Unsere Druckvorlage.) — Teildr.: FeLLER, Otium,
1718, S. 97-98; danach DuTeNs, Opera, Bd 5, 1768, S. 574.

{2 Auszug aus I': KorENHAGEN Kongelige Bibl. Ny kgl. Saml. 2753 4° Nr. 122 (S. 25 Z. 18-S. 26
Z. 7 unseres Textes).

Memoire,
Puisque Monsieur Hertel Conseiller des Legations et Envoyé de leurs Alt. SS™* de

Wolfenbutel vers la Cour de Suede, a la bonté de se charger de quelques livres et
commissions je prends la liberté de luy faire ce memoire

3f. Ainsi je ne doute point qve leur AA SS™ ne continuent de le favoriser, comme ils ont favorisé
l'edition du Code Diplomatigve, tant a cause de la S™ Maison, qve pour la gloire de leur Bibliotheqve. L!

1 ouvrages Historiques: Accessiones historicae, T. 1.2, 1698. gf. Code Diplomatique: Cod. jur. gent.
dipl., 1693.

Zu N. 16: Das Memoire wird erwihnt in N. 208, N. 282 und N. 297 Uber Hertels Bemiihungen um
die erbetenen Auskiinfte berichten N. 297 N. 326, N. 370 und N. gg5 sowie die fiir Leibniz bestimmten
Passagen eines Hertelbriefs vom 18. Dezember 1697 an Réber, die dieser am 10. Januar 1698 an Leibniz
schickte (Dr. in I, 15). Hertel legte das Memoire ]J. G. Sparwenfeld vor, der seine Bemerkungen zu den
einzelnen Punkten auf dem freien Raum von ! notierte. Er folgte in der Numerierung seiner Notizen (bis
auf wenige Ausnahmen, die von uns erginzt oder korrigiert wurden) der Zihlung von {'. Hertel wird dieses
Schriftstiick sowie die S. 26 Z. 24 und S. 29 Z. 28 genannten Handschriften und Biicher nach seiner
Riickkehr aus Schweden und Dinemark im Mirz 1698 (vgl. seinen Brief vom 17. Miarz 1698, Dr. in I, 15)
Leibniz tibergeben haben.
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1.) Le Manuscrit de la Bibliotheque Auguste, qui contient des vers en Islandois ou
vieux Scandinavien, pourroit estre monstré aux Antiquaires du Nord pour apprendre
ce que Clest.

2.) Je le supplie de faire delivrer 2 Mons. Schmid Envoyé de S. A. E. de Bronsvic-
Lunebourg, et a Monsieur de Sparwenfeld, les paquets qui sont pour eux avec les
lettres.

3.) Ne trouvant point icy d’exemplaire du Code diplomatique, quoyque j'en aye
fait demander chez le libraire; et n’en ayant moy méme que ces deux que jenvoye a
Messieurs Schmid et Sparwenfeld; je suis reduit 2 d’autres pieces que voicy et qui sont
a la disposition de Mons. Hertel: Scavoir deux exemplaires du livre de la Banniere de
I’Empire, six exemplaires de ma lettre Genealogique et six exemplaires de ma resolu-
tion d'un probleme Mathematique que le Prince de Toscane me fit proposer. J’ay aussi
envoyé a ces deux Messieurs susdits un livre de la banniere a chacun et quelques
exemplaires des autres pieces.

4.) Les livres de la Banniere pourroi[en]t estre pour des personnes qui me favori-
seroient de quelques communications et les petites pieces pourront estre pour d’autres
personnes curieuses dans les matieres qu’elles traitent.

5.) Je le supplie de saluer de ma part Monsieur Otto Sperling Historiographe de
Dannemarec, et de luy offrir un exemplaire de ma lettre Genealogique. 11 se souviendra
peutestre que jay eu 'honneur de faire connoissance avec luy, il y a plusieurs années a

(Bemerkungen von Sparwenfelds Hand:)

1. C’est un abregé de lhistoire de Norvegue jusques a Harald Harfaguer, sans
comencement et fin, avec quelques vers anciens.

2. Il n’est que bon gentilhome.

3. Nous recevons cella avec du remerciement.

1 Le Manuscrit: der Wolfenbiitteler Codex 9. 10. Aug. 4° mit den unvollstindigen Texten der
Eyrbyggia Saga und der Egilssaga (vgl. O. v. HEINEMANN, Die Handschriften der herzoglichen Bibliothek zu
Wolfenbiittel, 2. Abteilung, Die Augusteischen Handschriften, Bd 4, 1900, S. 148). 6 lettres: N. 208 an
Sparwenfeld; Brief an G. D. Schmidt nicht gefunden (vgl. auch Erl. zu N. 145). 7 Code diplomatique:
LemBNi1z, Cod. jur. gent. dipl., 1693. 8 libraire: S. Ammon. 10 livre de la Banniere: LeiBNiz, Wechsel-
Schrifften, 1694. 11 lettre Genealogique: LEIBNIz, Lettre sur la connexion, 1695. 11 f. resolution:
LEiBNIz, Aenigma architectonico-geometricum, 16g2. 20 faire connoissance: bei welchem seiner Hambur-
ger Aufenthalte er Sperling traf, ist nicht bekannt.
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Hambourg. Il me disoit alors qu'’il avoit dessein de donner laviede Cranzius, et
je luy donnay quelque notice pour cela. Si cette vie est achevée, elle meriteroit d’estre
donnée au public. J'ay vii son traité publié dernierement, ou I'eloignement qu’il fait
paroistre des credulités ordinaires a plusieurs des Scavans du Nord, fait connoistre son
jugement. S’'il me pouvoit faire avoir quelques pieces curieuses du siecle passé, qui ne
fussent pas encor imprimées, et qui meritassent d’entrer dans mon Codex juris gentium
Diplomaticus je luy en aurois de 'obligation.

6.) J'ay appris que feu M" Stenonis se dechargeant de la literature profane,
chargea Mons. Oligerius Jacobaeus Medicin Danois de pousser et de poursuivre ses
pensées sur la Geographie naturelle, et les changemens Physiques de la surface de la
terre. Je voudrois bien sgavoir si ce scavant homme vy travaille effectivement.

7.) 11'y a en Suede un Collegium Antiquitatum, qui merite, qu’on s’informe de son
present estat et des membres, qui le composent, aussi bien que de leur Bibliotheque,
Manuscrits et Curiosités, et des desseins qu’ils ont en main.

8.) Feu Monsieur Bengt Skytte Senateur du Royaume et feu Monsieur Sternielm

[6.] Les sentimens de M I'Envoyé Schmitte, sur cette matiere, sont tout 2a fait
extraordinaires, subtils et s¢avans. '

[7.] de quelques assesseurs et un secretaire, qui travaillent tousjours separatim en
diverses matieres. Le catalogue de leurs MS. antiques suedois, est donné. Ils donne(n)t
a I'heure qu'il est Snoroneum Sturulae, vit. Theoderici. et les monoyes. Item les pieces
Runiques qui sont quasi tous achevés, mais pas ancore imprimés, hormi celles qui
entrent a la vie de Theoderic. Ost[r]og. Regis en Italie, ot il entre aussi quelque chose de
mes crises exteror. de Gothor. migratione ex Scandia.

8. NB. Ce qui me reste des MSS. autographes de ces 2 la je I'ay baillé a M" Hertel

1 dessein ... Cranzius: die Arbeit wurde nicht vollendet; vgl. J. MoLLER Cimbria literata, Bd 2,
1744, S. 856. g traité: O. SPerRLING, De Danicae linguae ... praerogativa commentariolus, 1694.
6 d'entrer: in Fortsetzung des Codex erschien 1700 die Mantissa cod. jur. gent. dipl. 15-27,2 Feu ...
imprimée: vgl. Sparwenfelds Auskunft in I, 13 N. 225 (S. 342). 16 Les sentimens: vgl. Schmidts
Darlegungen in I, 13 N. g58. 19 catalogue: handschriftl. Inventar von 1693 STockHOLM Riksantikva-
riedmbetet och Statens Historiska Museer, Arkivet. 20 Snoroneum: s. SNORRI, SV. 20 vit. Theodorici:
J. CocHraEkus, Vita Theoderici, hrsg. v. J. Peringskiold, erschien 169g. 20 les monoyes: BRENNERS
Thesaurus nummorum sueo-gothicorum, 169go—g1, sollte fortgesetzt und erweitert werden. 20f. les pieces
Runiques: s. Erl. S. 27, Z. 33f. 23 crises ... Scandia: vgl. zu dieser Sammlung Sparwenfelds I, 12 N. 104
mit Erl. und I, 13, S. 640. 24f. Ce qui ... temps: laut Sparwenfelds Brief vom 1. (11.) Januar 1698

Leibniz-Akademie-Ausgabe, Band I, 14
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avoient fort travaillé sur ’harmonie et les Origines des Langues. Je voudrois bien
scavoir s'll reste quelque Chose de leur travaux, qui ne soit pas encor imprimé; et si
quelcun poursuit cette matiere. Personne y seroit plus propre que Monsieur de
Sparwenfeld s’il en avoit le loisir. Je souhaitte d’obtenir une petite dissertation de
Sternielmius qui n’est de quelques pages intitulée je crois, Magog Aramaeus.*

9.) Je voudrois bien scavoir aussi si on peut produire des anciennes Inscriptions
runiques dont on puisse prouver qu’elles soyent beaucoup plus anciennes que Charles
magne; et si on peut tirer de ces runes quelques Genealogies des anciens Princes ou
d’autres notices considerables.

10.) Un certain Italien nommé Levante avoit esté en Suede il y a quelques
années et avoit pretendu de perfectionner la maniere de fondre la mine de cuivre sans

esperant que M" Leibnitz me les renvoyera avec le temps. Le catalogue y est aussi de ce
qui a esté trouvé apres la mort de Stiernhielm, et qui a esté rapporté aux archives. Tout
ce que B. Skytte a fait a eté brulé par madame la Comtesse sa fille, veuve du Comte
Banér. La ditte Comtesse m’avoit promi toutes les Ecritures de feu son pere mais a
mon retour de la Moskovie, les 4 année[s] d’absence, I'avoi[en]t fait manquer de
parole. J'ay esté obligé a quitter cette etude speculative pour ambraser celle de la cour
et de la judicature aulique.

* Je crois vous I'avoir desja donné aussi bien que les 4 Evangiles de Ulphilas avec
les notes preface, et lexi[cjon de Stiernhielm I'impression de Stockholm n’etant pas rare.

NB. Stiernhielm a tiré beaucoup de lumieres dans son Magog Arameo-Gothicus,
d’un certain Skrieckius Rhodornus, que jay, mais qu’il n’a jamais cité. voyez le[,] il
merite d’estre regardé comme extraordinaire.

[9.] Pro! que ouy, et cella se demonstrera bientot par Peringskold, ayez un peu de
passiance.

[10.][11.] L'un et I'autre n’ont rien fait, non plus que bien d’autres Allemans, qui

(Dr. in I, 15) waren es zwei Handschriften. Das Ms von B. Skytte ist nicht ermittelt. Bei dem Stiernhielm-Ms
handelt es sich um die nicht an Sparwenfeld zuriickgelangte Sammelhandschrift Adversaria Georgii Stiern-
hielmi facientia ad illustrationem Nationis et Linguae Gotho Suedicae (HANNOVER Niedersdchs. Landesbibl.

Ms XXXII 1715); vgl. auch C. V. JacoBowsky, J. G. Sparwenfeld, Stockholm 1932, S. 263 f. 10-28,1 Un
certain ... suite: vgl. I, 10, S. 212. 12 Le catalogue: nicht ermittelt. 19f. les 4 Evangiles ... et
lexi[cJon de Stirnhielm: s. ULFiLas, SV. 22 Skrieckius: Stiernhielm schopfte aus ScHrieck, Van t’Beghin
der eersten volcken van Europa, 1614. 24 Peringskold: Die Inschriftensammlungen, die auch Runen-

inschriften enthalten, erschienen erst 1710 und 1719, s. PERINGSKIOLD, SV.
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avoir besoin de tant de calcinations preallables. L’affaire a esté sans suite. Cependant si
'on pouvoit apprendre quelque relation pertinente de son procedé cela ne nuiroit pas.

11.) Monsieur Kunckel qui estoit autres fois en Saxe et puis avoit eu la qualité de
Valet de Chambre du feu Electeur de Brandebourg, et faisoit des beaux verres rouges;
est maintenant en Suede au sujet des mines. S’il estoit a Stockholm on pourroit
apprendre de luy quelques bonnes curiosités.*

12.) Mais il n'y a personne a Stockholm, dont la connoissance soit plus digne
d’estre recherchée que celle de Monsieur de Sparwenfeld luy meme, qui est un grand
voyageur, et a mille belles notices. 11 témoigne d’avoir remarqué plusieurs fautes dans
la grande carte de Tartarie de Mons. Witsen. Il seroit bon d’en avoir un echantillon. Il
m’a fait la grace de m’envoyer des belles choses et m’en fait encor esperer d’autres. Je
souhaiterois de luy pouvoir rendre la pareille au moins en quelque chose et je travaille
pour luy procurer le livre de la langue de Carniole; il sera peutestre bien aise de voir le
Manuscrit Islandois.**

13.) Je ne scay si Monsieur Fabricius qui a esté envoyé autres fois de la part du
Roy de Suede, en Moscovie, au sujet du commerce, est a Stockholm. En ce cas

sachent perdre du temps, gagner un peu d’argent, et de la nourriture, et nous nous
sommes toujours mal trouvé de nostre credulité

* Ses connoissances ne sont guere autre que sur la vererie. curiosa quaedam sed non
utilia nec de (- -).

12. L'eschantillon se donnera bientot par M" Jan Blaeu, qui a eu mes 2 cartes en
originel. La bonne foy m’oblige a n’en plus rien dire par avance, les brouillons ont esté
montrés a M™ Hertel chez moy.

** Je I'ay veu, et nous ne mancons pour d’autre semblables et considerables, il est
pourtant domage que ne soit entier.

13. J'ay escrit pour cella en Moskovie, mais n’ayant pas pa y reussir dans ma
presence, j’ay peu d’espoir de reste. Fabritius est parti mais c’est un pauvre genie qui

10 carte: s. WITSEN, SV. 13 le livre ... Carniole: zur Suche nach A. BoHORIzH, Arctica horulae . ..
de Latinocarniolana literatura, 1584, vgl. 1, 13, S. 344 und 679. 21f. L'eschantillon ... originel: das von

30 J. Blaeu geplante Atlaswerk, fiir das er 1689 Sparwenfelds Kartenmaterial tiber Ruflland und Sibirien

gekauft hatte, kam nicht zustande; vgl. H. WIESELGREN, Leibniz’ bref till Sparfuenfelt in: Antiquarisk tidskrift for
Sverige, Del 7, Nr. 3, Stockholm 1883, S. 57-59.
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on pourroit apprendre de luy, ou par son moyen, quelque chose de particulier des
langues et nations qui sont dans la Tartarie, comme des Czeremisses, Czircasses,
Siberiens, Calmucs, Mugals.

14.) Il y a 2 Upsal Monsieur Olaus Rudbeckius, Medicin de Profession,
homme agé presentement, d'un scavoir fort grand et fort rare. Il s'applique depuis
quelque temps aux antiquités Suedoises; mais mettant cela 2 part, il excelle dans les
Mathematiques. 1l est grand Architecte et grand Machiniste; et je ne doute point qu'il
n’ait plusieurs découvertes, non encor publiées, mais qui merit[e]roient de l'estre.

15.) Je souhaiterois d’obtenir des Listes des Livres du pays qui se trouvent dans les
boutiques des libraires du Nord, a fin qu'on puisse choisir. Et je souhaiterois aussi
particulierement d’avoir une provision de disputations qui ont esté publiées dans ces
universités la, sur tout celles qui sont Historiques, Physiques, et Mathematiques. On
pourroit trouver moyen par quelque libraire de Hambourg et de Lubec de faire venir
ces choses et d’en faire le payement. On m’a dit que feu Mons. Schefferus a fait un
traité de Libris Suecorum, que je souhaiterois d’avoir, car on y apprendroit ce qu'il faut
demander.

16.) Le feu Roy ayant esté aux extremités de son Royaume, et ayant vii que le
soleil ne s’y couchoit point la nuit, en a fait faire des plus amples recherches par des
Mathematiciens dont on a publié une relation, que je souhaiterois d’obtenir. Je crois
que Mons. le Comte de Dalberg un des plus curieux Seigneurs y a accompagné Sa
Majesté. C’est ce Comte qui a fourni les desseins des belles tailles douces jointes a

manque de conossances luy fort necessaires pour son amploye, n’ayant ny educassion
ny scavoir ny curiossité que de la langue Turque, Moscovite et Hollandoise, ne
scachant lire ny escrire ny dans 'une ny dans l'autre, se sauvant sur la routine.

[14.] Il a entrepris trop d’affaire hors de sa profession de sorte qu’avec luy il n'y a
rien 2 faire, ny en bien ny en mal, encore est il vieux et un peu grossier.

15. Je vous l'ay desja envoyé parmy les autres par nostre Benzelius.

16. Je I'ay livré 2 M" Hertel.

g Listes: eine Zusammenstellung erhielt Leibniz mit N. 297 19 relation: s. BILBERG, SV.
21 fourni: vgl. I, 13 N. 270. 27 Je ... Benzelius: vgl. N. 137 und N. 145; J. SCHEFFER, Suecia literata,
1680, mit Besitzvermerk Sparwenfelds und der Widmung ,Nob. Dn. Leibnizio d. d. J. G. Sparwenfeld 1697.
Holm." findet sich in HANNOVER Niedersdchs. Landesbibl. (Signatur: Gm — A 1205).
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I'histoire du Roy Charles Gustave imprimée depuis peu. Il est infiniment curieux et s’il
estoit a Stockholm il importeroit de le practiquer.*

17.) Monsieur Claas Rolam Sénateur, ayant esté envoyé a Constantinople par le
Roy Charles Gustave, en a fait une relation en Suedois, que je desirerois de pouvoir
obtenir. J’ay eu I’honneur de connoistre son fils a Paris. Il faisoit paroistre beaucoup de
curiosité et d’intelligence. Depuis je luy ay écrit mais je n’ay point eu de response. J’ay
seulement appris par Mons. Sparwenfeld qu'’il travaille a éclaircir le droit Suedois.**

18.) Feu Monsieur le Comte de la Gardie fils du Grand Chancelier m’a fait
promettre la communication d’'un Manuscrit, qui contient quantité de pieces Histori-
ques, propres a mon Codex Diplomaticus. Mons. du Cros et Mons. Frise autres fois
Secretaire du feu Chancelier Magnus, en sont informés. La mort du Comte apres son
retour en Suede en a empeché I'execution. Il seroit glorieux a ce Seigneur et a sa
famille d’avoir obligé la Republique des Lettres et la posterité par ce Codex Gardianus,
ainsi peut-estre, que Madame la Comtesse sa veuve voudroit bien executer ce louable
dessein; ayant maintenant la commodité de m’envoyer seurement ce livre qui seroit
restitué fidelement. Un des feus Grands Chanceliers fit faire ce recueil pour sa
Bibliotheque. Je ne scay si ce fut Axel Oxenstirn ou Magnus de la Gardie. Mais il
faudra le negotier avec menagement, a fin que si la chose eclatoit quelques personnes
scrupuleuses n’en fassent une affaire et traversent la communication.

19.) Il y a un Sgavant Medecin en Suede nommé (je crois) Monsieur Hierne qui a
passé par nostre pais, dans ses voyages, mais je ne I'ay point vi. Il est maintenant du

* 11 est encore a revenir de Riga son Gouvernement, il est desja fort vieux.

17. Je luy ay dit mille foys de vous respondre, mais il n’a encor jamais pris le temp
pour cella. Il est bon Mecanique et meilleur Tourneur que Secretaire a ce que je me
I'imagine. Il est mon amy et frere.

** Le journal du voyage n’a jamais eté imprimé, il est tres curieux. L'imprimé est
facil d’avoir partout. Son fils ne fait plus rien il a tout vendu au Roy.

18. Il n’y aura rien a faire car tout est dispersé et impossible d’y reussir.

19. Comme il est archiater du Roy il est affairé beaucoup, et un peu difficile.

1 T'histoire: S. PUFENDORFE, De rebus a Carolo Gustavo ... lib. VII, 1696. gf. Rolam ... relation:
C. RArams, Kort beskriffning, 1679. 5 connoistre: vgl. I, 8 N. 27. 6 écrit: I, 12 N. 149. 7 ap-
pris: I, 12 N. 104. 9 promettre: durch D. M. Friese; vgl. I, g N. 199. 20—31,1 Hierne ... ouvrage:
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College Royal des Mines. Il fait esperer un ouvrage sur la chymie qui sera utile; et il
sera bon dailleurs d’apprendre quelque chose de ses travaux et veues. On m’[a]
asseuré qu'il a quelque chose de particulier pour empecher le fer de se rouiller. Cela
seroit digne d’estre s¢ii.

20.) Une Liste des Scavans hommes qui se distinguent maintenant en Suede aussi
bien que des curieux et d’autres personnes singulieres de differentes professions avec

[20.] Un des Espris les plus fors tant pour la Theologie, les langues oriental. et
pour les Mathematiques c’est M" Jean Bilbergh, autresf. professeur d’Upsal, et {actuel-
lement) Pastor Orebrogiensis, grand philosophe, et grand amy. L'evesque Gezelius et
Benzelius et Steuchius sont les plus s¢avans Theologiens icy. Lundius le plus grand
Jct*® cest luy qui a ecrit Samolxen Gothor. legislatorem. M" Lagerlof historiographe, et
Obrech[tjus secretaire sont les scavans dans I'hist. et dans le droit publique. Keder et
Brenner assessor. colleg. antiquitat. dans les antiquités et Medailles intern. et extern.
Norrman et Lilliebladus pour les langu[e]s Graec. et Hebr. Peringskdld pour les
genealogies. Pahlhammer e[st] fort pour la statique, et plus fort que qui que ce soit
peut estre en toutte 'Europe. Carlsteen pour les medailles modernes. Ehrenstrahl
pour les portraits.

A la cour il y a fort peu de gens scavans. Ceux qui se distinguent en effet,
quoyqu’ils ne soient pas plus par cella estimés que les autres qui en s¢avent moins, c’est
le Marechal de la Cour M" Benoit Rosenhane, qui avec son frere le segond president de
Wissmar, est le plus (haut) home et le plus scavant de la cour, passé maistre és arts.
Parmy les chambellans il n’y a que les Conte[s] Charle Wrede et Erique Sparre qui
soi[en]t assez pourveu de sgavoir et d’experiance du monde. Parmy les gentilhomes de
la Cour il y a M" Sch(noilsky) qui e[s]t s¢cavant et bon musicien, Utterhielm s¢avant en
migniature en emaille. Lejonmark secretaire des archives est fort scavant en tout, et
grand musicien. Le Chambellan Thessinius est grand architecte. Sparvenfelt scait le
mieu de tous 'erudition Esclavone-Russienne, et quelque peu des antiquités de Suede.

Quand le loisir me permet, je vous en diray une autre fois davantage.

Leibniz hatte 1692 Informationen iiber U. HIARNE erhalten (I, 8, S. 47 Erl.; vgl. auch I, 10, S. 211); dessen

Een kort Anledning erschien 1694. 2f. On ... rouiller: vielleicht erfuhr Leibniz dies durch Chr. Prati-
sius; vgl. I, 10, S. 211. 11 ecrit: C. Lunbp1us, Zamolchis primus Getarum legislator, 1687. 15 Pahlham-
mer: d.i. Chr. Polhem. 24 Sch(noilsky): welches Mitglied der Familie Snoilsky gemeint ist, war nicht

eindeutig zu ermitteln. 26 Thessinius: d.i. N. Tessin.
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les notices de ce qu'ils ont donné et de ce qu’ils font esperer seroit utile. Il ne seroit pas
moins utile de connoistre par avance ceux qui ne sont pas €ncor assez CONNus ny assez
consommeés mais qui sont en train de se produire.

21.) Monsieur le Comte d’Oxenstirn Grand Chancelier du Royaume m’avoit fait
esperer quelques pieces tirées des Archives de la Couronne, lors que je fis offrir des
exemplaires de mon Codex Diplomaticus pour la Bibliotheque du Roy et pour celle de
Son Excellence. J'en souhaiterois I'execution pour le nom et la reputation et pour
pouvoir dire d’avoir eu quelque chose des Chartres de Suede, comme on m’a commu-
niqué deja des pieces tirées de I'’Archif Royal de la tour de Londres, et d’autres
endroits. Il s’en trouvera aisement qui soyent curieuses et instructives et qui soyent
pour tant sans consequence. Un petit nombre de telles me suffiroit. Mais je ne s¢ay
comment et pourquoy l'execution est demeurée en arriere. Je supplie donc Mons.
Hertel de consulter avec Mons. 'Envoyé Schmid et d’autres sur ce qu'il y aura a faire 1a
dessus.

Je luy souhaitte un heureux voyage et me recommande a ses bonnes graces. Fait a
Wolfenbutel ce 13 Juillet 16g7.
Leibniz

ALBRECHT PHILIPP VON DEM BUSSCHE AN LEIBNIZ

[Diepholz, Ende Juli 1697.] [14.23.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 133 Bl. 122-127. 3 Bog. 4° 12 S. PS.: Bl. 11-12. 1 Bog. 4°.
4 S. Am Briefanfang eigh. Datierung von Leibniz: ,,Aoust 16g7“. Auf Bl. 126 v° zwischen den
Zeilen Bemerkung von Leibniz' Hand (s.u.). Textverlust am oberen Rand von Bl. 12 r°.

[21.] Depuis I'ambrazement du Chateau, je ne vois pas qu’il y pusse avoir de
I'apparence dans queque année encore, qu'’il faudra pour dresser les chartres.

5 esperer: vgl. I, 9, S. 518 u. 588. g de I'Archif Royal: vgl. I, 11, S. 332, 344, 587. 2g l'am-
brazement: vgl. N. 157.

Zu N. 17: K wird, zusammen mit N. 14, N. 23 und N. 24, beantwortet durch N. go. Beilage war die S. 35,
Z. 2f. erwihnte Aufzeichnung (nicht gefunden). — Der Brief ist vor N. 24 entstanden, wo der hier begonnene
Bericht ausdriicklich fortgesetzt wird. Bussche war von der am 15. Juli begonnenen Reise (vgl. N. 14) in den
letzten Julitagen zuriick (vgl. N. 23), so daB unser Brief in dieser Zeit entstanden sein wird. (Leibniz’
nachtrégliche Datierung wird am Datum des Fortsetzungsbriefes orientiert sein.) — Das auf gesondertem
Bogen iiberlieferte PS. nimmt auf Politika von Juni/Anfang Juli 1697 Bezug, die z.T. auch am Schluf unseres

= .
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Voicy du retour de mon quatriesme voyage d’Ostfrise, et vous souviendrez bien de
ma lettre de mon trosiesme voyage que je n’estois point content de la maniere d’agir de
nostre amy commun le ViceChancelier Aveman, et que j'avois escrit du mescont[ant]e-
ment de la ville d’Embden etc. et vous m’avez escrit depuis que vous m'y aviez
respondu. et je ne scay ou cette lettre s’est perdue, elle n’est point venue 4 mes mains.
et a mon quatriesme voyage J'ay trouvé I'effect et les fruits de la conduite de la cour
d’Ostfrise que j'en ay predit, et jay trouvé les estats d’Ostfrise plus defiants et moins
portés a saccommoder avec leur Pringe que jamais et tout a fait alienés et defiant tout a
fait a la bonne foy de la cour d’Ostfrise et en tesmoignent de la haine contre le
ViceChancelier et du mespris pour le Pringe. et c’est que je n'ay pas voulu seulement
attendre la fin de la diete, qu’elle se devroit finir aux jours de mon depart. jay dit tout
qu’on pouvoit au Pringe, pour et contre, et il m’a paru mesme que la cour d’Ostfrise ne
sauhaitoit plus I'execution du traitté d’Hannover, et principalement le Vicechancelier

Aveman s’est fait tousjours un merite de n’avoir point consenty que forgé a la conclu-

sion du traitté d’Hannover et y avoir tousjours contredit et c’est qu'il a eu teste de
retourner a Vienne, et chercher commission du cercle, et c’est qu'il y aura a disputer
pour la vie du Pringe d’Ostfrise; et le bon Pringe ne s’en peut point demesler, et ne
respond point a mes raisonnements, et ne se determine de rien pendant 'absence de
Madame sa mere, ou je ne scay si le conseil d’Ostfrise se fait une gloire de s’accorder
avec les estats sans moy, je puis tousjours dire qu’ils ont fait tout le contrair que j'ay
sauhaité pour se remettre avec les estats et en acquerir I'affection et la confidange. les
estats ayant la bourse en main et Maistres de la caisse, sont fort aises d’avoir un pretext
pour ne paier point I'argent au Pringe et c’est qu’il semble qu’aussy bien le Pringe que
les estats sont contants, le Pringe flatté par des vaines esperanges de son ViceChance-
lier tousjours animé contre les estats, et les estats contants de l'utilité presente; et les
plus puissants des estats y ont leur utilité et interesse particulier que la paix avec le
Prince ou 'accommodement et I’execution du traitté d’Hannover ne se fasse point. le
bon Pringe y souffre, endebté jusqu’aux oreilles et ne paie pas les aliment gelder dont il

Stiickes beriihrt werden. Es wird diesem Brief zugewiesen werden kénnen, denn wir halten es fir unwahr-
scheinlich, dafl wir es einem uns nicht Uberlieferten Busschebrief von Mitte oder Ende juli zuzuordnen hitten.

2 ma lettre: N. g. 4 escrit: N. 1. 5 cette lettre: N. 10. 13 traitté d’Hannover: der
Vergleich von 1693 zwischen dem Firsten und den Landstinden von Ostfriesland, tiber dessen Durchfiih-
rung noch bis 16gg verhandelt wurde. 16 retourner ... cercle: durch ein kaiserliches Mandat, dessen
Exekution dem westfilischen Kreis oblag, sollten die Stiande gezwungen werden, bestimmte Geldzahlungen
zu leisten; vgl. T. D. WiaRDa, Ostfriesische Geschichte, Bd 6, 1796, S. g6of.

8 Leibniz I/14

Leibniz-Akademie-Ausgabe, Band I, 14

o

20

30

35



15

20

30

34 1. HAUS BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG 1697 N. 1y

est fort sollicité et tourmenté des Princesses de Biren dont le Duc Rudolf August de
Wolfenbuttel fait le sollicitateur et la Comtesse de Norden s'en plaint furieusement.
toutes et tant d’autres raisons et circonstanges ne persuadent point Aveman a se
moderer ceder un peu au tems et relasscher de sa colere contre les estats, et il est si
entesté des ses opinions et veut estre creu comme un article de foy, sans appuyer des
raisons ou d’autorité ou des loix. c’est autrement un axiome qui vult finem vult etiam
media, jay soustenu tousjours pour obtenir 'accommodement avec les estats, et gai-
gner l'affection et la confidence des sujets, qu’il les feaudroit caresser et les traitter
civiliment et leur donner des marques de la civilité singerité, et agir avec eux ouverte-
ment. il fait et a fait pendant ce traitté d’'accommodement tout le contrair, et les estats
d’Ostfrise sont fort schandalisé de sa negotiation de Collongne et ainsy ayant pris
congé d’Aveman, Je I'ay expliqué mes sentiments tousschant ma bonne et singere
intention pour son Pringe et je I'ay reproché en des termes fort civils, qu’on m’avoit
trompé de ne sauhaiter point tout de bon 'accommodement avec les estats, et I'execu-
tion du traitté d’Hannover, que je le felicitois fort aux autres conseils, et je sauhaiterois
fort que son Pringe trouvast du contantement a la continuation des disputes avec ses
sujets, je m’en lavois les mains et 'experiange avoit pourtant appris que le Pringe s’y
ruinoit et n’en profiteroit rien et je sauhaitois que tout aboutissoit a la gloire et a la
prosperité de la maison d’Ostfrise, et je finissois ce Compliment par le vers d’Horage
ne m’ayant point engagé aux affaires d’Ostfrise ny par plaisir ny par vanité, ny par
interesse, mais avec permission de S. A. E. mon maistre, et ainsy Tradam les affaires
d’Ostfrise protervis in Mare Creticum. Il m’a paru que ce Compliment d’Horage n’a point
depleu et ainsy nous nous sommes separés en bonne amitié et le tems nous apprendra
quel ply prendront les affaires d’Ostfrise. Pettekum avoit desja quitté Aurich, et on a
attendu tous les jours le retour de Graifenkrantz de Vienne qui a desja quitté le servige.
Hailand n’est guerre porté a s’engager a cette cour, et Aveman difficil et incompatible
ne 'aime point aussy, et on y veut des animés contre les estats, et c’est qu'on prend la
moderation pour une vertu ailleurs, c’est icy un vige. J’espere que le tems inspirera un
autre conseil a cette cour, ou ils seront plus heureux a obtenir de la cour Imperiale, ce
qu’Aveman y a negotié inutilement depuis tant d’années. En revenant d’Aurich je suis
obligé de passer Oldenburg. J’y ay parlé au Chancelier Breitenauw, et j'y ay disné chez

1 Princesses ... Biren: die in Berum aufgewachsenen Tochter des Fiirsten Enno Ludwig.
2 Comtesse de Norden: die Witwe des Grafen Edzard Ferdinand. 11 negotiation: vgl.
N.o. 21 f. Tradam ... Creticum: Horaz, Carmina 1, 26, 2.

Leibniz-Akademie-Ausgabe, Band I, 14
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le Comte de Wedel qui y est revenu de la bombarderie d’Holstein. J'y ay veu dans la
biblioteque de ce scavant et habil Chancelier deux livres qui* ne me sont point connus
et joins la titulature des ces deux livres escrit de la propre main du Chancelier
Breitenauw, vous m’obligerez de m’escrire si vous les avez dans la biblioteque d’Han-
nover et s1 vous sont connus, et si c’est une lecture d’un solitair de Difholtz, je les fairay
chercher en Hollande par le Gouverneur des mes neveux qui estudient 2 Utrecht. J'ay
veu chez le mesme Chancelier ce vieux auteur du g siecle Hincmarus Episcopus Galliae de
Drwortio Lotaru Imperatoris, j'en ay escrit a Forstner pour me le procurer et je ne scay, si
on ne le trouve point aussy a la Biblioteque d’Hannover. il feaut que je m'occupe
presentement a la lecture des vieux auteurs, et laissant aux autres 'histoire moderne,
les traittés de la conqueste de Sachsen-Lawenburg a la Haye aux cours des Electeurs du
Rhin etc. J’ay escrit aussy a Mad. I'Electrige de la fin de ma negotiation en Ostfrise, et si
'occasion s’en presentera vous m’obligerez de I'informer des quelques particularités
que je vous en ay escrit. Quand japprendray que la Duchesse d’Ostfrise viendra a
Hannover je m’y presenteray pour faire une relation de bouche de I'estat d’Ostfrise. Je
suis (...)

P. S. Quel changement Monsieur qu'un Electeur Lutterien d’'un coup Roy de
Pollogne et Catoliq, a t-on bien veu exemple qu'un Alleman a esté Roy de Pollongne,
c’est dans un mois un Alleman Roy de Pollongne et une Alemande femme d’un Duc de
Toscane. on en jugera bien ou mal par evenement a I'autre siecle. la messe vaudra plus
a I'Electeur de Saxen qu’elle n’a pas fait du bien au Roy Jacque, si I'Electeur fait

*(Von Leibniz’ Hand zwischen den Zeilen:)

Ces livres sont dans les scriptores Angli publiés par Thom. Gale. L'auteur qui
s'appelle Vini-Sauf ne veut point dire de vino salvo comme Mons. le Chancelier
Breitenau a crii, mais a mon avis de salvo adventu.

1 Wedel ... Holstein: G. W. von Wedel, seit 1692 Gouverneur der Grafschaft Oldenburg, leitete 1693
als dinischer Feldmarschall die Bombardierung Ratzeburgs. 6 Gouverneur ... neveux: O. H. Becker
begleitete die Briider Philipp Wilhelm und Clamor Johann v. d. B. sowie vielleicht deren Vetter Ernst
August Philipp v. d. B. (vgl. I, 13 N. 361). 8 Forstner: N. Forster. 19f. un mois ... Toscane:
August d. Starke konvertierte am 2. Juni 1697 und wurde am 27. Juni zum Kénig gewahlt. Die Heirat des
toskanischen Prinzen Giovanni Gastone mit Anna Marie Franziska von Sachsen-Lauenburg war am
2. Juli. 24 Vini-Sauf: Garrripus de Vinosalvo gilt als Verfasser des Itinerarium regis Anglorum Richardi I
et aliorum in terram Hierosolymorum, das Gale in Historiae Anglicanae scriptores V, 1687, herausgab.

—
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Madame I’Electrice de Saxen regnante pendant la Royauté de Pollongne, et je croy
cette dignité ne permette point I'absenge, et voicy deux des plus puissants Electeurs
d’Allemangne absents, et jespere que ce changement facilitera le chemin au Neu-
viesme Electorat. la Frange ne sera point contante de cette Election, et Dieu gouverne
le monde ou la prevoyange humaine [- -] point, et 'Electeur de Saxen ayant acquis un
Royaume il se passera bien du Duché de Sachsenlawenburg. les bons Lutteriens seront
bien affligés de ce changement et la mere de ce neauveau Roy de Polongne en sera
inconsolable, cette nouvelle aura ses influenges au congres de la paix, et les Turcks
n’en seront pas bienaises, et j'espere que Brandenburg continuera I'amitié avec le Czar
de Moscovie, pour entretenir la diversion contre les Turcks, et que tout cela aboutira
au bien publique. et ce sont les reflexions du solitair de Difholtz, qui regarde toux ces
changements comme des miracles, et se prepare a tout ce que le bon Dieu en dispo-
sera, Uti in literis (...)

LEIBNIZ AN KURFURSTIN SOPHIE
[Hannover,] Juli 16g7. [6.19.]

Uberlieferung:

L Konzept: HANNOVER Niedersichs. Hauptstaatsarchiv Dep. 84 Cal. Or. A. 63 F VI g1
Bl 111-112. 1 Bog. 4°. 2 S. mit mehreren Korrekturen und Unterschrift. Bibl.verm. — Gedr.:
KLopp, Werke, 8, 1873, S. 32-34.

! Abschrift: Ebd. Bl. 113. 4°. 1 8/4 S. Von Schreiberhand, mit einigen Korrekturen von Leibniz
(Lil) und eigh. Unterschrift und Adresse. (Unsere Druckvorlage.)

2f. deux...absents: der andere war Kurfiirst Max Emanuel von Bayern als Statthalter der spanischen
Niederlande.

Zu N. 18: Die (nicht gefundene) Abfertigung bezieht sich auf Marie de Brinons Brief an Sophie vom
2. Juli 1697 (s. Anhang N. 502). Méglicherweise legte Sophie sie ihrer Antwort an M. de Brinon vom 13./23.
August 1697 (s. Anhang N. 504) bei (vgl. auch N. 332). Wir iibernehmen die Datierung von L und [/, obwohl
nicht auszuschliefen ist, daB unser Brief erst Ende Juli a. St. (also Anfang August n. St.) geschrieben wurde.
~ L wurde als Abfertigung begonnen, wegen der zahlreichen Korrekturen dann aber als Konzept verwandt.
Die Abschrift [ steht vielleicht in Zusammenhang mit dem auch in N. 308 bezeugten weiteren Interesse an
Sophiens Korrespondenz mit M. de Brinon.
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Madame.

V. A. E. doit estre obligée a la bonne volonté de Mad. de Brinon, qui luy ouvre le
paradis, si on écoute son conseil. Elle suppose, qu'on n'y entre que par le chemin de
Rome. Mais c’est avoir de Dieu des idées bien estranges, que d’attacher ses graces a ces
sortes de conditions que la politique humaine a inventées pour se faire valoir, et je ne
vois pas comment avec des tels sentiments de la nature divine, qui la degradent de ses
perfections, on puisse avoir un veritable amour de Dieu. Plus jhonnore et jestime
cette Dame[,] plus son estat me fait pitié et me fait craindre pour son salut. Car quand
on s'éloigne de I'amour de Dieu, qui est fondé sur la viie de sa beauté et de sa
perfection, on n’est pas dans le vray chemin du paradis. J’ay eu plus d’une fois la
pensée de luy écrire une lettre bien forte et bien touchante pour luy faire voir le
danger ou elle se trouve elle méme bien plus que V. A. E., qui a des sentimens plus
Catholiques qu’elle puisque V. A. E. n’attribue rien 2 Dieu qui ne soit digne de luy; et
aime son prochain; au lieu que les zelés aigres qui donnent au Diable tous ceux qui
n'entrent pas dans tous leurs caprices, sont veritablement sectaires et heretiques. Car
ils haissent et méprisent leur prochain, et font de Dieu un tiran et quelque chose de
plus bas, en luy attribuant des desseins egalement cruels et ridicules. Et quand on leur
fait sentir ces horribles inconveniens, ils declament contre la raison, c’est a dire contre
la verité eternelle, qui est Dieu méme. Apres les impies et méchans de profession, il n’y
a point de gens qui ayent plus besoin d’estre convertis que ceux la. J’espere que Dieu
aura pitié de leur erreur; mais comme cette erreur cause des grands maux, jay peur
qu'’ils ne soyent obligés de bien souffrir, avant que d’estre receus en grace. Je ne scay
comment je me suis erigé moy méme en convertisseur; mais c’est que je suis fort
touché de voir qu’une ame aussi belle que celle de Mad. de Brinon se trouve dans ces
grands égaremens.

Pour changer de matiere jenvoye a V. A. E. une petite Medaille d’or qui repre-

2 f. Brinon. (1) Pour | (2) Al'occasion d’erg. | une medaille elle | (3) qvierg. | ouvre le paradisa V. A. E.
si (a) elle (b) on L Brinon, qui | luy erg. | ouvre le paradis | 2 V. A. E. gestr. |, Lil 7f. Dieu (1) Ainsi la
bonne Mad. de Brinon me | (2) Plus ... estat me erg. | fait L 13 qu'elle erg. Lil 13 V.A.E. (1) ades
grands sentimens de Dieu (2) nattribue L 15f. sont ... heretiqves, car ils erg. L 18 ces (1)
absurdités (2) horribles inconveniens L

26 Medaille d’or: vgl. J. F. BorcHMANN, Numophylacium Molano-Boemerianum, Celle 1744, P III,
cap. II, sect. V, Nr. 320 (S. 218).
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sente le nouveau Roy de Pologne en habit Sarmate. C’est Mons. ’Abbé de Loccum qui
m’a chargé de la faire voir a V. A. E. et je suis avec devotion

Madame, de vostre Altesse Electorale le tres soumis et
Juillet 1697 tres obeissant serviteur Leibniz
5 A Madame I’Electrice de Bronsvic

MLEIBNIZ FUR KURFURSTIN SOPHIE
Reflexions sur quelques endroits des Chevracana.
[Hannover, Anfang August (?) 1697.] [18.20.]

Uberlieferung:

10 L Konzept: LH IV 4, 13 d Bl. 1—4. 4 Bl. 2°. 6 3/4 S. (Bl. 1 v° leer). Mit zahlreichen Korrekturen.
Bibl.verm. in roter Tinte (Hinweise auf den Abdruck bei Feller). (Unsere Druckvorlage.)
E Teildr.: FeLLEr, Otium, 1718, S. 210-217, 142—143; danach DuTens, Opera, VI, 1, 1768,
S. 324-327, 294.

Reflexions sur quelques endroits des Chevraeana faites en lisant

15 Tous ces livres nouveaux qui se terminent en Ana comme Scaligerana, Perro-
niana, Thuana, Seldeniana, Menagiana, Valesiana, Sorberiana, et maintenant Chevraeana
sont une imitation des Tischreden ou propos de Table du Docteur Luther; et les
Seldeniana sont intitulés Table-talks en Anglois. Tous ces livres ont esté faits apres la
mort des auteurs et par consequent, il y a souvent des bevues grossieres, parce qu'on

20 ne les a pas bien entendus; outre qu’il y a des choses qu’on leur attribue faussement

16 Sorberiana, Fureteriana, et E 18 Tous ces livres gestr. L, erg. Hrsg.

Zu N. 19: Wir vermuten, daBl L Anfang August aufgesetzt wurde, da Sophie in N. 20 auf die (nicht
gefundene) Reinschrift eingeht, die Leibniz ihr kurz vorher tibergeben haben muf. Sophie schickte sie (oder
eine — vielleicht verkiirzte — Abschrift) an Herzogin Elisabeth Charlotte von Orléans, welche sich in ihrem

25 Brief vom 18. August 1697 dazu duBert (vgl. N. 20 Erl.). — Da um diese Zeit die brandenburg. Kurf. Sophie
Charlotte bei ihrer Mutter zu Besuch war, nahm Leibniz vielleicht an, daBB auch sie diese Uberlegungen
lesen wiirde (vgl. S. 39 Z. 12—14). 14 Chevraeana: erschienen 1697, s. U. CHEVREAU, SV. 15 f. Sca-
ligerana ... Sorberiana: s. im SV. unter J. J. ScALIGER, J. Davy Du PerroNn, J.-A. de THou, J. SELDEN,
G. MENAGE, A. de VaLols u. S.-J. SORBIERE. 21 Fureteriana: s. A. FURETIERE, SV.
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pour les faire passer sous leur nom. Le seul ouvrage de Mr. Chevreau paroissant estre
fait par 'auteur luy méme est exemt de ces defauts. Et cette methode de donner des
melanges me paroist fort bonne.

Les sentimens d’admiration que M. Chevreau fait paroistre 2 I'egard de Vostre
Altesse Electorale, suffiroifen]t pour marquer le jugement, et en méme temps la
droiture de cet auteur s'il n’en donnoit encor bien d’autres marques. Voicy quelques
passages ou il rend justice a V. A. E. et a la maison de Bronsvic, dans un temps ou il
n’en attend rien — Pour refuter le P. Bouhours qui dans ses entretiens d’Ariste et d’Eugene
avoit agité la question impertinente, si un Allemand peut estre bel esprit, Mons. Chevreau
ne pouvoit alleguer un meilleur exemple que V. A. E. J'ose dire (ditil p. go) que
la France n’a point de plus bel esprit que Mad la Duchesse
d’Hanover d’aujourdhuy. Sl avoit consulté Mons. de La Loubere et bien
d’autres frangois qui ont esté depuis dans ces quartiers, il y auroit joint madame
I'Electrice sa fille. C’est dommage que ce livre de M. Chevreau n’avoit pas encor paru
lorsque Mons. Cramer de Berlin fit son livre contre le P. Bouhours.

Voicy encor un passage de M. Chevreau a la louange de nos Princes: Comme il y a
(dit il p. 125) de certaines terres ow les bestes venimeuses ne peuvent vivre, le Bronsvic et le
Lunebourg ne souffrent point de vilaines ames, et Messieurs les Ducs de Zell et d’Hanover les
eloignent d’eux comme les pestes publiques d’un estat, et de toutes les familles particulieres. En
passant méme je puis adjouter, sans craindre que l'on me soubgonne de flatterie, que leurs
manieres sont d’ailleurs si honnestes et si engageantes qu’il est difficile (pour me servir de
Uexpression d’une personne de qualité), que l'on saccoustume aux autres Princes quand on a une
fots tasté de ceux la.

Monsieur Chevreau ne marque pas la méme veneration pour la Reine Christine,
quoyqu’il ait esté Secretaire de ses commandemens. Il semble que le jugement de cette
grande Princesse dont l'esprit et la memoire estoient admirables[,] n’avoit pas encor
assez meuri lorsqu’il eut I'honneur de la servir. Je ne scay si elle pourra avoir dit apres
son abjuration a Inspruck, aux personnes du premier ordre, qui cherchoient a la divertir,

4~29 Les sentimens ... ceux la. fehlt E 12 et bien ... qvartiers am Rande erg. L. 15 Bouhours
| pour les Allemands, qvi a mon avis deuvroient mepriser un jugement gestr. | L 24 ne manque pas de
veneration E

8 entretiens ... d’Eugene: vgl. ebd. Entretien IV: Le bel esprit, Paris 1671, S. 223f.; Amsterdam 1671,
S. 242f. 12 La Loubere: vgl. dazu I, 11 N. 251. 15 livre: J. F. CRAMER, Vindiciae nominis Germanici
contra quosdam obtrectatores Gallos, 1694.
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comme M. Chevreau le rapporte qu’il estoit juste qu'on luy donnat la Comedie, puis-
qu’elle avoit donné la farce: si cela est[,] elle n’a point gardé le decorum.

Le nouveau Roy de Pologne le gardera mieux quoyqu'’il ait aussi infiniment de
lesprit et de feu, il s’agit a son egard d’obtenir une couronne, au lieu que la Reine
venoit de la quitter. Et je trouve que Monseigneur le Prince de Saxe Eveque de Raab a
donné de meilleurs conseils a son Cousin que Dom Pimentel n’en a donné a la Reine.
Je les appelle meilleurs en comparaison des autres.

Puisque je suis en train de parcourir le livre de Mons. Chevreau, j'adjouteray
quelques reflexions a la haste.

Il rapporte pag. 4 I'Histoire d'un Marchand touché par le beau sermon d’un
habile Predicateur. Le marchand resolut de ne garder qu’un habit, pour donner les
autres aux pauvres; et pour cet effect, il alla les porter a M. 'Abbé. Mais il les rapporta
en apprenant du valet de chambre de I’Abbé qu’il venoit de changer d’habit au retour
d’un petit voyage. Et qu’ainsi il en avoit plus d'un luy méme. Cette Historiette est mise
en fort beaux vers dans un livre intitulé 'Art de precher.

Si M. Chevreau avoit preveu le beau dessein du Czar, de debarbariser sa Nation il
n’auroit point dit p. 16 que le Moscovite est homme selon la definition de Platon, c’est a
dire un animal a deux pieds sans plumes, a qui rien ne manque de ’homme que la raison.

L’oppinion des Rabbins p. 18 que le premier homme avoit esté hermaphrodite ou
peutestre double, estoit encor celuy de Platon, et nostre ami qui est maintenant en
Hollande a quelques sentimens approchans. Les Australiens dans le Roman d’un
auteur qui se nomme Sadeur, pretendent que ceux qui ne sont pas hermaphrodites
sont des demi-hommes.

Je m’etonne qu’en louant M. ’Abbé de la Trappe p. 40 il ne parle presque que du
style, peutestre qu’il ne demeure pas tout a fait d’accord de ses maximes.

3—41,25 Le nouveau Roy ... inutilement fehlt E 7 Jeles ... autres erg. L. 24f. Je m'etonne
... maximes erg. L

1 rapporte: ebd. S. 24f. 5 Prince ... Eveque de Raab: Christian August von Sachsen-
Zeitz. 11 Predicateur: bezeichnet ebd. als ,M. F. Chanoine de saint Clou*“. 15 P'Art de precher:
anon. erschienen, s. P. de ViLLigrs, SV. 17 definition de Platon: Chevreau bezieht sich auf DIoGENES
Laertius, De witis clarorum philosophorum, VI, go. 20 Platon: Symposion, 14. 20 ami: F. M. van
Helmont; vgl. I, 10, S. 61 u. 65. 22 Sadeur: Pseud. fiir G. de FoioNy, La terre australe connue, zuerst
1676; weitere Fassungen unter veridnderten Titeln, s. SV. 24 Abbé ... Trappe: A. J. Le Bouthillier de
Rancé

Leibniz-Akademie-Ausgabe, Band I, 14
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En blamant ceux qui mettent gros pour grand atous propos, il adjoute p. 57
qu'on disoit autres fois: qu’un homme fait une belle figure, qu’il
esten belle posture. J'avois crit qu'on le disoit encor. Quand j'estois en France
on employoit déja le mot g r os mais non pas aussi indifferemment comme apresent,
on disoit un gros benefice, une grosse pension cela vaut mieux qu’un gros esprit, aussi
'argent et le revenu est quelque chose de massif.

Vostre Altesse Electorale aura vu le pourtrait du chien viceroy de Norwegue avec
celuy du chat legataire d’'une dame de Paris. Mons. ’Abbé Molanus les a tous deux. Il
est parlé de ce chien p. 62.

A propos du Tableau de Titien p. 67, ot Jesus Christ est a Table avec ses disciples
a Emaus, et ol 'un des disciples porte un chapelet a sa ceinture, V. A. E. se souviendra
du peintre qui representoit la S. Vierge comme si elle avoit esté de la confrairie du
Rosaire, en disant le Pater nostre et I’Ave Maria lors que I’Ange Gabriel luy annonga
qu’elle seroit mere de Jesus Christ[,] representation toute ridicule qu’elle estoit valoit
tousjours mieux que celle de Mantoue dont V. A. E. parla hier.

Il est vray que parmy les anciens plusieurs ont tres bien connu la spiritualité de
I'ame, et non seulement ce Claudius Mammertus dont il est parlé p. 70. mais encor S.
Augustin, et avant luy Pythagore et Platon I'ont tres bien soutenue, et S. Augustin a dit
comme M. des Cartes, que la nature de I'ame consiste dans la pensée, et qu'une des
premieres verités est je pense donc je suis. Mais je trouve que tous ces Messieurs n’ont
pas assez consideré que I'ame consiste dans l'unité, et le corps dans la multitude ce qui
est pourtant la clef de toutes les demonstrations qu’on peut faire sur la nature de I'ame.

Je n’avois point cri, que Dom Louys Requesens Gouverneur des Paysbas ait pi
pretendre au Mariage de la Reine Elisabet (p. 71), ou le Roy Philippe II son maistre
pretendoit inutilement.

A propos de ce qui est dit (p. 79) de feu Mons. Wangenheim nostre GrandVeneur
qui tomboit en foiblesse quand il voyoit un cochon rosti, y'ai vt un homme qui ne pouvoit voir

3-6 Qvand j'estois ... massif erg. L 15 qve (1) les tapisseries de Mantoue dont (2) celle L
19 dans (1) la pensée, (a) et sa premiere collection (b) et qv'on peut commencer par ce (2) la pensée L
26 Pour ce qui £

10 Tableau: vgl. Tiziano Vecellio, Paintings, hrsg. von H. E. Wethey, 1 Religious Paintings, London
1969, Nr. 143;. die herabhingende Kordel des Pilgergewandes wurde wohl als Rosenkranz mifverstan-
den. 12 peintre: nicht ermittelt. 17—20 S. Augustin ... donc je suis: vgl. dazu Nouveaux Essais,
4,2, 81 (VL, 6,8. 367 u. Erl.).
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des grillons sans s’evanouir. Mais il est bien estrange qu’il y en a eu qui n'ont pu
soustenir la veue d’'une epingle mal attachée.

Je suis presque du sentiment de Mons. Chevreau p. 87. a I'egard de Seneque. Et
sans parler de sa morale practique, je trouve que ses raisonnemens quoyqu’ils soyent
brillans quelques fois n’ont gueres de liaison ny de fonds. Pour ce qui est de Joseph
Scaliger je trouve effectivement comme il est dit p. 87. qu'il estoit un des plus s¢avans
hommes du Monde, mais j'excepte les sciences qui ont besoin de meditation, ou il a fait
des grandes fautes, se fiant trop sur son esprit.

Nous devons aux Chinois la boussole, et peutestre aussi la poudre, mais je ne crois

“point que nous leur devons aussi la circulation du sang; comme il est dit p. 121. Le

Pere Grimaldi, qui est maintenant Mandarin me disoit 2 Rome que leur Medecine ne
luy paroissoit pas estre grand chose.

Ce que font les paysans de Suede (p. 122) qui se guerissent la fievre avec des epices
et autres drogues bien chaudes, est aussi practiqué en Allemagne, et il y en a qui
prennent du poivre avec de I'eau de vie et cela leur reussit. Les lappons se guerissent
avec le foye de l'ours, d’autres employent le fiel des animaux.

Feu M. de Longueil m’a dit d’avoir v I'ave[u]gle de Mastrich (p. 128) qui jouoit
aux cartes, et connoissoit les couleurs des etoffes a I'attouchement. Je ne scay s'il le
faisoit generalement. II trouvoit le blanc et le noir plus raboteux que le rouge.

Je ne m’etonne point qu[e] le Gascon du Duc de Roquelaure (p. 134) entendant
dire qu’il y avoit des belles choses dans Aristote, a crii que c’estoit une ville, puisqu'un
scavant frangois qui a traduit en sa langue les lettres latines de Bongars, resident de
Henry IV dans I'Empire, a fait de la ville d’Altorf un homme, en parlant de Monsieur
Altorfius, quand Mons. Bongars dit par exemple qu'il seroit bien aise de voir Altorfium.

11 est dit p. 168. que Monseigneur UElecteur Palatin Charles Louys ayant demandé au
celebre Mons. Grotius, si I'immortalité de 'ame se pouvoit demonstrer, il luy avoit repondu:
non pas bonnement Monseigneur. Monseigneur le Duc G. G. ayant de-
mandé de méme a son Theologien feu Mons. Hildebrand, s'il en pouvoit donner la

11 Grimaldi, Jésuite, qui E 11 Mandarin Chinois, me E 13—16 Ce que ... animaux.

30 fehit E 20-24 Je ne m'etonne ... Altorfium. fehlt E 27 Duc George Guillaume ayant E

3 p. 87.: vielm. Seite 8of. 22 scavant frangois: Claude-Oronce Fine de Brianville; vgl.
J. Boncagrs, SV. 24 Altorfius: vgl. den Brief an Joachim Camerarius vom 16. April 1593. 27 Duc
G. G.: Georg Wilhelm von Braunschw.-Liineburg-Celle.
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demonstration, celuyci I'entreprit, et en publia un ouvrage qui n’est pas mauvais mais
qui n’est pas demonstratif. Je crois que non seulement 'immortalité, mais encor la
conservation de toutes les impressions passées se peut demonstrer exactement, en bien
considerant la nature de I'unité et de la substance.

Je veux croire les belles choses que Mons. Chevreau dit des Druides des Galois p.
180. mais quand je considere qu'ils bruloient et faisoient mourir les gens pour faire
honneur au Dieu Hesus, et que les Romains eurent de la peine a abroger cette
coustume, je crois qu'il faut rabbattre quelque chose de ces eloges.

Si Mons. Chevreau a instruit Madame dans la religion Romaine, comme il est dit
p- 187[,] 1l ne la luy aura fait voir que de son beau costé, et ne luy aura gueres
recommandé des choses et des practiques, que les personnes éclairées n’approuvent
point. Je voudrois que tous les convertisseurs ressemblassent au moins 2 M. Chevreau,
et que tous les convertis eussent des sentimens aussi solides que Madame.

Le pareillement pareil des Pythagoriciens rapporté a 'amitié, mais censuré p. 188.

est une application ingenieuse des nombres 2 la morale. Car tout nombre pair, dont la

moitié est encor un nombre pair, comme 12. par exemple est appellé pareillement
pair. Il ne faut pas examiner ces comparaisons a la rigueur. Monsieur Weigelius a fait
un excellent livre en Allemand sur la morale éclairée par les nombres, et je ne crois pas
que les Pythagoriciens ayent rien dit de plus beau sur ce chapitre.

M. Chevreau (p. 192) rejette le proverbe, qui dit, qu’il ne faut pas disputer des gousts,
de gustibus non est disputandum, comme disoit quelqu'un. Cependant je
crois que ce proverbe est raisonnable pourveu qu'on I'entende avec moderation. Car il y
a des questions, qui sont entierement de la jurisdiction des sens, et nullement de celle de
la raison, par exemple si le Stokuvisch, le braunKohl, et autres choses semblables sont de
bon goust. Nostre Signor Bonaventura Nardini et d’autres de sa nation ne pouvoient
point souffrir le braunKohl en venant dans ces payscy, et par apres Mons. Bonaventura
ne s'en pouvoit passer, et il disoit méme qu’il devoit la vie a quest: braunKohl; ayant eu
envie d’en manger dans sa maladie, et s’estant bien trouvé immediatement apres.

g-13 Si Mons. Chevreau ... Madame. fehit E 23 a (1) des choses (a) ou le raisonnement (b) qvi ne
sont pas l'objet de la raison, mais (2) des qvestions L 25-44,5 Nostre Signor ... compliquées.
fehlt E 27f. ayant ... apres erg. L

1 ouvrage: s. J. HiLbEBRAND, SV. 9 Madame: Herzogin Elisabeth Charlotte von Orléans. 17 livre:
E. WEIGEL, Arithmetische Beschreibung der Moral-Weiheit, 1674. 21 de ... disputandum: vgl
H. WALTHER, Proverbia sententiaeque Latinitatis medit ac recentioris aevi, 7, Gottingen 1982, S. 538, Nr. 36103.
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11 faudroit une infinité de medecins s'il en faudroit avoir pour chaque maladie.
Ainsi je ne crois point que cela ait esté la coustume des Egyptiens (p. 226). Il est vray
cependant qu’on a quelques fois des remedes particuliers, connus encor de ceux qui ne
sont point medecins. Mais un Medecin de profession doit avoir une connoissance plus
etendue, d’autant que les maladies sont souvent compliquées.

On fit plusieurs traduction[s] frangoises de I'Epigramme d’Ausone sur Didon,
lorsque quelques uns de I'’Académie frangoise se piquerent d’en exprimer toute la
force. Elle est de deux vers, et ces traductions sont ordinairement de quatre comme
encor celle de M. Chevrau p. 267%. J'entrepris un jour d’en faire une plus serrée et plus
literale que des connoisseurs approuverent.

Quel mari qu’ait Didon, son malheur la poursuit
Elle fuit quand l'un meurt, et meurt quand lautre fuit.

Il est vray que volgairement on croit que le Bucephale d’Alexandre avoit la teste
ressemblante a celle d'un boeuf. Et il paroist que l'opinion de M. Piccart, que M.
Chevreau rapporte p. 272 de la marque d’un boeuf imprimée sur le front du cheval
avec un fer chaud, est plus vraisemblable. D’autres cependant ont crii, que ce nom
vouloit dire, qu’il avoit eu la teste un peu grosse, car b signifie grandeur, comme
bulimie, bucentoro, c’est a dire, grande faim, grand vaisseau.

Il est tres seur que les circonstances qu’Aristée et autres racontent de la version de
la Bible par les septante faite par ordre de Ptolemeée, sont fabuleuses, et que Mons.
Chevreau a sujet de les rejetter p. 276. Cependant cette version estant plus ancienne
que Jesus Christ, et pouvant passer pour un second original de I'ecriture, laquelle peut
estre ne seroit point entendue sans ce secours, doit estre fort estimée. Et quant aux
circonstances, il se peut que quelque riche juif d’Egypte I'ait fait faire pour contenter la
curiosité du Roy, comme si nostre Lefmann Behrens faisoit faire quelque ouvrage par
des rabbins de ce temps pour contenter celle de V. A. E.

6 (1) Comme on avoit eu de (2) Il y | a streicht Hrsg. | (3) On fit plusieurs L Il y eut plusieurs E
7f. lorsqve ... force am Rande erg. L. 8 Il est L, korr. Hrsg.

6-12 On fit ... fuit: vgl. dazu I, g N. 448. Chevreaus 4-Zeiler lautet: ,Dans I'état miserable ou I'on te
voit reduite, / Qu'on doit plaindre, 6 Didon, ton amour et ton sort! / Si la mort d’'un Epoux est cause de ta
fuite, / La fuite d'un Amant est cause de ta mort. 10 approuverent: s. I, g N. 448. 14 l'opinion ...
Piccart: vgl. dazu M. PiccarT, Periculorum criticorum liber singularis, 1608, cap. 1. 19 Aristée: ARISTEAS,
Ad Philocratem Epistula de LXX interpretibus; eine Fiktion (ca. 130-100 v. Chr.), der dennoch ein gewisser
Quellenwert beigemessen wird.
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Quant aux Cardinaux (dont il est parlé p. 2g94) il y en avoit autres fois non
seulement dans I'Eglise de la ville de Rome, mais encor dans les autres grandes Eglises,
et ceux de Ravenne ont maintenu long temps leur nom malgré la Cour de Rome.
C’estoient les principaux Ecclesiastiques du lieu. Le passage du Pontifical Romain qui
dit, que le Roy des Romains, avant la reception de la Couronne Imperiale, doit estre
assis apres le Doyen des Cardinaux ne sera jamais mis en practique. Les Anecdotes du
Pape Alexandre VI que jay fait publier, marquent comment Charles VIII Roy de
France fut receu 2 Rome, et les Cardinaux furent bien éloignés de former de telles
pretensions. 1l est vray que les Ambassadeurs donnoient la visite au Doyen du sacré
College avant la Reine Christine, mais en cela ils ne derogeoient point 2 la dignité
Royale, puisqu’estant proprement destinés au Pape, et par consequent aussi au sacré
College qui est comme de son corps; et que le Doyen représente, ils font d’abord cette
visite essentielle qui est comme une partie et suite de I'audience qu’ils ont eue du Pape.

A l'egard de Tamerlan ou Timur Lenck dont il est parlé pag. 463, il est vray qu'il
estoit de la race des princes Tartares. Mons. de la Croix le pere avoit des Ms. orientaux
curieux de la vie tant de Chingis Chan, que de Tamerlan[,] deux des plus grands
Conquerans dont I'Histoire nous instruise. Il travailloit a les traduire, et je me souviens
qu’'il m’en Gt quelque chose, cela vaudroit mieux que des pieces Romanesques qu’on
nous donne tous les jours pour gaster la veritable Histoire; comme il y en a une de
Tamerlan, ou il y a dans le titre, qu’elle a esté traduite de I'Arabe, quoyqu’il n’y ait rien
de plus faux. Lorsque Tamerlan conseillé par ses courtisans de s’approprier un tresor
qu’un paysan avoit decouvert, leur demanda si parmy les pieces d’or qu'il y avoit ils
reconnoissoient des images de ses ancestres, et qu’ils furent obligés d’avouer que
c’estoient des pieces Romaines et que la dessus il rendit le tresor a ce pauvre homme; il

17f. et je ... chose am Rande erg. L 21 faux. (1) Lorsqve Tamerlan | rendit streicht Hrsg. | 2 un
paysan le beau tresor qu'il avoit (2) Lorsqve L 21—46,21 Lorsque Tamerlan ... 50 ans. fehit E
24f. homme; (1) | il gestr.? | y | a gestr.? | (— =) | (2) il me semble erg. | L, dndert Hrsg.

4 passage: zitiert Chevraeana, S. 296: ,Notandum quod Cesar antequam coronetur Imperiali diade-
mate, sedet post primum Episcopum Cardinalem: et si quis Rex adest, sedet post primum Episcopum
Cardinalem*. 6 Anecdotes: LEIBNIz, Specimen historiae arcanae ... ex diario J. Burchardi,
1696. 15f. Mons. de la Croix ... Tamerlan: vgl. E. PtTis de La Croix und Charir al Din Ali, SV;
letzteres wurde von Frangois Pétis de La Croix d. Jiingeren ibersetzt, der wihrend Leibniz’ Pariser Zeit im
Orient war. 19f. une de Tamerlan: gemeint ist vielleicht L'Histoire du grand Tamerlan ... trad. en
Frangois de I’Arabe d’Achamed fils de Guerapse, par P. Vattier, 1658, von IBN-‘ARABSHAH (vorhanden im
Altbestand d. Niedersichs. Landesbibl. HANNOVER).
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y a il me semble quelque rapport a ce que Jesus Christ disoit aux juifs, en leur faisant
remarquer que la monnoye dans la quelle on payoit le tribut a 'Empereur, estoit
empreinte de son image, et en disant qu'il faut donner a Cesar ce qui est a Cesar.

Il n’y a rien de si juste que ce que Monsieur Chevreau dit de la langue francoise
p. 865.: quel moyen (dit il) d’avoir la derniere exactitude dans une langue comme la nostre, ou
rien n'est fixé, ou ce qui lest change tous les jours selon Uhumeur de la nation, et ou les vieux
mots redeviennent nouveaux. Apres cela qu’on nous vienne dire, que nostre langue est dans sa
derniere perfection, et qu'elle ne peut plus changer sans estre barbare. J'adjoute 2 cette
reflexion de Mons. Chevreau que des gens plus habiles en cette langue que moy, ont
remarqué qu’elle s’est appauvrie par une certaine scrupulosité, et qu’elle s’est affoiblie
par une pretension excessive a la facilité qu'on veut a peu prés comme Malherbe qui
n’approuvoit rien que ce qui estoit entendu par la servante. Les Italiens s'elevent
d’avantage. Et il ne croyent point qu'’il soit necessaire qu'un barcaruolo entende parfai-
tement tout ce qui est dans leur scenes. Pour ce qui est du changement de la langue
frangoise, je ne scay si la posterité sera d’humeur de respecter le siecle de Louys le
Grand, comme les Romains respecterent tousjours depuis I'eloquence du Siecle d’Au-
guste. Si cela arrivoit, ce seroit un grand malheur pour la France, car ce seroit une
marque de la decadence du Royaume et de la nation, comme I'Empire alla declinant
apres Auguste. Et je croy qu'on aimera mieux de voir la nation fleurissante, que d’avoir
une langue fixée. Ainsi je plains les pauvres auteurs d’aujourdhuy qui ecrivent de si
belles choses en frangois, et qu’on ne voudra peutestre point regarder apres 50 ans.

Lors qu'il est dit p. 388 que Jean Bruno Italien a loué le Diable dans une harangue

21f. ans. Absatz (1) 1l faut avouer qve I'Aristippe de Balsac est un bel ouurage (a) et (b)) mais Mons.
M. (qvi est peute bricht ab (c) mais ce (aa) Mons. M. qvi dit p. 370 qve M. de Balsac se pouuoit reposer apres
cela comme Dieu | qvi gestr. | se reposa apres avoir fait 'homme son chef d’oeuure, ne I'a peutestre pas lu
(aaa) avec asse bricht ab (bbb) sans prevention (bb) | qve dit erg. | Mons. M.p. 370 ... (wie Stufe aa) ... chef
d’oeuure est un peu trop fort (aaa) Je n'y trouue rie bricht ab (bbb) le titre est peut estre ce qvi est le moins
digne d'approbation. (ccc) Je diray seulement icy qve le titre de ce liure ne me paroist pas trop bien choisi.
Aristippe n’estoit pas un bon modelle d’'un courtisan achevé (aaaa) il avoit un (bbbb) il tenoit un peu trop du
flatteur, et du gourmand, et (a) je ne vois (8) il n'estoit p bricht ab (y) il n’estoit pas homme de service; au lieu
qve Mons. Balsac veut parler d’un habile Ministre. (aa) Son liure intitulé (83) Cependant il faut avouer qve
I'Aristippe de Mons. de Balsac vaut mieux qve son Absatz (2) P. (3) Lors qvil L 22 dit dans les
Chevraeana p. 388 E

g donner ... 2 Cesar: s. Matthdus 22, 21; Markus 12, 17; Lukas 20, 25. 27f. titre ... choisi:
Aristippe, ou de la cour, 1658.

Leibniz-Akademie-Ausgabe, Band I, 14
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publique a Witenberg, je m'imagine qu’on veut parler de Giordano Bruno natif de Nola,
qui a esté long temps en Allemagne, mais je doute qu’on luy auroit permis 2 Witenberg
de prononcer un tel panegyrique. Ce Brunus a dedié quelques ouvrages a Jules Duc de
Bronsvic, ou il y a des pensées approchantes du systeme de des Cartes a I'egard de
I'univers indefini, et de la pluralité des mondes.

Mais il est temps de finir ces petites reflexions, que je n’ay faites que pour marquer
a V. A. E. que jay la ce livre avec quelque attention; 'approbation de V. A. E. et le
merite de I'auteur m’y convioient. Je le liray pourtant encor une autre fois avec une
attention bien plus grande. Car apresant le devant restituer promtement, ce peu
d’heures que je I'ay lu ont a peine suffi pour le lire tout entier, et pour mettre par écrit
des remarques faites a la haste et interrompues plus d’une fois.

KURFURSTIN SOPHIE AN LEIBNIZ
[Herrenhausen (?), Anfang August 1697.] [19.26.]

Uberlieferung: K Abfertigung: HANNOVER Niedersichs. Hauptstaatsarchiv Dep. 84 Cal. Or. A. 63
F VI g1 Bl. 197. 4°. 2 S. — Gedr.: KLopp, Werke, 8, 1873, S. 45—46.

Je n’ay pas profité hier de vostre conversation ny des estrangers que vous m’aviez
enmené, parce que c’estoit justement I’heure que jay coutume d’estre avec M" L'Elec-
teur, ainssi je ne vous ay pas remersié seullement de la paine que vous m’avez osté de
lire le livre de Chevrau, puis que les remarques que vous avez faite[s] m’ont parru plus

6-11 Mais il ... d'une fois. fehlt E

g dedié ... a Jules: auf Herzog Julius schrieb er Oratio consolatoria, 1589; dem Nachfolger Heinrich
Julius von Braunschw.-Liineburg-Wolfenbiittel widmete er De triplici minamo . .. libri V; 1591, und De Monade
numero et figura consequens quinque De Minimo magno et mensura. Item De Innumerabilibus, immenso, et infigurabili;
sew De Universo et mundis libri octo, 1591.

Zu N. 20: Wir datieren K auf Anfang August 1697 aufgrund der Erwihnung von Leibniz’ ,Reflexions*
N. 19. Denn wenn Sophie hier auch meint, sie seien leider zu umfangreich, um sie an ,Madame" weiterzu-
schicken, muB sie ihre Ansicht doch wohl bald darauf geindert und ihr die Abf. von N. 19 (oder eine —
vielleicht verkiirzte? — Abschrift) iibersandt haben, da Herzogin Elisabeth Charlotte von Orléans der Kurfiir-
stin am 18. August 1697 schreibt: ,vor die reflection von mons. Leibnitz sage ich demiitigen danck; ich habe
dieBe reflectionen ahn mein premier ausmonier [abbé de Saint-Pierre] gewieflen, so sie admirirt hatt sowohl al3
ich. Ich findt dieBe reflection so ahngenehm zu leflen, als Chevreau gantzes buch* (BobemanN, Elisabeth
Charlotte an Sophie 1, 1891, S. 300—301). 19 livre: Chevraeana, 1697. 19 remarques: N. 19.
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agreable, et si elles estoient escrite sur moi[n]s de papie[r], je les envoirois 2 Madame,
mais le bon homme a oublié qu’il est de ceux qui ont esté chassé d’Hanover et comme
je voulois prandre son parti aupres de son defunt maitre, en disant qu’on luy avoit sans
doute randu mauvais office, et que je souhaitois scavoir de quoi on l'accusoit, le Duc
me respondit qu’il exsamine sa conscience s'il le veut scavoir, il est vray qu'’il avoit voulu
tourner son maitre en ridicule, la Composistion de Maier est une piesse admirable je
ne sgaurois croire que L’Electrice mere la trouvera a son gré, les affaire[s] du Roy son
fils vont a mervelle, mais je crois qu’il dira souvant [comme] George Dandin ou t'es tu
fouré, aumoins si les condisions que nous lumes hier son[t] juste[s] j’aimerois autant
estre Conte de Buckeburg que Roy de Pologne[,] le Roman mondin est la melieure
piece du journal des savants que je vous envoy, peutestre qu'on le pourroit trouver a
Hanover pour divertir M" I'Electeur qui est apresent reduit a I'Astrée.

HERZOG ANTON ULRICH AN LEIBNIZ
Salzdahlum, 29. Juli (8. August) 1697 [15.51.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. F 1 Bl. 13. 4 °. 1 S. — Gedr.: BODEMANN, Briefwechsel mit Anton
Ulrich, 1888, S. 132.

Monsieur

Die Carmina fiir des H. Calixti tractat seind schon unter der presse, das H. D.
Schmid acht tage fiir der Mefle auch nach Braunschweig komme, wil ich befoderen.

2f. chassé ... defunt maitre: Urbain Chevreau war bis 1671 Sekretir des Herzogs Johann Fried-
rich. 6 Composistion de Maier: J. F. MAYER, Gesammelte Trinen von einer hertzlich betriibten Mutter, wegen
des erbarmlichen Abfalls Ihres Evangelischen Sohnes zum Papsttumb, 1697; zu dem Verdacht, daB sich diese Schrift
auf die Konversion des sichs. Kurfiirsten und neuen poinischen Konigs beziehe, vgl. auch N. 4o.
7 L’Electrice mere: die Mutter des Kurf. Friedrich August, die sichs. Kurfiirstin-Witwe Sophie. 8f. ou
... fouré: MoLIERE, George Dandin, 1, Sz. 4. 9 lumes: wohl in den Berichten des Wilken v. Klencke, der
abgesandt war, um mit dem sichs. Kurfiirsten den Vertrag iiber Sachsen-Lauenburg abzuschliefien (vgl.
SCHNATH, Geschichte, 2, Hildesheim 1976, S. 460-67). 10 Roman mondin: wohl der im journal des
s¢avans vom 15. Juli 1697 besprochene Roman von E. LENOBLE, Les Avantures provinciales: la Fausse
comtesse d’Isamberg, 1697. 12 I'Astrée: s. H. d’'UrrE, SV.

Zu N. 21: K war BeischluB3 zu N. 22 18 Carmina ... tractat: Fiinf Glickwunschgedichte, die der
Neuausgabe von G. CaLixts De tolerantia Reformatorum, 1697, vorangestellt sind; vgl. dazu auch N. 15,
N. 193, N. 267 und N. 333. 19 Schmid: J. A. Schmidt.
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Bedancke mich, das Er bei dem Abte Molano den Pietismum zu Gandersheimb zu
stéren, wollen eingedenck sein. Ich verlange viele Zarische begebenheiten bei seiner
herriiberkunft von Thme zu erfahren. Verbleibe jederzeit

Sein wohlaffectionirter Anthon Ulrich.

Saltzdal den 29 Julii 1697

&

@ JOHANN URBAN MULLER AN LEIBNIZ
[Stéckheim,] go. Juli (9. August) 1697. [g1.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 668 Bl. 18. 4 °. 1 S.
Hoch Edel Vest undt Hochgelahrter, hochzuehrender Herr.

Was Sie an mich dieser tagen geschrieben, habe ich gestern bey sicherer gelegen- 10
heit an den Factor Hagen nacher Gitteldte communicirt v. Thn gebehten, das verlangte
vor M. hg. Herrn bald verfertigen zu lassen oder wenigstens zu antwortten.

Gleich itzo bekomme den EinschluB3 von Saltzthalum, undt Ich bin lebenszeit

Meines hoch zuehrenden Herrns willigster Knecht J. Urban Miiller.
Scriptum im Weghaul} den go. Julij A° 1697. 15
1f. das Er ... storen: vgl. N. 220. 2 Zarische begebenheiten: Peter d. Gr. traf am 29. Juli

(8. August) in Coppenbriigge mit Mitgliedern des Welfenhauses zusammen. ¢ herriiberkunft: zur

Braunschweiger Laurentiusmesse, die am 16. (26.) August begann.

Zu N. 22: K antwortet auf einen vielleicht um Monatsanfang geschriebenen Leibnizbrief (nicht
gefunden). BeischluB3 war N. 21. 11 Hagen: J. Hagen duflerte sich am 28. Juli (7. August) 1697 zu den 20
von Leibniz in Auftrag gegebenen Schmiedearbeiten (LBr. 352, Dr. in Reihe III). 15 Weghauf}: J. U.
Miillers Besitz am sog. Herrenwege zwischen Wolfenbiittel und Braunschweig.

9 Leibniz I/14
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2g3.| ALBRECHT PHILIPP VON DEM BUSSCHE AN LEIBNIZ
Diepholz, 1. Juli (10. August) [1697]. [17.24.]
Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 133 Bl. 7-8. 1 Bog. 4°. 4 S. — Unter der Unterschrift eigh.

Notiz von Leibniz fiir die Antwort oder aus ihr: , Je ne me suis point pressé pour m’attirer des
5 travaux qv'un autre est bien aise de prendre sur soy* (vgl. S. 64 Z.11f.).

Difholtz g1 Juillet

J’envoye Monsieur aujourduy une relation a S. A. E. nostre Maistre des neau-
veaux attentats du Baron de Galen, et je les ay adressé au Klosterraht Viet, j’'en ay escrit
aussy au Vicechangelier Hugo, et j’'y ay joint mes pansées ou projet de la maniere que

0 je croy qu’il en feaut escrire au dit Baron de Galen, et je les envoye a la censure du
conseil privé, et je n'aime point d’en estre reprimendé, et je seray bienaise qu’on vous
fist lire la relation. ce sont des neauveaux attentats qui n‘ont point de connexion avec
les precedents disputes du pont d’or, je croy cependant qu’i[ls] se ne serviront du mes-
me pretext de la chimere du compromis, dont les actes nous manque icy, et nous

5 pretendons icy qu’'a la parochie de Collenrad ol cette nouvelle invasion s’est faite. Les

(&)

Munsteriens n’ont pas pretendu jus territoriale et je croy si nous entrions en conferenge
nous le pourions mettre en tort, ils n’y ont fait point du mal, comme vous verrez par la
relation, mais qu’ils prennent l'autorité et entrer la nuit avec des gens armés pour
violer le territoir de Difholtz et c’est la coustume des Munsteriens, et sont les Tartars de

20 Difholtz, qu’il n’y a rien de neauveau dans la presente action. je seray bienaise que cette
invasion donnast I'occasion d’avoir I'honneur de vous voir icy, et rechercher I'affaire au
fond. Je suis asseuré que nous convaincerons les Munsteriens, et reconnoistront le peu
de fondement qu’ils ont pour colorer et justifier cette invasion nocturne, et nous
laisseront a I'advenir en repos. Je suis (...)

25 Zu N. 23: K wird, zusammen mit N. 14, N. 17 und N. 24, beantwortet durch N. go. 7 relation:
vom 27. Juli (6. August) 1697 HANNOVER Niedersichs. Hauptstaatsarchiv Cal. Br. 1 Nr. 635. 8 escrit:
nicht ermittelt. 13f. disputes ... icy: vgl. I, 13 N. 15 und die sich anschlieBende Korrespondenz.
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ALBRECHT PHILIPP VON DEM BUSSCHE AN LEIBNIZ
Diepholz, 7. (17.) August 1697. [23.30.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 135 Bl. 118-121. 2 Bog. 4°. 8 S.

Difholtz 7 Aoust*

Je continue Monsieur a vous communiquer lhistoire ou la negotiation d’Ostfrise,
laquelle a donné autrefois beaoucoup d’occupation a la cour d’Hannover, et vous estes
assez informé du commengement, de quelle maniere qu’on m'y a engagé, et des mes
maximes, et qu’a mon secondiesme voyage il sembloit qu’on y vouloit accorder, il n’y
restoit presque aucune difficulté pour I'execution du traitté d’Hannover et je ne scay
par quel motif et raison il m’a paru a2 mes derniers deux voyages qu’on s’esloignoit plus
d’accord de l'une et l'autre partie qu'on y recouloit au lieu d’avanger, que jay esté
d’avis de gouverner avec dougeur selon les loix, pour acquerir I'affection et la confi-
dence des sujets et des estats. on s’en est plus esloigné, et on est reculé aux traittés au
lieu d’avancer au bout de la concorde et de la Harmonie, et le ViceChancelier Aveman
s’est mis en colere quand je luy ay dit que ses demarches et conseils ne me plaisoient
point, qu’il mettroit son Pringe dans un estat, quil n’en tireroit jamais et qu’il en
rendroit plus pauvre, etc. mais il est si preoccuppé des ses opinions, qu’il est incapable
a ceder, et ses passions n’admette point de raison, et c’est que je me suis declaré aussy
de m’abstenir des affaires d’Ostfrise. je n’y comprenois rien, et je ne pouvois point
approuver ses conseils emportés dont je craignois plus de mal que du bien pour son
Pringe d’Ostfrise et ainsy je me suis retiré sans attendre seulement la fin de la diete,
comme je vous ay mandé, et il m’a paru mesme qu’on en a esté satisfait du costé des
conseillers de la cour d’Ostfrise, et mes avis a la moderation n’y ont esté point escoutés,
et mes propheties qu'on en offengeroit plus les estats qu’'on n'en gaigneroit rien, et
qu’on reduiroit plus le Pringe a la pauvreté, et tout ce qu’on pouvoit dire et persuader a

* (von Leibniz’ Hand erg.:) 1697

Zu N. 24: K wird, zusammen mit N. 14, N. 17 und N. 23, beantwortet durch N. go. Beilage war ein
Brief Heilands an Bussche (nicht gefunden). 8 secondiesme voyage: Oktober bis Dezember 1696;
vgl. 1, 13 N. 46, 60 und 66; daB dieses die zweite Reise war, ergibt sich aus I, 13 N. g1. 10 voyages: im
April und Juli 1697; vgl. I, 13 N. 91, N. 104 sowie N. 14 und N. 17 in diesem Bande. 22 mandé: in N. 17.
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la concorde friede ernehret Vnfriede verzehret n’a pas esté agreable, et C’est que je me suis
retiré de la cour d’Ostfrise sans attendre la conclusion de la diete. et c’est que je vous
envoye et joins aupres ma lettre celle que je viens de recevoir de Mons. Hailand, et
vous en verrez que l'affaire est arrivée comme j'ay predit, et c’est une belle resolution
de nostre amy Aveman apres avoir conduit les affaires de son Maistre a un estat
desesperé, il cherche son repos et laisse son maistre dans la plus grande confusion du
monde, brouillé avec ses estats sans amys sans forge et sans argant, et voicy Monsieur je
vous prie quand l'occasion se presentera d’informer Madame I'Electrice et Mons. le
ViceChancelier de I'estat present des affaires d’Ostfrise. c’est une grande incommodité
aupres de nostre amy Aveman qu’il pretend d’estre creu aveuglement, et n'en veut
point escouter des autres raisons, et aussy tost quand on luy parle de la moderation, et
de n’injurier point et ne s’emporter point contre les estats d’Ostfrise, on perd son
amitié, et il ne veut point estre contredit, et il veut qu'on approuve tout ce qu’il dit et
tout ce qu'il fait et ainsy Mons. Hailand et moy l'ayant quelquefois dit, qu’il n’en
serviroit pas bien son Pringe et qu'on n’en auroit jamais a esperer une harmonie avec
les estats, il nous n’aime plus et nous hait plutost tous deux, n’ayant rien fait que de le
prier et persuader pour I'amour de son Pringe, de remettre un peu de la colere, et des
emportements contre les gens d’Ostfrise, dont il devroit estre quasi le pere et le
premier Ministre, mais surdo narratur fabula. Je suis (...)

20 LEIBNIZ FUR DIE GEHEIMEN RATE IN HANNOVER
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Promemoria.
[Hannover, Mitte August 1697.]

Uberlieferung: L Konzept: LBr. 251 (Fabricius) Bl. 188—189. 1 Bog. 4°. 21/3 S.

Weilen bey zusammenkunfft der Herren Ministrorum zu Engeflen vielleicht etwas
vorkommen diirffte, sowohl wegen Herrn D. Fabritii, so numehr zu Helmstidt ange-

1 friede ... verzehret: Devise des Welfenherzogs Friedrich; vgl. E. FiaLa, Miinzen und Medaillen der
Welfischen Lande, Bd 7, 1, 1912, S. 156—182. 19 surdo ... fabula: vgl. Horaz, Epistolae 2, 1, 199f.

Zu N. 25: Das Promemoria wurde fiir die Hauskonferenz in Engensen am 21. August 1697 entworfen;
Z. 25-53,7 setzt Fabricius’ Brief vom 10. August (N. 233) voraus. Eine Abfertigung ist nicht ermittelt; die
Argumentation kann auch miindlich mitgeteilt worden sein. 25—53,1 sowohl ... daselbst: zu Leibniz’
Einsatz fiir die Berufung von J. Fabricius und J. A. Schmidt nach Helmstedt vgl. auch seine vorangegangene
Korrespondenz mit letzterem.
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langet, als wegen H. D. Schmidts beyder professorum Theologiae daselbst, so nehme
die freyheit folgendes pro memoria zu gedencken.

Ich vernehme dal Herr D. Fabritius nicht zweifelt man werde ihm das salarium
der 400 thl. wiederfahren lafien, in dem ihm ein solches vor der vocation zu verstehen
gegeben worden. Weilen aber die bestallung so ihm zukommen nur von goo thl.
gesprochen (vermuthlich dafl die zulage nicht in conseqventiam gezogen worden),
verhoffet er es werde die summa erginzt werden.

H. D. Schmidt belangend, welchen die Herrn Jenenses wieder an sich zu ziehen
addito Generalis Superintendentis Munere sich starck bemiihet, er aber nach erlangter
erclarung, dal man ihm annoch mit etwas an Hand gehen wolle bey Uns zu bleiben
sich resolviret; so hat man sich zu Wolfenbutel ercliaret ihm die qgvalitit eines Abts zu
Marienthal beyzulegen, und des wegen 5o thl. jahrlich reichen zu lafien. Und wiirde
bey dem hiesigen und zellischen hofe beruhen, ob und wie man diesem wackeren
mann vielleicht annoch iedes orths jahrlich mit eben so viel helffen wolle. etwa eo
titulo daf professio Historiae Ecclesiasticae kostbare bucher erfordert, auch weilen er
in Mathesi wiewohlen extra ordinem dociret, (worauff auch bey seiner beruffung
reflectiret worden) und eine ganze kammer voll Mathematischer Instrumenten mit
sich gebracht, solche auch mit kosten unterhilt und vermehret damit er der jugend
alles befler ad oculum demonstriren und die experimenta selbst zeigen kénne. Worinn
es ihm wenig in Teutschland gleich thun.

LEIBNIZ AN KURFURSTIN SOPHIE
[Hannover, Mitte August (?) 1697.] [20.27.]

Uberlieferung:

L Konzept: LH 1V 4,5 Bl. 1—2. 1 Bog. 2°. 4 S. Mit mehreren Erganzungen und Streichungen;

_ einige der in /' vorgenommenen Korrekturen wurden nachtriglich noch eingetragen.

I Abschrift von L: LH I 4,8 Bl. 7—10. 2 Bog. 4°. 6 S. von Schreiberhand, mit einigen Korrektu-
ren und Erginzungen von Leibniz’ Hand (Lil').

7 verhoffet ... werden: die Frage wurde ,affirmative resolviert, jedoch hat Zelle bedungen, da8} es ohn
seine concurrenz ex Fundo Academiae zu geschehen habe“; Protokoll der Hauskonferenz HaNNOVER
Niedersachs. Hauptstaatsarchiv Cal. Br. 22 Nr. 530, BL. 8 v°. 12 f. wiirde ... beruhen: ,Ser™* Cellensis
werde sich deshalben zu nichts verstehen, D. Schmidt sich auch wol contentiren kénnen, wann er nebst den
50 Thirn, die ihm Wolfenbuttel bey der Abtey zu Marienthal geleget, auch 50 Thir extraordinarie von
Hannover bekomen* (HANNOVER a. a. O.).
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I Abschrift von {! (vorgesehene Abfertigung?): Ebd. Bl. 3-6. 2 Bog. 4°. 6 1/2 S. von Schreiber-
hand, mit eigh. Unterschrift und einigen orthographischen Korrekturen. Bibl.verm. (Unsere
Druckvorlage.)

E' nach 2: KLopp, Werke, 8, 1873, S. 56-62.

E? nach L: GERHARDT, Philos. Schr., 7, 1890, S. 546—550.

Wir vermuten, daf} dieser Brief etwa gleichzeitig mit der Beilage zu Leibniz’ Brief an Nicaise vom
9./19. August 1697 (GERHARDT, Philos. Schr., 2, 1879, S. 573-576; Beil. S. 576-580) aufgesetzt worden ist,
denn dort wird das Thema der uneigenniitzigen Liebe und des Streits zwischen J.-B. Bossuet und F.
Fénelon in dhnlicher Weise und scheinbar vom gleichen Informationsstand aus behandelt. (Zum terminus
post quem vgl. S. 55 Z. 33—35, zum vermutlichen terminus ante quem vgl. ebd. Z. 30-33.)

Das Konzept L begann urspriinglich mit den Definitionen ,Aim er est“(S. 55 Z. 6); der Briefanfang
wurde nachtraglich am oberen und seitlichen Rande des 1. Blattes entworfen. Ob fiir die (nicht gefundene)
Abfertigung eine weitere Abschrift angefertigt wurde, oder ob die mit voller Unterschrift versehene
Reinschrift 1 als Abfertigung dienen sollte — und dann doch nicht abgesandt, vielleicht aber miindlich
vorgetragen wurde — bleibt fraglich. Die S. 60 Z. 4 erwihnte Beilage findet sich unter N. 503.

Ist unsere Annahme, daf} dieser Brief um die Mitte des August aufgesetzt wurde, richtig, so wire zu
vermuten, dafl Leibniz voraussetzte, er werde auch der brandenburg. Kurf. Sophie Charlotte, die zu dieser
Zeit bei ihrer Mutter zu Besuch war, zur Kenntnis gelangen. — Méglicherweise sollte das PS. N. 27 vom
18. August unserm Brief angefiigt werden.

Madame

Je n’ay vii que deux ou trois pieces du procés, qu’il y a entre deux illustres prelats
de France, mais quand je les aurois i toutes, je n’aurois garde de me méler d’en juger.
Laissons ce soin au pape. Pour moy je mettray seulement icy les idées que j'ay eu autres
fois sur ce sujet et dont quelques unes n’ont point depla a Vostre Altesse Electorale. De
toutes les matieres de Theologie il n’y en a point dont les dames soyent plus en droit de
juger: puisqu’il s'agit de la nature de 'amour. Mais sil n’est point necessaire pour cela
qu’elles ayent les hautes lumieres de V. A. E. dont la penetration va presque au dela de
celle des plus profonds auteurs; je ne voudrois pas aussi qu’elles fussent comme on

20-55,5 Madame ... faiterg. L

21 deux ou trois ... illustres prelats: zum Quietismus-Streit zwischen Bossuet und Fénelon (vgl. auch
N. 121 Erl) zihlt Leibniz in dem oben zitierten Brief an Nicaise vom g./19. August die Schriften des
Bischofs von Noyon, F. de CLermoNT-Tonnerre (s. SV.), und des Abtes von La Trappe, A. J. de Bouthillier
Rancé, auf (letzteres war aber eine Verwechslung, es handelte sich vielmehr um P. de ViLLIERS, Lettre sur
loraison des quiétistes, anon. 1697; vgl. N. 227 Erl.), ferner die in H. BasnaGe de Beauvals Histoire des ouvrages
des s¢avans, Mars 1697, S. 321—40, erschienene Rezension von FENELONS Explication des maximes des saints,
1697. 2g f. autres fois: s. u. S. 57 Z. 26.

Leibniz-Akademie-Ausgabe, Band I, 14
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depeint Mad. Guion, c’est a dire des devotes ignorantes. J’en voudrois qui ressemblas-
sent 3 Md"" de Scudery qui a si bien éclairci les caracteres et les passions dans ses
Romans, et dans ses conversations de morale; ou du moins qui fussent comme cette
Mistris Norris, Dame Angloise, qu’on dit avoir si bien écrit depuis peu sur 'amour
desinteressé. Mais venons au fait.

Aimer esttrouver du plaisir dans les perfections ou avantages, et sur tout dans le
bonheur d’autruy. C’est ainsi qu'on aime les belles choses, et sur tout les substances
intelligentes dont le bonheur fait nostre joye, et 2 qui par consequent nous voulons du bien,
quand il nous en arriveroit rien que le plaisir de les voir heureuses. C'est ainsi que ceux qui
ont le bonheur, de connoistre les incomparables vertus de V. A. E. se trouvent animés.

Aimer sur toutes choses cesttrouver tant de plaisir dans les perfec-
tions et dans le bonheur de quelqu’un, qu’on compte pour rien tous les autres plaisirs,
pour veu qu'on ait celuy la.

D’ou il s’ensuit, que selon la raison celuy qu’on doit aimer sur toutes choses doit
avoir des perfections si grandes, que le plaisir qu’elles donnent puisse effacer tous les
autres plaisirs. Et cela ne peut appartenir qu'a Dieu.

Il n’est donc pas possible qu’on puisse avoir un amour de Dieu sur toutes choses
separé de tout nostre bien, puisque le plaisir que nous trouvons dans la contemplation
de ses perfections, est essentiel a 'amour.

Mais supposé que la beatitude enferme des plaisirs qui ne soyent pas essentiels a cet
amour, on peut aimer Dieu sur toutes choses sans estre touché par ces plaisirs étrangers.

On peut donc avoir 'amour divin, quand on croiroit devoir estre privé de tout
autre plaisir que de celui de cet amour; et qui plus est, quand on croiroit devoir
souffrir des grandes douleurs.

6f. et...bonheurerg. L  8-10 eta...animés.erg. L 12 et...bonheurerg L 19f. I'amour
Absatz (1) Mais il est possible qu’on puisse auoir un amour de Dieu sur toutes choses (a) separé (b) detaché de
tout plaisir qvi n'est pas essentiel a cet amour Absatz Ainsi (2) Mais L 20 beatitude | future
gestr. | L 23 devoir | tousjours erg. u. gestr. | L 24 douleurs. | Il est vray que cette croyance seroit
fausse erg. u. gestr. | L

1 Mad. Guion: Jeanne Bouvier de La Mothe Guyon. 2 Scudery: C. Nicaise schickte in der Tat
die oben erwihnte Beilage iiber die uneigenniitzige Liebe an sie weiter, wie er Leibniz am 27. Oktober 1697
mitteilte (vgl. N. 433 Erl.); daB Leibniz hier nichts davon erwihnt, diirfte ein zusitzliches Indiz fir die
frithere Entstehung unseres Stiickes sein. 4 Mistris Norris: Mary AsteLL, vgl. T. Burnett of Kemneys
Brief vom 14. Mai 1697, N. 105, S. 182, wo er von Friulein , Ash* berichtet, die in Briefen an J. Norris iiber
die Gottesliebe geschrieben habe (s. auch SV)).
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Mais supposer qu'on continue a aimer Dieu sur toutes choses, et qu'on soit
neantmoins dans des tourmens eternels, est faire une supposition qui n’arrivera
jamais.

Si quelqu’un faisoit cette supposition, comme veritable, il seroit dans I'erreur; et il
feroit voir qu’il ne connoist pas assez la bonté de Dieu; et par consequent qu’il ne 'aime
pas encor assez.

Les saints qui demeuroient sans doute d’accord que Dieu ne damnera point celuy
qui 'aime sur toutes choses; et qui ont dit, neantmoins, qu’ils aimeroient Dieu quand
ils devroient estre damnés, ont voulu donner a entendre par cette fausse supposition,
quelesmotifsde 1’amour de bienveuillance, oudelavertudelacharité,
et les motifs de la vertu de I'Esperance, oude 1’amour de cupidité (quine
merite pas proprement le nom d’amour) sont entierement differens.

Les Theologiens ont tousjours distingué 'amour de la bienveuillance de celuy de
la concupiscence; come ils 'appellent en termes de I'ecole: le premier est desinteressé,
et ne consiste precisement que dans le plaisir que donne la vue de la perfection et du
bonheur de l'objet aimé, sans considerer d’autre bien ou profit qui nous en peut
naistre. Le second est interessé mais d’'une maniere qui peut estre permise, et consiste
precisement dans la vue de nostre propre bien, sans avoir égard au bonheur et
avantage d’autruy. Ils rapportent I'amour de la premiere espece a la vertu de la
Charité; et 'amour de la seconde espece a la vertu de I’Esperance.

4 supposition, | comme possible, ou méme gestr. | comme veritable | actuellement gestr. | , L
6 assez; | (1) quoyqu’il pourroit pourtant 'aimer sur toutes choses par d’autres motifs Absatz Mais en
demeurant d’accord qve ce cas ne scauroit arriver; et en disant neantmoins qu'on aimeroit Dieu qvand on
deuroit estre damné Absatz (2) [Mais il est possible d'aimer Dieu presentement, sur toutes choses, (a) qvand
on scauroit (b) quand on (aa) sgauroit (bb) croiroit, qv'on doit cesser de I'aimer, et qu'on doit estre damné
eternellement. Car le changement qvi peut arriver en moy n'empeche point qve je trouue du plaisir
presentement dans ce qui est aimable. Et qvand je trouuerois qve ses perfections portent qv'il me damne un
Jjour conformement a ce qve je seray alors, en seront elles moins grandes et moins aimables? (aaa) Qvand je
scaurois (bbb) Supposé qve je dois devenir un jour aveugle, (@) en trouueray je moins de plaisir (5) je ne
laisseray pas d’estre frappé presentement de la beauté de I'objet qve je voy] gestr. | L 10-12 I'amour
(1) divin et celuy de I'esperance | (2) de bienveuillance ...damour)erg | sontL 14f. concu-
piscence; (r) et | (2) comme ... l'ecole erg. | le premier est desinteressé, (a) et ne vient qve (aa) des (bb)
de la vile de la perfection de I'objet aimé; mais le second ne vient qve nostre bien, sans qve (b) et L
15 precisement erg. L 15f. plaisir (1) de la | (2) qve ... de la erg. | perfection | et du bonhéur
erg. | L 16f. sans ... naistre. erg. L 18f. de (1) mon (2) nostre L 18 égard (1) a la perf bricht
ab (2) au plaisir qv’on trouue dans la perfection d’autruy | (3) au bonheur...d’autruyerg. | L 20 vertu |
Theologique gestr. | de la L
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Il est vray cependant qu’encor I'asseurance des autres biens que Dieu prepare 2
ceux qui I'aiment, peut entrer dans les motifs, d’'un amour desinteressé, en ce qu'elle
rehausse l'eclat des perfections divines et fait mieux connoistre la bonté de Dieu. Mais
Cest alors sans distinguer s’il aura cette bonté pour nous ou pour d’autres. Autrement
si C’estoit seulement par une maniere de reconnoissance, ce seroit plus tost 'acte de la
cupidité, que de 'amour desinteressé: mais rien n’empeche que les actes de ces deux
vertus de la charité et de I'esperance ne soyent exercés conjointement.

Il'y a d’ailleurs une grande reflexion de 'une de ces deux vertus sur l'autre. Car lors
que non contens de nostre present amour, nous demandons 2 Dieu une plus grande
connoissance pour avoir plus d’amour, nous exercons un acte d’esperance, en tant que
nostre propre bien en est le motif. Mais en tant que le plaisir que nous sentons de voir
que Dieu est si parfait, nous fait souhaitter qu’il soit mieux connu de ses creatures pour
en estre plus aimé et a fin que sa gloire paroisse d’avantage sans y faire entrer preferable-
ment le motif de nostre propre bien, c’est un acte de la Bienveuillance.

I est vray qu’on ne sgauroit procurer aucun bien a Dieu, mais la bienveuillance
neantmoins qu’on luy porte, nous fait agir, tout comme si cela se pouvoit. Une des plus
fortes marques d’'un amour de Dieu qui soit sincere, et desinteressé, est d’estre content
de ce qu'il a déja fait, dans I'asseurance que c’est tousjours le meilleur: mais de tacher
de rendre ce qui est encor a faire aussi bon et aussi conforme a sa volonté presomtive
qu’il nous est possible. Pour I'aimer, il faut applaudir a sa volonté certaine qui paroist a
I'égard du passé et tacher de satisfaire a sa volonté presomtive a I'égard de I'avenir: car
quoyque le Royaume de Dieu vienne assez sans nous, neantmoins nostre bonne
intention et volonté ardente de bien faire est ce qui nous y fait prendre la plus de part.
Et sans cela il n’y a point de bienveuillance en nous.

Il 'y a plusieurs années que j'ay voulu approfondir cette matiere avant qu'on I'a
remuée en France, et il y a déja quelque temps que j'en ay parlé dans la preface d’'un

5 seulement erg. Lil' L 5f. de (r) I'esperance | (2) la cupidité erg. | , qve de (a) la Bienveuillan-
ce: | (b) 'amour desinteressé: erg. | L 7 dela...l'esperance erg. Lil' 11 f. qve (1) nous souhaittons
qve Dieu (2) la force (a) du plaisir de la contemplation (b) de I'amitié que (3) la force du (4) le plaisir ...
qu’il L 13 et ... d’avantage erg. L 15—24 Il est ... se pouuoit. Car qvoyque le Royaume ...
bienveuillance en nous. Une des plus fortes . .. de 'avenir. in mehreren Partien am Rande erg. L, in I wurden die
Partien vertauscht, Leibniz korrigierte: se pouuoit. | Car qvoyque gestr. | Une des plus fortes ... de I'avenir | :car
quoyque erg. | le Royaume ... en nous. Lil!

26-58,1 preface ... droit: Cod. jur. gent. dipl., 1693.
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livre de droit, o1 reconnoissant que la charité bien entendue est le fondement de la
Justice, j’en parlay ainsi, et je donnay les definitions suivantes:
La justice est une charité conforme a la sagesse.
La sagesse estlascience de la felicité.
5 La charité est une Bienveuillance Universelle.

La bienveuillance estune habitude d’aimer.

Aimer esttrouver du plaisir dans le bien, [la] perfection, [le] bonheur d’autruy.

Et par cette definition on peut resoudre (adjoutay-je) une grande difficulté,
importante méme en Theologie, comment il est possible, qu’il y ait un amour non

10 mercenaire, detaché de I'esperance et de la crainte, et de tout egard de linterest
propre.

C’est que la felicité, ou la perfection d’autruy, en nous donnant du plaisir, entre
immediatement dans nostre propre felicité.

Car tout ce qui plaist est desiré par luy méme, et non par interest.

15 C’est un bien en soy, et non pas un bien utile.

C’est ainsi que la contemplation des belles choses est agreable par elle méme, et
qu’un tableau de Raphaél touche celuy qui le regarde avec des yeux éclairés, quoyqu'il
n’en tire aucun profit.

Et lorsque 'object dont la perfection nous plaist, est luy méme capable de bon-

20 heur, alors l'affection qu'on a pour luy devient ce qui merite proprement d’estre
appellé Amour.

Mais tous les amours sont surpassés par celuy qui a Dieu pour object, et il n’y a que
Dieu qui puisse estre aimé avec raison sur toutes choses.

Car rien ne sgauroit estre aimé avec plus de succés, par ce qu’il n’y a rien de plus

25 heureux, et rien qui merite d’avantage de l'estre.

Aussi n’y at-il rien de plus beau et de plus capable de donner du plaisir et de la

satisfaction a ceux qui 'aiment et qui se plaisent 4 son bonheur.

2 ainsi: | et je ... suivantes: erg. | Lil', nachtraglich erg. L ainsi: et [? dndert Hrsg. 13 immediatement

erg. L 15 Cest ... utile. erg. L 16 choses (1) est desinteressée (2) est L 18 profit. | Absatz Or

30 les choses belles mais incapables de bonheur ne sont pas si proprement aimées gestr. | Daneben am Rande: De
sorte qu'il auroit du deplaisir erg. u. gestr. L 26f. et ... satisfaction erg. L '

3-59.4 La justice ... félicité toute entiere: vgl. ebd. Praefatio, Bl. (*) gv° f.; teils wortliche
Ubersetzung.
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Et de plus sa sagesse et sa puissance se trouvant elevées au supreme degré, elles
n'entrent pas seulement dans nostre felicité, comme une partie entre dans le tout ou
comme d’'autres plaisirs ou amours y entrent, mais elles font nostre veritable felicité
toute entiere.

C’est la le sens de ce que javois fait imprimer en latin en 16g3. Mais c’est dés ma
Jjeunesse, que javois formé ces idées. Un grand Prince qui estoit en méme temps un
grand Prelat, me recommandant le livre Allemand du P. Spee, sur les trois vertus
Chrestiennes, imprimé et reimprimé plus d’'une fois 2 Cologne, y contribua beaucoup.

Ce pere a esté un des grands hommes de son espece, et qui merite d’estre plus
connu qu'il n’est. Le méme Prince m’apprit qu’il a esté l'auteur du livre fameux sur les
precautions qu’on doit observer dans les procés contre les sorciers, livre qui a fait tant
de bruit dans le monde, qu'on a traduit en plusieurs langues de 'original qui estoit
latin sous le titre de cautio criminalis; et qui a fort allarmé les brusleurs, sans qu’ils ayent
pu s¢avoir d’ou il venoit.

Son livre des trois vertus chrestiennes est a mon avis un des plus solides et des plus
touchans livres de devotion que j'aye jamais vii. Il n’y a principalement que les vers que
je voudrois qu'on et retranchés, parceque le Pere Spee n’avoit aucune idée de la
perfection de la poésie Allemande et apparemment n’avoit point oui parler de I'incom-
parable Opiz a qui nous la devons. Aussi trouvet-on qu’encor a present les catholiques
Romains ne sgavent presque point ce que c’est qu'un bon vers Allemand: de sorte
qu’on peut dire qu'’ils sont aussi peu reformés a I'egard de nostre poésie, qu’en matiere
de religion, et que cette difference de nos vers est une marque de I'Eglise pour eux.

Mais cela ne fait rien au point dont il s'agit. Il paroist par la dedicace du libraire,
que l'auteur doit estre mort en odeur de sainteté.

La preface de ce pere contient un beau dialogue, ou la difference de I’Amour

g veritable erg. L 6f. qvi...Prelat, erg. L 8 imprimé ... Cologne, erg. L 12f. qu'on ...
criminalis; erg. L 15 chrestiennes | a esté souvent (r) reiteré (2) reimprimé et gestr. | L 16 va (1)
Absatz La preface est un dialogue qui (2) Il paroist par la dedicace du libraire, qve l'auteur est mort en odeur
de sainteté (3) Il n'y a | (4) Il ... principalement erg. | que L 1g-22 Aussi ... catholiques Romains (r)
diffe bricht ab (2) nés dans cette religion ne sgavent ... matiere de culte; et qve cette difference des vers
Allemands est une marqve ... eux erg. L nés dans cette religion fehit I {* matiere de culte (' dndert Lil'
difference des vers Allemands [} dndert Lil', nachtraglich gedndert L

6f. Prince ... Prelat: Fiirstbischof von Mainz Johann Philipp v. Schénborn; vgl. hierzu und zum
folgenden auch I, g, S.42 u. I, 13, S. 398 1. 7 livre: Giildenes Tugend-Buch, 1646 u.6. 23 dedicace
... libraire: vom Verleger Wilhelm Friessem fiir die 2. Aufl. 1656 aufgesetzt.
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desinteressé et de I'Esperance est developpée d’'une maniere aussi intelligible que
profonde. Quoyqu'il y ait quelque chose oi1 'on pourroit encor trouver a redire: mais
Jje n’ay coustume de m’arrester qu’au bon, qui I'emporte de beaucoup: et j’ay crii que
V. A. E. ne seroit point fachée de voir jointe icy la traduction que j'ay fait[e] autres fois
de ce dialogue.

Je suis avec devotion

Madame de Vostre Altesse Electorale le tres sousmis et tres obéissant serviteur

Leibniz

LEIBNIZ AN KURFURSTIN SOPHIE
Hannover, 8. (18.) August 16g7. [26.56.]

Uberlieferung: L Konzept: HaNNOVER Niedersichs. Hauptstaatsarchiv Dep. 84 Cal. Or. A. 63 F
VI 31 Bl 193. 4°. 1 S. Mit vielen Korrekturen. — Gedr.: KLopr, Werke, 8, 1873, S. 35—36.

A Madame I’Electrice de Bronsvic Hanover 8 Aoust 1697

P.S.

Je viens d’apprendre, Madame, qu’il y aura une nouvelle consultation des Mede-
cins pour S. A. E. 1l est tousjours bon de consulter les plus habiles gens. Et cela méme
fait que je m’étonne qu’on n’a pas encor consulté que je scache un des plus habiles
Medecins de nostre temps, et que nous avons a nos portes. C’est Monsieur Meibom a
Helmstat. Je n’en connois point que j'aimerois mieux d’entendre moy méme, si j’estois
malade. C’est tout dire. C’est un homme d’une Erudition universelle et solide sur toute
sorte de matieres, celebre par ses ouvrages, qui a fait luy méme des decouvertes dans
I’Anatomie, grand Voyageur de bon entretien, mais sur tout grand Practicien dans la
Medecine, que des grands princes font querir de loin. Enfin mon zele et ma conscience
m’obligent de le proposer. Cela n'empesche point qu'on n’entende avec luy d’autres
habiles gens et sur tout Mons. Hannekenius, qui est aussi un tres habile homme et il est
a souhaiter qu'il vienne de temps en temps mais Mons. Meibom aussi dont la reputa-

4f. traduction ... dialogue: s. N. 503.
Zu N. 27: Die Abfertigung, der dieses PS. angefiigt werden sollte, ist nicht gefunden. Méglicherweise
sollte es N. 26 angeschlossen werden.
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tion est si grande et si bien etablie depuis long temps, et qui est si proche. Si V. A. E.
trouvoit apropos d’entendre la dessus le sentiment de Monseigneur I'Electeur, et de
me faire donner un mot d’ordre je I'executerois d’autant mieux que je vay maintenant
a Bronsvic. —

JOACHIM FRIEDRICH FELLER AN LEIBNIZ
Hannover, 13. (23.) August 1697. [29.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 263 Bl. 12—13. 1. Bog. 4°. 3 S. Eigh. Aufschrift. Siegel.
Mon Seigneur

Seiner Excellenz berichte, dal M™ Dangermann gestern vormittage die gekaufte
kutsche hatt wollen abholen lalen, und zu dem ende einen knecht mit geschirr und
pferden, so beyde einer Oberstin auf dem lande zustindig, mit sich gebracht. AlB er
aber vernommen, daf} Sie verreift wiren, ist er gantz bestiirtzt und ungedultig wor-
den, weil er die kutsche gedachter Oberstin bereits wiederverkauft, und ihr selbige
anietzo hatt liefern wollen; damit diese dame ihre vorgesetzte reise, zu der sie sich
dieser kutsche zu bedienen gesonnen war, ohnverziiglich fortsetzen méchte. Umb
aber nicht mit schanden zu bestehn, hatt er unterde der damen einen wagen an-
derswo gemiethet, und mir aufgetragen S. Excellenz zu berichten, daB er eiligst seine
gekaufte kutsche von Wolfenbiittel wieder zuriick geliefert haben wolle, und das, wal3
er inzwischen vor die geborgte kutsche tiglich geben miile (nemlich 1. rth. von
gestern, al} donnerstags, an gerechnet) praetendire, so lange bif} seine kutsche wieder
zuriick komme. Anfangs wolte er gar einen expressen auf S. Excell. unkosten dorthin
abschicken und die kutsche holen lalen; besann sich aber hernach eines anderen.

Gestern hatt ein Laqvay von Ihr. Durchl. der Churfiirstin die 4 gebundenen
Exemplaria von Boetio abgeholet: dabey ich erwehnet, dal mir ordre gegeben wire
von den rohen, so viel alB} etwa méchten verlangt werden, folgen zu laen. H. Helmont

gf. vay ... Bronsvic: Leibniz fuhr kurz darauf zur Braunschweiger Laurentiusmesse.

Zu Nr. 28: 11 Oberstin: nicht ermittelt. 24 von Boetio: die deutsche Ubersetzung von
BoEeTH1us, De consolatione philosophiae, deren Wiederauflage von der Kurfiirstin angeregt worden war und
von ihr subventioniert wurde; vgl. I, 13 N. 133 u. N. 251 sowie N. 1 dieses Bandes. 25 Helmont: F. M.
van Helmont.
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hatt hernach gegen abend unten in hause nach Sie gefraget: da ihn denn die alte
hauBhiiterin wieder mein wilen damit abgewiesen, dall Sie verreifit wiren: kurtz
drauff hatt die alte zu Bartheln, al er umb 6 uhr zu tische gehen wollen, selbst gesagt,
es hatte ein alter mann, der vor dem 6fters wire aus und eingegangen, und wunder-
liche kleidung und schuhe triige, nach S. Excellenz gefraget: welches ich ihr verwie-
sen, und ein andermal die leute hinauf zu weisen geheilen habe.

Vorgestern, alf} am Mittwoch, haben Ihr. Churfiirstl. Durchl. von Hannover, der
Churfiirst, sich von Herrenhausen hierein begeben, und dem Pastoral-Spiel nebst den
Churprintz und beyden Churfiirstinnen beygewohnet: wie es M™ Benzelius, den ich
hineinfiihrte (wiewol uns bald die scharfe wacht, so tiberall gesetzt war, nicht hitte
hineingelaen, wenn sie nicht M" Benzelium vor einen von des Schwedischen abge-
sandten Svite angesehen hitte) wird bezeugen kénnen.

Womit ich verbleibe

Seiner Excellenz schuldig-gehorsambster diener
Hannover d. 13. Aug. 16g7. Joachim Friedrich Feller.

A Son Excellence Monsieur de Leibnitz, Conseiller privé de S. A. E. de Brunsvic-Lune-
bourg a Wolfenbiittel Franco.

JOACHIM FRIEDRICH FELLER AN LEIBNIZ
Hannover, 17. (27.) August 16g7. [28.32.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 263 Bl. 14-15. 1 Bog. 4°. 3 S.

An verwichenen Sonntage ist Ulrich nachmittage umb §. uhr allhier angelangt,
und hatt solches alsofort M" Dangermanns leuten zu wiflen gethan, weil M" Danger-
mann selbst nach Braunschweig auf die mefle verreifit ist. Gestern haben selbige durch
einen boten derjenigen Person, welcher nunmehr die kutsche zusteht, davon nach-

8 Pastoral-Spiel: B. O. Mauro (Libretto) u. L. Mancia (Musik), La Costanza mnelle Selve,
1697. 9 beyden Churfiirstinnen: Kurfiirstin Sophie und Kurfiirstin Sophie Charlotte von Branden-
burg. 11 M" Benzelium: E. Benzelius d. J. 11 f. abgesandten: M. Vellingk.

Zu N. 29: K antwortet auf einen von Leibniz erteilten Auftrag (s. S. 63 Z. 10). Beigefiigt waren die
S. 63 Z. 13—15 erwihnten Briefe und Zeitungen. 24 Person: vgl. N. 28.
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richt geben laBlen: heute aber, wie ich gleich diesen morgen erfahre, soll sie abgeholet
werden. Ulrich wird sich erkundigen, wenn die gemiethete kutsche wieder herein-
kommt, ob auch gewil davor 1 thaler tiglich gegeben worden sey. WaB den neuen
wagen betrift, so hatt der Sattler biBher weiter nichts gemacht, alB vor der abreise
bereits gemacht gewesen, wird aber unaufhérlich angetrieben, das werck zu stande zu
bringen. Die axe, so 68 pfund schwer, hatt Adam nunmehr fertig gemacht, welches
schon eher geschehen wire, wo er nicht etwas malade dabey geworden, wie Ulrich von
ihm sagt. Die biichsen sind auch im stande, und wiegen 15 pfund. Jedoch weifl Ulrich
noch nicht zu sagen, wenn er den wagen fix und fertig erhalten werde.

Der geschriebene Catalogus diplomatum, welcher von S* Excell. verlangt wird,
liegt nicht mehr auf den Repositorio: es ist schon lange daB} Sie ihn selbst dort
weggenommen haben.

Vor innliegende briefe, so am Sonntage angekommen, habe 5 gg. gegeben: denen
ich die Zeitungen, welche vor acht von Bartheln geholt worden, beygefiigt, wie auch
die gestrigen: die von vergangenen freytage wird M" Benzelius bereits iiberliefert
haben. Es hatt derselbige mich vor der abreise gebeten, ich méchte ihm die von
Hamburg an ihn kommende briefe zuschicken; ich habe aber noch bif dato, ob ich
gleich nachfragen laen, davon nichts erhalten. In warheit ich bedaure, daB3 ich mit
Monsieur Benzelio zugleich in der Bibliotheca Augusta nicht dasjenige sehen soll,
wozu ich vielleicht in langer zeit oder wohl niemals keine so gute gelegenheit bekom-
men werde. Es ist doch in der welt immer einer gliicklicher alB3 der andre!

Heute soll die Pastoral zum letzten mal gespielt werden, und morgen wird Ihre
Churf. Durchl. die Churfiirstin von Brandenburg von hier aufbrechen.

Womit ich (...)

Hanover d. 17. Aug. 1697.

4 abreise: Leibniz war seit dem 21. August zur Laurentius-Messe in Braunschweig und Wolfen-
biittel. 13 briefe: nicht identifiziert. 22 Pastoral: vgl. N. 28.
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LEIBNIZ AN ALBRECHT PHILIPP VON DEM BUSSCHE
Wolfenbiittel, 24. August (3. September) 1697. [24.35.]

Uberlieferung: L Abfertigung: Privatbesitz. 1 Bog. 4°. 4 S. Mit einigen Korrekturen und Ergin-
zungen. — Gedr.: BODEMANN, Briefe an Bussche, 1882, S. 201—203.

Monsieur Wolfenbutel 24 Aoust 1697

Je voulus repondre aux lettres dont Vostre Excellence m’a honnoré, avant mon
depart pour la foire de Brunsvic; mais les distractions que j’avois alors en partant me le
firent oublier dont je demande pardon.

Je parlay avec Mons. le ViceChancelier touchant les nouveaux attentats des
Monasteriens, mais il n’en estoit pas encor assez informé alors par Mons. Vite, qui s'en
estoit chargé; et je ne me suis point pressé pour m’attirer des travaux qu’un autre est
bien aise, de prendre sur soy. Je remarque cependant qu'on veut eviter sur tout,
d’entrer dans le fonds de I'affaire avec les Monasteriens. J’espere qu’on le fera en sorte
que ces Messieurs la ne puissent point s'en appercevoir, autrement cela les rendroit
plus fiers, et plus entreprenans.

Je suis faché que Vostre Excellence n’a point vii en Ostfrise Mons. de Greiffen-
cranz qui a passé par Hanover en revenant de Vienne, ou il estoit chargé des affaires
d’Ostfrise. J'ay eu I'honneur de le presenter a Madame I'Electrice a Herrnhausen, qui
en est fort satisfaite, car il a des sentimens moderés. Il est un des premiers dans le
Conseil d’Estat de Monsg" le Prince d’Ostfrise, mais il a demandé son congé, parce-
qu’on luy a écrit des lettres rudes, au sujet de certaines chicanes, inutiles dans le fonds,
dont il n’avoit point voulu user a Vienne contre le Prince de Lichtenstein, ayant obtenu
depuis par d’autres voyes plus sortables encor plus de delay que cette chicane n’auroit
donné. Estant donc piqué par une telle lettre et d’ailleurs ayant fait bien des avances du
sien pour les frais, il s’est dégotité du service; et cependant de 'humeur qu’il est, et
ayant beaucoup d’entrée et des liaisons avec la noblesse, il pourroit estre utile a Son
Altesse. C’est pourquoy je l'ay fort exhorté de ne se point presser et d’avoir plus
d’égard a la bonne volonté du Prince qui I'estime, qu’a une lettre qui exprime souvent

Zu N. go: L antwortet auf N. 14, N. 17, N. 29 u. N. 24 und wird beantwortet durch N. g5.
10 Vite: J. D. Viet. 22 Lichtenstein: Zu der jahrzehntelangen Auseinandersetzung zwischen dem
ostfriesischen Fiirstenhaus und den Fiirsten von Liechtenstein um Abfindungsgelder vgl. T. D. WiaRrpa,
Ostfriesische Geschichte, Bd 5, 1795, S. 271-308, 324—327; Bd 6, 1796, S. 253—257, 361 f.
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plus tost les sentimens des serviteurs, que ceux du Maistre. Je suis trés asseuré,
Monsieur, que, si vous connoissiés Mons. de Greiffencranz, vous tacheriés d’empecher
sa retraite. Je seray bien aise aussi de voir Monsieur Heiland employé de nouveau, car
il me semble qu’il est tout a fait bien. Puisqu’ il écrit d’Ostfrise, il semble que son affaire
est en bon train.

Hincmarus Archeveque de Reims a vécu du temps du Roy Lothaire, qui vouloit
faire divorce avec sa femme Thietberge, et prendre Waldrade; et comme Charles le
Chauve son maistre estoit contre Lothaire pour Thietbergue, Hincmarus I'estoit aussi.
I1 me semble que Launovius dans son livre De jure regio circa matrimo -
nium cite encor Hincmarus. On me mande de Paris, qu’il y vient paroistre un
nouveau livre pour le Roy contre le Pape, au sujet des mariages, intitulé: Regia in
matrimonium potestas brevi manu asserta a Ludovico Forcet
Antecessore Primicerio Cadomenst 169 6. Cest ce que Mons. Mastricht
sera bien aise d’apprendre et en cas ge V. E. luy ecrit, je la supplie, de luy faire des

complimens de ma part, et d’adjouter que jay trouvé quelques lettres Manuscrites

d’Hincmarus, qui ne sont pas dans I'edition de ses oeuvres données par le P. Sirmon-
dus, et que je serois bien aise de scavoir par sa faveur, si depuis cette edition, on n’a pas
déja publié quelque chose d’Hincmarus, o1 ces lettres pourroient se trouver, car Mons.
Mastricht est tres bien informé de tout ce qui regarde cette espece d’erudition. Elles
regardent principalement la controverse que cet Archevéque avoit avec un Evéque de
son diocese, qui s’appelloit aussi Hincmarus.

Les affaires d’Ostfrise paroissent desesperées de la maniere qu'on s’y prend de
part et d’autre. Ceux qui sont pour le Prince monstrent vanam sine viribus
iram, et ceux qui sont les maitres de la cabale des Estats, ne gardent point de
mesures, et feront tant qu’ils s’attireront enfin une plus grande puissance, qui leur
apprendra la fable des grenouilles et de la cicogne.

Nous n’avons point dans la bibliotheque les auteurs Anglois que Th. Gale a
publiés, mais je crois que M. le ViceChancelier Hugo les a, et il suffit que ce livre se

18f. car ... erudition erg. L 27-66,2 Nous ... adventu erg. L

4 écrit: Beilage zu N. 24. gf. Launovius ... Hincmarus: vgl J. LauNoy, Regia in matrimo-
nium potestas, 1674, S. 18 f. 10-13 On ... 1696: Mitteilung von Pinsson in N. 186; die schwer lesbare
Handschrift fiihrte dazu, daB Leibniz den Namen des Autors L. FoueT (s. SV) verlas. 15-21 jay
trouvé ... Hincmarus: vgl. N. 271. 2gf. vanam ... iram: vgl. N. 10 Erl
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trouve une fois dans la ville. L’auteur Anglois qui s'appelle Vini-sauf, ne veut
point dire a mon avis de vino salvi, mais de salvo adventu.
Je suis avec zele

Monsieur de Vostre Excellence  le tres humble et tres obeissant serviteur  Leibniz

5 Si vous voulés, Monsieur, les oeuvres d’Hincmar, Vous n’avés qu'a ordonner. Je
Vous les envoyeray et Mons. le ViceChancelier sans doute vous envoyera encor
volontiers le recueil de Thomas Gale Scriptorum Anglicanorum, si vous le souhaités.

LEIBNIZ FUR JOHANN URBAN MULLER
Gehaltsquittung. Wolfenbiittel, 24. August (3. September) 16g7. [22.]

10 Uberlieferung: L Abfertigung: WoLrFENBUTTEL Niedersdchs. Staatsarchiv 2 Alt 3989 B. 6. 2°. 1/4 S.
— Auf Bl. 6 v° von Miillers Hand: ,,Dem H. Bibliothecario Leibnitzen 200 thl. berechnet (J. U.)*“

DalB3 der hochfiirstl. Braunschw. Liineb. Geheimte CammerSecretarius H. Johann
Urban Miiller mir endesunterschriebenen den lezt verstrichenen Termin Ostern mei-
ner besoldung mit 200 thl., sage zweyhundert Thalern bezahlet, solches habe hiemit

15 bescheinigen und ihn dariiber gebiihrend quittiren sollen.

Wolfenbiitel den 24 Augusti 1697. Gottfried Wilhelm Leibniz mp.

jOACHIM FRIEDRICH FELLER AN LEIBNIZ
Hannover, 24. August (3. September) 1697. [29.33.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 263 Bl. 16. 4° 1 S.

20 5—7 Si ... souhaités. am Rande zugefiigt L

Zu N. 31: Ahnliche Gehaltsquittungen von Leibniz’ Hand finden sich noch unter der gleichen
Signatur auf Bl 4, 5, 7-10 vom 19. August 1696, 8. Februar 1697 7. Februar 1698, 24. August 1699 u.
17. Februar 1700 (a. St.). Vgl. auch die Kammerrechnungen WoLFENBUTTEL Niedersdchs. Staatsarchiv 117 Alt
109, 110.
25 Zu N. g2: Beigeschlossen waren die S. 67 Z. 2 und Z. g genannten Briefe.

Leibniz-Akademi
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Hanover d. 24. Aug. 1697.

Des H” Baron Nomis Diener hatt mir innliegenden brieff zugestellt, solchen S.
Exc. zu tberschicken: einen andern, welchen ich Sonnabends Ulrichen mitgegeben,
werden Sie bereits empfangen haben.

Daf} die Churf. von Brandenb. wie auch der Schwedische Envoyé, Baron Welling
schon vor acht tagen abgereif}t, ist gewiB. Vor wenig tagen ist der H. von Bose, biBher
Chursichsische Gesandte im Haag, von dar allhier angekommen und an verwichenem
Sonntag zur audienz nach Herrenhausen gefiihret worden. Von LeipBig ist mir eine
disputation von H" D. Thomasio zugeschickt worden, darinn untersucht wird, An
haeresis sit crimen: die negativa wird durchaus auf ziemlich picqvante art behauptet.

Womit ich (...)

JOACHIM FRIEDRICH FELLER AN LEIBNIZ
Hannover, §. (13. September) 1697. [32.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 263 Bl. 17. 2°. 1 S. Eigh. Aufschrift. Siegel. Postverm.

Die briefe an H" Tenzel und Basnage, wie auch die vorigen sind alle richtig
bestellt worden: Von briefen an S. Exc. sind nur zwey verhanden, welche ich hiermit
nebst den zeitungen iiberschicke. Adam ist diese woche mehr zu hause geblieben, alf}
sonsten; Kiinftigen Montag wird die auction bey H" Forstern angehen; worinnen
etliche biicher, so nicht mehr wohl zu finden, vorkommen werden, al3 von Medicis,
Caelius Aurelianus, Constant. Africanus, Valesii de Taranta Philonium von Graecis

2 Nomis: wohl der Hofjunker B. A. K. de Nomis; Korrespondenz zwischen Leibniz und ihm ist von
1703 an tiberliefert. 2 brieff: nicht ermittelt. ¢ andern: nicht ermittelt. 5 Welling: M. Vel-
lingk. g disputation: Chr. THomasius [Praes.], Problema juridicum; vgl. SV. Leibniz’ Stellungnahme
findet sich LH II, 6 Bl. 4748, gedr.: GRua, Textes, Bd 1, 1948, S. 210—212; in seinem Nachlaf} liegt auch
(ebd. Bl. 49—72) das (nicht ganz vollstindige) Exemplar der Disputation.

Zu N. g3: Beigeschlossen waren die beiden in Z. 16 genannten Briefe. 15 briefe ... Basnage:
N. 271 und Leibniz an H. Basnage de Beauval vom 31. August (10. September) 1697 (GERHARDT, Philos.
Schr., 3, 1887, S. 137-139). 15 die vorigen: wohl einige der vom 24. August (3. September) datierten
Leibnizbriefe. 16 zwey: nicht identifiziert. 20 Caelius ... Philonium: s. CaeLius Aurelianus, Con-
STANTINUS Africanus sowie VaLesco de Taranta, SV.
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auctoribus, ist sonderlich Dionysii Alexandrini Periegesis orbis cum Scholiis graecis ap.
Stephanum sauber gedruckt, Aem. Aeliani, Historia Animalium gr. et lat. (welche
nicht so gemein, alf} seine Variae historiae, die Scheffer und Kiihn edirt) Porphyrii vita
Pythagorae gr. et lat. cum not. Rittershusii, andrer zu geschweigen. Ob ich kiinftigen

5 dienstag wieder zuschicken solle, wal indef von briefen ankommen moéchte, erwarte
S. Excellentz ordre. In tibrigen (...)

Hanover d. §. Sept. 1697.

A Monsieur Monsieur Leibniitz Conseiller privé de S. A. E. de Brunsvic-Lunebourg a
Wolfenbiittel Franco

10 LUDOLF HUGO AN LEIBNIZ
Hannover, 3. (13. September) 1697. [42.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 429 Bl 57 4°. 2 S.
ten 7br:

Monsieur Hannover g

1697.

Meine Herrn Collegen geh. Rahte haben an mich begehrt, Meinen hochgeehrten
15 Herrn zu ersuchen, ob er ihm wolle gefallen, mitt dem fordersamsten sich hie einzu-
finden, weil etwas vorgefallen, demselben zu committiren. Verbleibe

Meines Hochgeehrten Herrn Ergebenster Diener L. Hugo.

ALBRECHT PHILIPP VON DEM BUSSCHE AN LEIBNIZ
Diepholz, 4. (14.) September [1697]. [30.41.]

20 Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 133 Bl. 128. 132. 129. 130. 2 Bog. 4°. 8 S.

1 Dionysii Alexandrini: s. DioNysius Periegetes, SV. 2 Aem. Aeliani: s. AELIANUS, SV.
Zu N. 34: 15 f. hie einzufinden: Leibniz war seit dem 21. August zur Laurentius-Messe in
Braunschweig und Wolfenbiittel. 16 vorgefallen ... committiren: nicht ermittelt.
Zu N. 35: K antwortet auf N. 3o und wird beantwortet durch N. 41. Beilagen waren die S. 69 Z. gf.
25 erwihnten Briefe.
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Difholtz 4 7°™

Je vous suis infiniment obligé Monsieur a 'honneur de vostre responge Wolfen-
buttel du 24 Aoust. Madame I'’Electrice m’a fait la grace de m’escrire de venir 2
Hannover quand Mad. la Duchesse d’Ostfrise viendroit 2 Hannover, et J’ay escrit aussy
a Madame d’Ostfrise que je suis prest 2 y venir pour faire la relation de bouche.
Cependant je ne scay ce qu’on en peut dire et la verité n’est pas agreable, et mesme on
ne veut point seulement advouer Iliacos inter muros peccatur intus et extra, et c’est le foible
de nostre amy Aveman qu'’il hait et offence tout le monde et il n’en sert pas mieux son
Maistre. Ce que Mastrich et Hailand juge des affaires d’Ostfrise j'ay joint I'extrait du
premier et l'original du secondiesme. Je n'ay pas eu I'honneur de voir Mons. de
Graiffenkrantz en ayant entendu dire beaoucoup de bien, mais la moderation et
n’injurier point les estats c’est un crime aupres de son Vicechangelier Aveman, et il
semble que la qualité du premier ministre n’est pas son fait, et je croy qu’'on pourra
appliquer dignissimus judicatus rogo imperasset et bien que Hailand soit amy d’Aveman et
aussy bien son compere que moy, il ne souffre plus apres I'avoir exhorté a la modera-
tion. je n’ay point esté espargné de luy, et m’a escrit une lettre dans les terms si rudes,
que je luy pourrois faire actionem injuriarum et il se plaint que je I'avois escrit en des
terms chocquants, n’ayant escrit qu'il falloit traiter I'affaire odio et amore procul, et yay
fait tout ce que jay pu pour l'insinuer et apprendre ce peu de latin vana sine
viribus ira, maisil s’en est mis en colere contre moy et ne veut point estre corrigé
et jay eu toute la paine du monde a me reconcilier avec luy, et je le laisse faire exitus
acta probabit. J'ay receu du mesme date de la lettre d’Hailand une grande lettre de luy
et puisque Mons. Hailand n’en mande rien j'en juge que c’est un grand secret que ce
Aveman est Envoyé de son Maistre au Congres de la paix a la Haye, et il ne feaut point
douter qu’il n’y donne point des neauveaux soubgons aux estats a la mefiance, et je
croy qu’il n’y a ny lieu ny tems a Reiswig de convertir les estats d’Ostfrise et acquerir la
souverainité pour son Pringe. Je luy desja escrit a la Haye et je I'ay gratulé et je garde
de dissuader ce voyage, bienque je n’en espere aucune utilité pour son Maistre, et il

19 j'ay peu K, korr. Hrsg.

7 Ihacos ... extra: Horaz, Epistolae, 1, 2, 16. g l'extrait: LBr. 133 Bl 131. 10 l'original:
LBr. 382 Bl. 1—2 Heilands Brief aus Aurich, 24 August (3. September) 1697. 19f. vana ... ira:vgl
Livius, Ab urbe condita, 1, 10, 4. 21 f. exitus ... probabit: vgl. Ovip, Epistulae heroidum 2, 8.
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m’a promis d’escrire quelquefois de I'estat du grand theatre de la paix. Je I'ay prié de
s'informer de lauteur de la nouvelle decouverte d’Amerique Pere Louys Hennepin, le
mesme qui a escrite Luysiana qu’il a dedié au Roy de Frange dont le vieux Commission-
raht Kraft nous entretenoit tousjours, et cet auteur qui a esté missionair de la Frange en
Canada semble avoir changé de la partie et a dedié son nouvau livre au Roy Guil-
haulme et fait des mesmes avantages du commerge et des Colonies d’Amerique comme
nous en parloit tousjours Kraft. Je ne scay si ce vieux Kraft est encore en vie. J’ay escrit
a Mons. Masstrich ce que vous m’avez mandé d’Hincmarus. J'ay executé les protesta-
tions et jay expedié les letttres qu'on a approuvé au Conseil d’Hannover, Je ne
comprends pas pourtant comme on pourra eviter a la durée de ne respondre point aux
falsis praesuppositis des Munsteriens et ils en sont asseurement enflés qu'on n’a pas
I'hardiesse d’entrer avec eux pour examiner au fond, J’en suis autrement bien contant,
et j'executeray aveuglement ce qu'on me commande et Je suis (...)

KURFURSTIN SOPHIE AN LEIBNIZ
[Herrenhausen (?), Mitte September (?) 1697.] [27.37.]

Uberlieferung: K Abfertigung: HANNOVER Niedersichs. Hauptstaatsarchiv Dep. 84 Cal. Or. A. 63 F
VI 31 Bl 120. 1 S. 4°. Eigh. Aufschrift. Siegel. Durch Wassereinwirkung 1946 stark verblaft.
(Unsere Druckvorlage ist eine friithere Fotografie.)

J’ay reseu une lettre de M" Bouche que me mende que le Menistre de Mell
Heinson a envye d’aller avec M" Walter en Moscovie pour aprandre les Matematiques
au fils du Grand Sar si on le vouloit recommender][,] et comme je crois que Walter sera

8f. les protestations: vgl. N. 23.

Zu N. 36: Der erwihnte Brief A. Ph. von dem Bussches ist nicht gefunden; so bleibt fraglich, wann er
und J. Th. Heinson erfuhren, da F. v. Walter Erzieher des Zarewitsch werden wollte. Sophie spricht in
ihrem Brief an Raugrifin Luise vom 15./25. August (BODEMANN, Sophie an die Raugrifinnen, 1888, S. 163) u.
in einem gleichzeitigen Brief an Elisabeth Charlotte von Orléans (vgl. deren Antwort in BODEMANN, Elisabeth
Charlotte an Sophie, 1, 1898, S. 303) davon. Vielleicht berichtete sie auch Bussche davon in dem Brief, der in
N. 35 erwidhnt wird. Da unser Brief an Leibniz’ hannoversche Adresse gerichtet ist, vermuten wir, dafl er um
die Zeit seiner Riickkehr aus Wolfenbiittel Mitte September geschrieben wurde. Ein spiteres Datum halten
wir nicht fiir wahrscheinlich, da Bussche Anfang Oktober in Hannover erwartet wurde (vgl. N. 40) u. in der
Korrespondenz mit Heinson u. v. Walter (vgl. N. 426 ff. u. N. 295 ff.) von der hier erbetenen Empfehlung
nichts erwahnt wird. Angesichts der unsicheren Aussichten v. Walters diirfte sie Leibniz auch wenig sinnvoll
erschienen sein, wie er Sophie dann vielleicht miindlich erklirte.



N. 37 I. HAUS BRAUNSCHWEIG - LUNEBURG 1697 71

bien aise d’avoir un camarade j’ay voulu vous le dire ne sachant point d’autre qui
pourroit mieux le recommender.

Sophie

Pour Monsieur Leibenitz 2 Hanover

LEIBNIZ AN KURFURSTIN SOPHIE
Hannover, 10. (20.) September 16g7. [36.60.]

Uberlieferung: | Abschrift: LBr. F 16 Bl. 16-17. 1 Bog. 4°. 4 S. von C. D. Dannenbergs Hand.
Datum, Unterschrift, Adresse und einige Korrekturen und Erginzungen von Leibniz’ Hand
(Lil). — Gedr.: 1. Grua, Textes, 1948, S. 205-207; 2. J. SaLas ORTUETA, Leibniz, Escritos de
filosofia, Madrid 1984, S. 543-545 (span. Ubers.).

Madame

En verité il ne se peut rien de mieux que ce que V. A. E. a écrit a Mad. de Brinon.
Et c’est une grace signalée, que d’en avoir fait garder une copie pour moy. Des grandes
verités y sont dites d’'une maniere si agreable et si penetrante, qu'il semble, que Mad.
de Brinon meme en a été touchée. Dieu veuille, que le beau tour, que V. A. E. scait
donner aux choses, fasse I'effect sur I'esprit de cette Dame que les expressions fortes et
zelées que ma bonne volonté m’avoit dictées n’'ont pu faire. L’estrange prevention du
parti de Rome est cause qu’on s’y offence de nostre zele, comme s’il n’appartenoit qu’a
eux d’en avoir. Ainsi ce qui les deuvroit gagner les rebute. V. A. E. a trouvé le vray
secret d’amollir ces coeurs endurcis. Et si le Saint Esprit opere par son moyen la

Zu N. g7: Die (nicht gefundene) Abfertigung antwortet auf die Ubersendung einer Abschrift von
Sophiens Brief an M. de Brinon vom 13./23. August 1697 (s. Anhang N. 504) und wurde von Sophie an M.
de Brinon weitergeschickt, die in N. 332 dazu Stellung nimmt. Unser Brief wird wohl auch erwihnt in
N. g30. — Ob ! von der Abfertigung oder einem verschollenen Konzept abgeschrieben wurde oder ur-
spriinglich als Abf. dienen sollte und nach den Ergédnzungen dann nochmals abgeschrieben wurde, bleibt
fraglich. 16 f. expressions ... dictées: ob Leibniz hier seine letzten Briefe von 1695 an M. de Brinon
meint (vgl. I, 11) oder ob Sophie vielleicht auch N. 18 an diese weitergesandt hatte (vielleicht als Beil. zu
ihrem Brief N. 504) bleibt fraglich; vgl. auch N. gg2 Erl.
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conversion d’'une personne si digne de nos soins, en la rendant plus equitable, et moins
condemnative, que de joye parmi les Anges du ciel? quelles graces n’aurons nous pas
sujet de rendre au maistre des coeurs? En effect, c’est a V. A. E. de convertir les gens
puisqu’elle soutient veritablement la cause et la gloire de Dieu. Car je ne me mets pas
en peine icy de ces controverses de Secte, qui distinguent Luther ou Calvin du Pape. Je
ne veux parler a present, que des verités essentielles de la religion et de la pieté,
defigurées d’'une maniére épouvantable par I'esprit sectaire des condemnatifs, jusqu'a
pervertir I'idée de Dieu, a qui on donne des qualités indignes de luy, et dignes plustost
de son ennemi. On veut que Dieu livre a des flammes eternelles et a des miseres
infinies tous ceux, qui ne sont pas attachés a une certaine caballe des hommes, et qui
ne reconnoissent point pour leur chef le Prince Evéque de la ville de Rome; pendant
que cet Evéque exige d’eux des choses qui ne sont pas en leur pouvoir puisqu’il les veut
faire croire des opinions qui paroissent entierement insoutenables. Est il possible qu’on
puisse avoir une idée si basse et si mauvaise de Dieu que de le croire capable du plus
ridicule des caprices, et de la plus criante des injustices? Attribuer au souverain Maistre
de I'univers un gouvernement également impertinent et tyrannique, c’est approcher
du blasphéme. Ainsi, a force de religions on detruit la religion la plus fondamentale,
qui est honnorer et aimer Dieu. Et il est 4 craindre, que ceux qui se croyent seuls
heureux, et seuls aimés ou elts de Dieu, ne soyent les plus attrapés, en faisant Dieu
complice de leur vanité. Je I'ay dit, et je le dis encor: nous envoyons des Missionnaires
aux Indes pour precher la religion revelée. Voila qui va bien: mais il semble que nous
aurions besoin que les Chinois nous envoyassent des Missionaires a leur tour, pour
nous apprendre la religion naturelle que nous avons presque perdiie. Car en effect le
gouvernement de la Chine seroit incomparablement meilleur que celuy de Dieu, si
Dieu estoit tel que le depeignent les Docteurs Sectaires, qui attachent le salut aux
chimeres de leur parti.

Je voy bien que les verités les plus evidentes ont un air de nouveauté et de
paradoxe auprés des gens prevenus par des opinions flatteuses. Car il est doux de se
croire dans le parti seul favorisé de Dieu, et on s'imagine par la méme de l'aimer,
puisqu’on croit ainsy d’en avoir sujet. Mais on ne s’apperg¢oit pas, qu’il n’y a en cela que
de 'amour propre, qui nous fait attribuer 2 Dieu une acception de personnes aussi

1f. enla... condemnative, erg. Lil g f. c’est 2 nous de nous eriger en convertisseurs; a nous dis-je
qvi soutenons veritablement la cause de Dieu. / c’est 2 V. A. E. ... Dieu. Lil 7 des condemnatifs erg.
Lil 1 qui les [] dndert Lil
31'q
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contraire a sa Justice qu'a sa bonté. Comme si Dieu avoit ses favoris, 4 la maniere des
Princes peu eclairés qui font du bien i quelques uns, sans discernement et sans sujet. A
Dieu ne plaise que la cour celeste se gouverne si mal. Vostre Alt. Elect. pense et parle
admirablement bien dans sa lettre de la grandeur et de la beauté de cette supreme
Cour, et si elle n’y devoit faire que l'office de portiere, a ce qu’elle dit, elle le feroit s
apparemment comme S. Pierre, pour en procurer l'entrée aux gens. Car il estoit le
Prince des Apostres et Vostre Alt. Elect. est une Princesse veritablement Apostolique,
puisqu’elle enseigne divinement bien les plus grandes verités de la religion, toutes
opprimées par nos sectes; a peu prés comme elles I'estoient par le Pharisaisme et par le
Paganisme du temps des Apostres. 10
Les qualités sublimes de I'esprit de V. A. E. jointes a l'autorité de son rang
contribuant beaucoup a rétablir ces verités parmi les hommes; Elle sera revestue un
jour de la clarté de I'un de ces Soleils que le Prophete Daniel assigne a ceux qui auront
éclairé les autres icy bas. Je souhaitte cependant que cela se fasse le plus tard qu'’il sera
possible, et je suis avec devotion, 15

Madame de Vostre Altesse Electorale le tres soumis et tres
obeissant serviteur Leibniz
Hanover 10 Septembre 1697.

A S. A. E. Mad. I'Electrice de Bronsvic

FRIEDRICH VON STEINBERG AN LEIBNIZ 20
Den Haag, 11./21. September 1697. [47.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 896 Bl. 17-18. 1 Bog. 4°. 3 S. — Auf Bl. 18 v° L von N. 47
Bibl.verm.

13f. de la clarté ... éclairé: vgl. Daniel XII, 3.

Zu N. 38: K antwortet auf einen (nicht gefundenen) Leibnizbrief von Anfang September mit Bei- 25
schliissen an Witsen, Hop und Basnage de Beauval (s. u. Erl.) und wird beantwortet durch die (nicht
gefundene) Abfertigung von N. 47 Beilage war die S. 74 Z. 4f. erwihnte Abhandlung.
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Monsieur

Je Vous suis fort obligé de I’honneur de la vostre, les lettres que Vous y aviez joints
sont rendues aux personnes aux quels Vous les aviez ecrit.
Voicy un sujet digne de vostre curiosité et de vostre speculation. Mons™ de S*

5 Julien me I'a mis entre les mains et il m’a permis de Vous I'envoyer pour en s¢avoir vos

sentiments, Il me dit qu’il a eu 'honneur de Vous parler a Rome, Il y a quelques
Messieurs de la Compagnie des Indes, qui sont persuadez que I'affaire puisse reussir ce
qui leurs seroit d'un grand profit. Au reste Monsieur je ne Vous dis pas que la nuit
passé les Alliez ont fait leur paix avec la France qu'’ils ont signé, et qu’on a stipulé une
suspension d’armes pour 'Empire, puis que Vous en serez informé plus amplement
par des autres plumes, ce qui me reste de Vous dire c’est que je suis veritablement et de
tout mon Coeur

Monsieur Vostre tres humble et tres obeissant serviteur F. de Steinberg

a la Haye ce *;il“ de 7°™ 1697

15 E LEIBNIZ AN LORENZ HERTEL

20

25

30

Hannover, 14. (24.) September 16g7. [16.]

Uberlieferung:

L Abfertigung: WOLFENBUTTEL Herzog August Bibl. Leibniziana I Nr. 20 Bl. 3g—40. 1 Bog. 8°.
4 S. (Unsere Druckvorlage.)

A Auszug aus L: WOLFENBUTTEL Herzog August Bibl. 149. 6 Extrav. 4°. Bl. 292 v°~2gg r°. 4°. 2 S.
von J. Burckhards Hand. — Gedr.: BurRckHarD, Historia Bibliothecae Augustae, 3, 1746,
S. 324-325.

2 les lettres: der Brief N. 272, ein Brief vom 6. September 1697 an Hop, der in N. 280 beantwortet
wird, und ein Brief vom 10. September 1697 an Basnage de Beauval (Dr. in Reihe II; teilw. gedr.:
GERHARDT, Philos. Schr., 3, 1887, 'S. 137-1309). 4-6 un sujet ... Rome: Ausfithrungen unter der
Uberschrift: ,Novum systema ad longitudinem maris tam facile detegendam quam ipsam latitudinem*; am
Ende Vermerk von der Hand des Abschreibers ,Ita scripsit D. De Saint Julien-Potier Eques Melitensis*
(LH XXXV 15, 6 Bl. 1—4). Als Verfasser konnte Antoine de Saint-Julien vermutet werden; zu dessen
Schriften vgl. Catalogue géneral des livres imprimés de la Bibliothéque Nationale, Bd 160, 1941, Sp. 844 f. Uber
eine Begegnung mit Leibniz ist sonst nichts bekannt. Zu der Schrift nahm Leibniz in N. 48 Stellung.

Zu N. 39: L wird mittelbar bestitigt durch N. g7o0.

Leibniz-Akademie-Ausgabe, Band I, 14
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Monsieur Hanover ce 14 septembre 16g7.

Je suis ravi d’apprendre vostre heureuse arrivée, et je vous remercie de l'avis que
vous me donnés de I'apparence que vous voyés, Monsieur, d’executer la plus part des
points, dont jay pris la liberté de vous supplier.

Cependant un jeune Suedois fort honneste, et scavant m’a apporté des lettres et
livres de la part de Mons. de Sparwenfeld, que j'en remerciray moy méme; mais
cependant je vous supplie Monsieur, de le faire par avance, et de luy temoigner la
grande obligation, que je luy en ay; a la quelle je tacheray de repondre autant qu'’il sera
€n mon pouvoir.

Vostre s¢avante Suedoise, femme du celebre Mons. Brenner m’estoit déja connue
de reputation; et jay vii ce qu’elle avoit ecrit dans le stambuch ou dans la philotheque de
Mons. Benzelius; capable de faire connoistre, ex ungue leonem ou leaenam si vous voulés,
ou plustost aquilam. Car elle prend le vol bien haut au dela de son sexe. Et les vers que
vous nous avés envoyés sont asseurement fort bons.

Cette connoissance de Mad. Brenner vous attire une nouvelle commission, j'ose
en adjouter aux precedentes. Mons. Benzelius m’a appris, qu'un jeune Mons. Brenner
est maintenant en Perse avec Mons. Fabritius Amb. de Suede, et y fait je crois la
fonction de Secretaire. Cet indice a reveillé ma curiosité a I'egard des langues Scythi-
ques ou Tartares. J’ay appris que Mons. Fabritius luy méme a esté autres fois parmy les
Tartares; et de plus allant en Perse a travers des estats du Czar, on a occasion de
s'informer de ces peuples. Or je souhaitterois fort de pouvoir obtenir des echantillons
des langues d’autant de nations reculées qu’'il est possible; comme des Czircasses,
Czeremisses, Nagaiski, Kalmucs, Usbecs, Baskirs, Mugalsky, et autres especes des
Tartares; outre les Samojedes, Permiens, Siberiens etc. Les grandes villes, ou la plus
part de ces nations trafiquent, tant les Capitales, que les frontieres, peuvent donner
des occasions pour en apprendre quelque chose. Pour cet effect il seroit bon d’obtenir
le Nostre pere dans chacune des langues, ou on le pourroit, avec une version
interlineaire. Mais si on ne pouvoit pas obtenir le Nostre pere en forme, il
suffiroit d’obtenir les principaux mots qui y entrent, a fin qu'on puisse comparer la
langue par ce moyen avec d’autres langues dont on a déja les paternostres. Si on

2f. d’apprendre ... donnés: vgl. N. 282. g f. des points ... supplier: N. 16. 5 Suedois: E.
Benzelius d. J. 6 remerciray: N. 435. 13f. vers ... envoyés: Beilage zu N. 282. 16 jeune ...
Brenner: der Orientalist Henrich Brenner.
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pouvoit obtenir encor d’autres mots par surcroist, ce seroit d’autant mieux, cela
serviroit fort a juger des cognations et origines des peuples.

Je vous supplie, donc, Monsieur de faire mes recommendations a Mons. Brenner,
dont jay vii les beaux travaux sur les Medailles de Suede, que Mons. le Comte de
Schwarzbourg admire avec moy; et de marquer aussi mes respects a Mad. Brenner; et
de les supplier de favoriser cette recherche par une forte recommendation. Je cherche-
ray tous les moyens possibles de meriter leur bonnes graces, et je m’estimeray heureux
si je puis recevoir de leur ordres. Au reste me recommendant aux vostres, je suis avec
zele

Monsieur vostre tres humble et tres obeissant serviteur Leibniz.

P.S. On me mande d’Angleterre que les lettres du President Vargas Ambassadeur
de Philippe II au Concile de Trente, ou ce Concile est dechiré plus que de Fra Paolo
paroissent deja en Espagnol qui est I'original et en Anglois. Je I'ay écrit a Paris, et jay
jetté l'allarme dans tout le quartier des zelés.

A Monsieur Hertel Cons™ et Envoyé extraordinaire de leur A. A. S. S. de Wolfen-
butel.

JOHANN THIELE REINERDING AN LEIBNIZ
Wolfenbiittel, 24. September (4. Oktober) 1697. [13.49.]

Uberlieferung: K Abfertigung: LBr. 766 Bl. 58. 4°. 2 S.

Habe hiermit vermelden sollen, dal der H. Ghb'" Raht Ludolf einige tage alhier
gewesen; war auch auf Firstl. Bibliothec, hatte einmahl den gewesenen Tirken, ietzo
SchloB Lieutenanten, bey sich, in meinung, in der Arabischen aufgerolleten Genealo-
gie, so er bereits bey sich zu Frf. gehabt, ihm einige scrupul benehmen zulaBen; allein
es konte darzu nicht, wie Er verlangete, kommen. Wie ich aber hére, so soll er schon

4 travaux: BRENNER, Thesaurus nummorum sveo-gothicorum, 169o—g1. 11 mande: die Mitteilung
tber die Veréffentlichung der Vargas-Granvelle-Korrespondenz kam von G. Burnet (Brief nicht gefun-
den); vgl. N. g4. 12 Fra Paolo: d.i. P. Sarei, vgl. SV. 13f. en Espagnol ... en Anglois: s. VArcas
Mejia und GepbEs, SV. 13 écrit: vgl. N. 242.

Zu N. 4o: 21 gewesenen Tirken: A. J. Tiirke. 22 f. Arabischen ... Genealogie:s. Tarich
Beni Adam, SV. 28 so er ... gehabt: vgl. I, 8 N. 74 sowie I, g N. 140, S. 254 und N. 260, S. 416.
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wieder abgereiset seyn. Sonst ist ietzo der Fiirst von Ottingen alhier, hat auch die
Firstl. Bibliothec schon besehen. H. D" Mayr von Hamburg ist von hier auf Leipzig
gereiset, alwo er, wie ich gehdret, soll verarrestiret seyn; ob es nun, wie einige wollen,
seiner Frawen halber geschehen, kan ich eben nicht wien, AlB er damahls auf der
Bibliothec war, kunte ich nicht timhin, von ihm zuerfragen, ob Er den Brieff, mit der
Unterschrifft Rahel, gemacht hette; Er wuste zwar davon nichts, doch sagte er, thm
were erinnerlich, dafl anno 168 Er ein Tractat, der Reisende Lutheraner ins Pabstumb,
genant, hette driicken lafen, worin dergleichen Brieff enthalten; selbigen hette er auf
anhalten einer Obristlieutenantin machen miflen; von dieflen ietzigen Brieff aber
wuste Er nichts, verlangete alflo sehr, ein Exemplar zusehen, welches Er auch bekom-
men. Were er ietzo deflen Autor, ich halte, er wiirde sich nacher Leipzig oder ins
Sachsenland, nicht gewaget haben. Er hat einige Studiosos daselbst tractiret, welche
dan des Nachts einen tumult angefangen, dafl darum einige Nachtknechte fast t6dt-
lich verwundet worden.

Ihro Durchl. Printz Ludewig waren mit den Fiirsten von Ottingen herauf, und
waren deroselben lieb, daf} Sie die Biicher, al} 50. stiick bekommen hetten.

H. Muller hat das bewuste, meistens suppliret; ist alBo noch bey seiner vorigen
arbeit; wie wir dan auch mit der netien occupiret, doch ofters davon verhindert
werden. (Empfehlungen)

Wolffenb. den 24'" 7° 1697.

2 D" Mayr: J. Fr. Mayer. 4 seiner Frawen: die Ehe war getrennt; C. S. Mayer lebte in Leip-
zig. 5—9 brieff ... enthalten: J. F. MAVER, Gesammlete Thranen . .. einer ... Mutter wegen ... Abfalls thres . ..
Sohmes zum Papstumb, 1697; die Veroffentlichung 16ste eine umfangreiche Kontroverse aus, denn sie wurde
als Kommentar zur Konversion des siachsischen Kurfiirsten aufgefafSit. Der Text war jedoch schon 1683
erschienen als SchluB der seitdem mehrfach aufgelegten Schrift J. F. Mavers Der an papstische Orther Reisende
... Lutheraner. g Obristlieutenantin: nicht ermittelt. 15 Ludewig ... Ottingen: Ludwig Rudolf
und sein Schwiegervater Albrecht Ernst II. von Ottingen. 17 H. Miiller: J. Cl. Miiller, vgl. N. 12f.
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